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Bli van med Vannerna!

SFV grundades 1882 for att starta folkskolor och bibliotek och for att ge ut
skrifter till den svensksprakiga befolkningen i Finland. Idag dr uppdraget be-
tydligt bredare: SFV ger ut egna publikationer, och entusiasmerar och st6-
der med bidrag, stipendier, pris och medaljer, samt driver SFV-huset G18 i
Helsingfors. SFV frimjar bildningsarbete via sin studiecentralsverksamhet,
och genom att vara deldgare i utbildningsenheten Axxell. SFV dger dessut-
om forlaget Atena, och dr deldgare i Schildts & S6derstroms. SFV har cirka
niotusen medlemmar.

KARNIDEOLOGI
Vivill stérka det svenska i Finland...

VERKSAMHETSFORM
genom utbildning, forlagsverksamhet och understod...

som en folkrorelse for bildning, kunskap och kultur.

Svenskan dr en sjdlvklar del av den finldndska vardagen.
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Tove lagerholm

Shakespeare 400 ar

Sasom i en spegel

dst Gud har ingen skapat sa
manga mianniskor som Wil-
liam Shakespeare for virl-
dens teaterscen. Mer 4n 600
livslevande karaktirer i 38 skddespel
har han kreerat. Han har gett en per-
sonlig och oférliknelig innebdrd at den
skapelseakt da en ménniska som bestar
enbart av ord trider fram, konturskarp,
tidl6s och mangtydig, pd samma gang
ingen och envar, ingenting och allt.
Shakespeare har blést in sin levande
andedréktialla dessa ménniskor som be-
folkar scenen, men han harinte skapat en
enda som dr hans egen avbild. Jagidenti-
teten forlorarsigiverken. Han liter Ham-
let siga att skadespelets uppgift dratt hal-
laupp enspegel fér naturen. Hans verk ar
fortrollade speglar, som speglar oss sjil-
vaoch en gigantisk fresk av virlden. Men

han som ror speglarna, honom kan viin-
tese.”Liksom med trollkraft ror du allt, ej
sedd”, skrev Erik Gustaf Geijer.

Vem dr Shakespeare?
Ingen har limnat sa djupa spari vérlds-
litteraturen som Shakespeare, men sjilv
garhan ndstan inkognito genom vérlden.
“ITamnotthatIam...jagérinte denjagir”
siger Jago i Othello. Vem doljer sig bak-
om Shakespeares manga teatermasker?
Enkla biografiska fakta har vi. William
Shakespeare, ’Guliemus filus Johannis
Shakespeare” doptes den 26 april 1564
och sigs vara fodd den 23, pa St Georgs
dag. Fadern John dgde en egendom i
Stratford och var gift med godségardot-
tern Mary Arden, som fick drva en bond-
gard pa drygt 20 hektar, dir John odlade
vete och korn. Det fanns ocksa gott om

Chandos-portrattet, som ar det mest kdnda verk som man tror forestaller William Shakespeare.
Portrattet tros ha malats avJohn Taylor. Courtesy of National Portrait Gallery, London /Wikipedia.




husdjur. John slaktade sjélv och tog till-
vara skinnen. Den unge William fick go-
dainsikteriskinnberedning. Han kall-
lasien del biografier for handskmakar-
son. Han skaffade sig ocksa daligt rykte
som tjuvskytt.

Den 28 november 1582 gifte sig den
adertonariga William med den tjugosexar-
iga Anne Hathaway och den 26 maj 1583
déptes dottern Susanna. Tva arsenare f6d-
destvillingarna Hamnet och Judith.

Hur foérsorjde sig den unge barna-
fadern? De nirmaste atta aren efter gif-
termélet brukar kallas “the lost years”,
under de dren har eftervirlden férlorat
honom ur sikte. ”Kom till London som
en utfattig dventyrare”, skriver Samuel
Johnson, som ocksa berdttar att Shakes-
peare inledde sin bana vid teatern som
stallknekt. Under de f6ljande aren mas-
te han ha etablerat sig som skadespelare
och dramatiker, for 1592 uppfors Henrik
VIoch Titus Andronicus som vinstgivan-
de kassapjéser pa Rose-teatern i Bank-
side soder om Themsen. Mycket maste
ha hint stallknekten under de forlorade
aren. Hur skulle han annars fatt sa djup
insiktihur man upptrideride forndmas-
te salongerna? Mycket har han sett och
insett.

Varken kristen eller moralist

Den pa gamla dagar sa andligt sinna-
de Leo Tolstoj forkastade Shakespeare
med en frenesi som nirmar sig ursinne.
Han grundade sin avsmak pa det faktum

atthan ansag att Shakespeare varken var
kristen eller moralist. Tolstoj har pekat
panagotvisentligt. Den stindigt dubbel-
tydiga Shakespeare dr anmarkningsvért
fri fran ideologi, han saknar teologi, me-
tafysik, etik och avstar fran tydliga politis-
kastillningstaganden. Han tinkte grund-
ligt och originellt, hans fria ande kunde
inte spirrasininagon falla, han dr gréins-
16st vidsynt ocksa for nutida forhallanden.

”Han dr den minst sjilvupptagna och
minst aggressiva av alla de stora forfat-
tarna vi kidnner”, pastir Harold Bloom.
Det finnsinga stora Shakespearebiogra-
fier dédrfor att det inte finns tillrackligt
mycket att veta om honom for att det ska
bli en rafflande historia.

Som person dr han markligt solitér trots
att han uppenbart hade séllskapstalang.
Hans vinner och bekanta har vittnat om
att han var édlskvird, trevlig, 6ppen sill-
skaplig och kvick. Han var ocksa timligen
alldaglig, hinsynsfull chosefri, godlynt
och ansprékslds. Dessutom ansags han
vara ganska slipad nér det gillde affirer.

Kanske dr det just denna fargloshet i
kombination med hans gigantiska drama-
tiska begavning som gér honom tidl6s och
universell. Han kan fortfarande fingsla
néstan vilken publik som helst i alla mul-
tikulturella ssammanhang. Shakespeares
litterdra briljans 6verlever 6verséttning-
ar och forflyttningar till andra kulturer.
Handrsaallmant forstadd pa allasprak att
hans verk bildar en sirpriglad multikul-
turell helhet.

Han aterger den ménsk-
liga karaktdren och per-
sonligheteniall sin for-

denunga ddlingen, vars
skonhet prisaside 126
forsta sonetterna?

inderlighet sd att det | §f I|.,: [‘qﬂ]‘lr]{r-{

blir livet sjilvt publiken
ser, och som i en spegel
ser man sig sjilv. Hans
karaktirer 4r s 6ppna
att deblir analytiska in-

SONNETS

Bleiign haivod D oisisd,

Ochvem arden
morka kvinnan?
Fragorna dr manga,
svaren fa. "Antagligen
har mer nonsens talats

strument som kan an-

och skrivits, mer in-

vindas for att bedoma — tellektuell och kéns-
detegnajaget. Wt Er e lomadssig energi forgi-

"Eﬂnﬁ"ﬂ;;ﬂ" ves spillts, 6ver Sha-
Sonetternas gdta i i kespeares sonetter dn

1609 utkom litteratur-

historiens mest omskrivna och omdisku-
terade engelska diktverk, Shakespeares So-
netter. Deninnehaller 154 sonetter samt en
lingre dikt kallad En fordlskads klagan.
Manvetinte nir de skrevs, inte vem de rik-
tarsig till och inte under vilka omstindig-
heter de publicerades. Formodligen skild-
rarsonetterna etthindelsefrlopp eller en
serie upplevelser som ér férknippade med
varandra. Tre icke namngivna personer
framtrider: en poet, en aristokrat och en
morkkvinna. En fjirde person, enrivalpo-
et, skymtar ocksa ibakgrunden.

Man harifragasatt verkets autenticitet
och utpekat en rad adelsmén i hog still-
ning som upphovsmén. Numera rader
enighet om att det verkligen dr Shakes-
peare som skrivit sonetterna.

Den lilla volymen ér férsedd med en
dedikation till Mr. W.H, vilket ocksa val-
lathuvudbry. Vem dr denna W.H? Ar det

6ver nagot annat litte-
rirt verk i virlden” skriver den engelska
poeten W.H. Auden.

For mig ligger sonetternas gata pa ett
helt annat plan: hur dr det méjligt att
denna magiska nirhet till forfattaren
kan 6verbrygga 400 ar? Hur kan en sa-
dan braddjup insikt i det ménskliga psy-
ket forenas med latthet, lekfullhet och
poetisk briljans?

Om jag blev tvungen att vélja en enda
bok, som jag inte kan skiljas fran dr det
Shakespeares Sonetter med Eva Stroms
tolkning och kommentarer jag stannar
for. Attstilla det engelska originalet mot
den svenska tolkningen ir en o6vertraf-
fad poesinjutning.

Sonett nr 60 har lockat manga dversit-
tare och finns ofta med i diktantologier,
mestkédnd pa svenska i Erik Blombergs
tolkning. Sa hir ser den utiEva Stroms
sprakdrékt:



Likt vagor som har bratt mot
stenig strand,
sa flyr vara minuter mot sitt slut,
ddr varje vag som kampar in mot land
mot foregangaren ska bytas ut.
Ett barn, som foddes i ett hav av ljus,
mot mognad kryper och mot mognad fors,
dess glans av solfoérmorkelserna bryts,
och Tiden tar sin gGva som forstors.
Sd genomborrar Tiden ungdoms blomning,
skdr parallella spar i fager panna,
dater naturens vackraste fullkomning,
ochingenting far liens slag att stanna.
Och dndd ska min diktning st emot,

hylla ditt virde trots hans grymma hot.

Hans texter dar musik

Mer 4n 400 operor har komponerats till
Shakespeares texter. Det ir latt att for-
sta. Hans texter dr musik.

Den man som ej inom sig har mustk

Och icke rors av skona toners endrdkt

Ar bojd for svek, fordderi och rov;

Hans andes verksamhet dr stum som natten,
Och hans begqir dr svarta som en avgrund;
Tro ingen sGdan man!

Ur Képmannen i Venedig

Redan 1692 komponerade Henry Pur-
cell operan The Fairy-Queen baserad pa
En midsommarnattsdrém. Atminstone
fem operakompositioner bygger pa det-
ta skadespel.

Guiseppe Verdivar enstor Shakespeare-
beundrare. Med operan Macbeth 1847 be-
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trider Verdi en viig som leder bort fran det
konventionella och fram mor psykologisk
sanning och mittade stimningaridet mu-
sikdramatiska skeendet. Redan 1842 bor-
jade han tinka pa att komponera en opera
baserad pa KungLear och projektet forfolj-
dehonom tillhans d6d. Kung Learsvansin-
nigasorg och fruktansvirda 6vergivenhet
skrimde Verdi s till den grad att han inte
férmadde avsluta sin komposition.

Verdi var 74 ar da han blev klar med
operan Othello. Hir uppnar han musik-
dramatisk fullindning. Othello framstar
som den italienska operarepertoarens
mest sublima verk och Verdi tinkte sig
att hans verksamhet som operaskapare
nu var avslutad. Anda visade det sig att
han med ofrminskad skaparkraft skul-
le komponera 4nnu en Shakespeareope-
ravid néstan 80 ars alder.

Falstaff, som baserar sig pd Muntra
Sfruarna fran Windsor med tilliggsstoff
fran Henrik IV, hade premidr pa La Sca-
laden 9 februari 1893 med kungligheter,
aristokrater och ledande personligheter
fran hela Europa pa plats. Ovationer-
na efter ridafall varade en timme. Suc-
cén var 6vervildigande - trots att Verdi
aldrig tidigare lyckats med opera buffa.
Verdis Falstaffir ett av de mésterligaste
verken pa musikkomedins omrade. Text
och musik bildar en organisk helhet som
ikanske ingen annan opera.

Romeo och Julia har inspirerat sex
operakompositorer, men mest dlskad dr
nog inda Sergej Prokojevs balett, som

Enmidsommarnattsdréom. Oberon, Titania och Puck med dansande dlvor. Malad av William Blake, ca. 1786.
Tate Britain/Wikipedia.

hade premiér 1938 i Brno, fastin den
komponerades pa bestéllning av Marin-
skijbaletten redan 1935-36.

Stormen har gett upphov till fem oper-
aversioner och norrmannen Arne Nord-
heim vann internationell berémmelse
med balettmusiken till Stormen 1979.

Pjotr Tjajkovskij har komponerat
symfoniska dikter till Romeo och Julia,
Stormen och Hamlet.

En nykomling bland Shakespeare-
baletterna ir En vintersaga, kompone-
rad f6r The Royal Ballet, Covent Garden,
av Christopher Wheeldon 2014.

Shakespeares verk fortsitter att inspi-
rera musiker runt om i vérlden.

Tva genier finner varandra
”Hor nu herr S., borde Ni inte nagon
gangrikta Er uppmérksamhet mot Sha-
kespeares dramer ... Stormen borde va-
raldmplig just for Er.” Sa skrev Sibelius
vin Axel Carpelan ar 1901.

I'maj 1925 kom en forfragan fran Sibe-
lius danska forliggare Wilhelm Hansen:
“Har du komponerat musiken till Stor-
men? Det Kongelige Teateri Képenhamn
vill ge detta skadespel och skulle eventu-
ellt vilja anvinda din musik”.

Under hosten1925 vixte partituret till
detnya scenverket fram med forvanans-
vird snabbhet. Den en timme langa mu-
siken har komponerats for solister, blan-

SFV-kalendern 2016
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dad kor, harmonium och en stor orkes-
ter, inalles 36 nummer.

Uruppforandet dgde rum i Kopen-
hamn i mars 1926 och i synnerhet musi-
ken gjorde succé. ”Shakespeare och Si-
belius, dessa tva genier, har hittat varan-
dra”, hette detirecensionerna.

I Stormennar Sibelius orkestrala geni-
alitet sin h6jdpunkt och han skapar nya
oerhorda orkesterfarger och en dromlik
berusande atmosfir. Han befinner sig pa
hojden av sin skaparkraft. Stilskalan ar
oerhort bred. Han formar skapa en hel-
het trots att han ror sig fran grovsta kom-
edi till sublimaste tragedi, i sann shakes-
pearsk anda.

Till uppforandet av StormeniHelsing-
fors 1927 komponerade Sibelius dnnu ett
majestitiskt slutnummer.

Shakespeare holl sin magiska spegel
framfor Sibelius, som sag sig sjidlv. En-
ligt Tawaststjerna ir Prospero for Sibe-
lius sinnebilden f6r den skapande konst-
nédren medan Ariel symboliserar inspira-
tionen och Caliban den demoniska sidan
avhansvisen.

Shakespeares Globe

Det legendariska teaterhuset, The
Globe, byggdes 1599 och drevs av ett
bolag med tre huvudégare: 1) markédga-
ren som hyrde ut tomten, 2) bréderna
Burbage som dgt det teaterhus som revs
och gav virke till Globteatern, 3) fem
medlemmar av ensemblen, bland dem
Shakespeare.

SFV-kalendern 2016

Teatern hade en diameter pa drygt tret-
tio meter och rymde tretusen askadare.
Tre gallerier, nio meter hga, omringade
den tolv meter breda scenen och inner-
garden med staplatser. Gallerierna hade
halmttickt tak. Bakom scenen fanns om-
klidningsrum och ovanfor den ett galle-
ri for orkestern. Men spelade under bar
himmel ochidagsljus.

Det forstakindaskédespelet som gavs pa
Globen var kanske Julius Caesar. P4 Glo-
ben uppfordes manga av Shakespeares dra-
mer. Forfattaren fick tio procent av vinsten.

En brand skadade teatern 1613 men
ateruppbyggnaden var klar redan f6ljan-
de ar. 1642 lit puritanerna stinga teatern
och 1644 revs hela teaterbyggnaden.

En nutida rekonstruktion av Globte-
atern uppfordes 230 meter fran den ur-
sprungliga platsen och invigdes 1997.

Attidagse en forestillning pa Shakes-
peares Globe dr att gora en tidsresa pa
400 ar och samtidigt se sin egen verklig-
het. For mig har det blivit nagra av mitt
livs mest of6rglémliga upplevelser. Jag
stod inklimd pa staplats bland 800 an-
dra som inte heller fatt biljett till galleri-
erna nir jag sag Henrik IV. Stimningen
var obeskrivbar! Jag glomde trotta ben
ochvirkanderygg, jag skrattade och jag
gritochjagvissteattbittre dnséd hirkan
en teaterforestillning inte bli.

Nista gang, nir jag sag Mycket moda

foringenting hade jag sittplats pa stadig
tribank. Skadespelarna var ypperliga,
allt kindes dkta och ursprungligt, nira

ochsant. Det var underbart att fa tittain
i Shakespeares skrattspegel och kiinna
igen sig sjdlv.

Pa Shakespeares Globe inser man att
det 6verhuvudtaget inte krdvs vridscen,
fantastiska kulisser eller sofistikera-
de ljusarrangemang for att entusiasme-
ra publiken. Shakespeare behover inga
konstgrepp, det ricker med en regissor
som ir lyhord for texten och litar pa att
den bér - och sjilvfallet en uppsittning
begavade skadespelare.

Varldens mest spelade
dramatiker
Under hela 1900-talet har intresset for
Shakespeares dramatik och hans person
varit i standigt stigande och han har bli-
vit den mest spelade dramatikern i vérl-
den. Trenden fortsitter och kulminerar
sikert under jubileetiar.

For varje teater med sjdlvaktning i he-
la den civiliserade virlden borde minst
ett Shakespearedrama om aret vara en

sjalvklar sak, tycker Shakespearekdnna-
ren Gunnar SjogreniSverige. Vart véstra
grannland kan stoltsera med enrad intres-
santa Shakespeareuppsittningar 2016. I
London firasjubileet alldeles enormt.

Hur ir det da med de finldndska teatrar-
na? Saknar de sjilvaktning eller hor Fin-
land inte till den civiliserade virlden? En
teaterinsatt finsk gentleman som jag raka-
de komma i samspridk med sade hirom-
dagen att vi saknar regissorer som vagar
ge sigikast med Shakespeares fyra stors-
ta tragedier Othello, Kung Lear, Macbeth
och Hamlet. Men det ir just dem jag vill
seioforvanskad form pa finlindsk teater.

I'sommar ska jag se Verdis Othello pa
operan iNyslott. Dir har jag ocksé sett
Verdis Macbeth. Aulis Sallinens Kuning-
as Lear pa var nationalopera ar 2000 var
en fantastisk upplevelse, men hur myck-
etjaginélskar opera ir det inda ett Sha-
kespearedrama pa riktig teater jag helst
ser, for att fa njuta av ett sprakligt fyrver-
keri som saknar motstycke.

SFV-kalendern 2016
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Aldrig glommer jag Ingmar Bergmans
rena avskalade uppsittning av Hamlet pa
Dramateni Stockholm och pa det Konli-
ge Teater i Kopenhamn har jag skakats i
min sjil av en oforglomlig Shylock i Kop-
manneni Venedig, ddr han skdlvande av
fortvivlan utropar: Ar inte juden minn-
iska!

Nya Shakespearedversittningar bade
pasvenska och finska finns tillgingliga.
Shakespeare riknade med skadespelar-
nas fysiska nirvaro. Det var for teater-
scenen han skrev, det 4r oss dskddare han
talar till. Han tvivlade aldrig pa att han

SFV-kalendern 2016

skulle na fram till oss med sitt mest sub-
lima budskap.

Melankolins skora viv

Det gar ett strak av melankoli genom allt
vad Shakespeare skriver. Verkligheten
ter sig som en skor vivsom man med en
handrérelse kan riva sonder.

Av samma tyg, som drommar goras av,
vidro gjorda, och vart korta liv
omfamnas av en s6mn

ur Stormen

Livet &r bara en skugglik saga och virl-
den en teaterscen. Ingenting bestaende
finns, ingenting kan man 4dga - utom sin
egen dod.

En skugga blott, som gér och gar, dar livet:
en stackars skadespelare, som larmar
och gor sig till, en timmes tid pd scenen
och sedan ej hors av. Det dr en saga
berdttad av en ddre; lGter stort

betyder intet.

Ur Macbeth

Shakespeare har en desillusionerad syn
pa ménniskosliktet. Mdnniskan kan
vara storartad, men hon 4r ocksa en
hoplappad tok” fullproppad med inbill-
ningar, lattatt vilseféra. Girna ordar hon
om sanningen, men sant irbara det som
forblir osagt. Den storsta av alla melan-
koliker dr Hamlet. Han dr jaget som av-
lyssnar sig sjilv, som stindigt for dialog
med sin egen tanke.

Attvara eller inte vara — det dr fragan:
om det dar stoltare att taligt utsta
ett skdndligt odes pilregn eller ta
tillvapen mot ett hav av nod och sorger

och ga till storms mot dem?

Hamlet brottas med motséttningen mel-
lanideal och verklighet. Generation efter
generation avunga minniskoridentifierar
sigmed den danske prinsen, stilld infor li-
vets krav pa handling: sé kall, s varm, sa
hetsig, sa tveksam - s& ménsklig.

Attdo —

att sova, ingenting mer, och sdga
attiden somnen domnar

smdrtanivart hjdrta och de tusen plagor
som dr kottets arvedel — det vore

ennad att stilla bedja om. Att do,

att sova, kanske dromma ...

Hans sista ord

Doden var en central fraga for Shakes-
peare. Manga dorihans skadespel, mest
hjdrtslitande av alla dr kung Lears dod.
Shakespeare visste vad doden betyder.
Som femtonaring miste han sin syster
Anne. Sonen Hamnet var bara elva ar
nérhan dog.

Prospero i Stormen drar sig tillbaka
till Milano for att d6. Shakespeare f6ljer
hans exempel. Efter att ha skrivit trettio-
atta skadespel pa tjugofyra ar atervinder
han till Stratford for att do.

Shakespeares testamente dr daterat
den25mars 1616. Den 23 april avled han
isitthemi Stratford-upon-Avon. Han be-
grovs i Den heliga Treenighetens kyrka
och dérvilar innuhansben.IPoet’s Cor-
neri Westminster Abbey, dir manga sto-
ra brittiska forfattare fatt en drofull sista
viloplats finns bara en staty av William
Shakespeare. Han star ledigt lutad mot
sin skrivpulpet med fjiderpennanihan-
den. Ser det inte ut som om han skratta-
de sd smattismyg?

Pa gravstenen i Stratford dr de ord in-
ristade som han sjilv bestimt skulle va-
ra hanssista hélsning till eftervirlden:

SFV-kalendern 2016



For Good frend for Jesu sake forbeare,
To digg the dust enclosed heare:
Blest bey man y spares thes stones,

And curst be he y moves my bones.

Godevdn! Lat bli for Jesu skull
att grdva imin mull.
Vilsignad den som skonar denna sten.

Forbannad han som flyttar mina ben.

Ett tidlost geni

He was not af an age, but for all time,
skrevBen Jonsonien hyllningsdikt. Ti-
den har gett Jonson ritt. Shakespeare dr
ett tidlost geni, 400 ar efter sin dod dr han
teaterns obestritt frimsta.

Vad ir det som gor honom sa dlskad av
alla som pa allvar nirmat sighonom?

Jag tror att svaret ligger i den person-
liga relation han férmar knyta till aska-
daren. Detricker inte med den stund av
ren och oférfalskad njutning en shakes-
peareforestillning ger. Det viktigaste for
mig ir den insikt jag bir med mig efter
forestillningen. Den insikten blir alltid
djupt personlig, var och en har sin egen
Shakespeare och sin egen tolkning.

Sasomienspegel kinnerjagigen mig
sjdlv pa ett sitt som ofta dr smirtsamt
men sjilvinsikten kan ocksa vara befri-
ande. Samtidigt inser jag nagonting vi-
sentligt om min egen virld.

Bade Shakespeares narrar och tragis-
ka hjiltar och hjiltinnor formar vicka
medkinsla, sa stark att sorgen blir sjalv-
upplevd. Skrattet dr forlosande, men
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det dr de tragiska insikterna som bestar.
Strindbergs misterverk Ett dromspel
har ett ledmotiv som kommer fran Sha-
kespeare: Det ir synd om ménniskan. =

Henry IV, akt II. Falstaff antar kungens roll. Malning i vattenfarg av Johann Heinrich Ramberg,

1829./Wikipedia.

KALLOR:

Harold Bloom: Den vésterldndska kanon

Carl-Géran Ekerwald: Shakespeare - liv och ténkesdtt

Gunnar Sjégren: Shakespeare, dramatiker, ménniska och myt
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¥ Jove lagerholm

Arvid Morne

En ensam sanningssokare

Tdnker man pa den svenska poesien av i dag kan man inte nog
gladja sig over att Arvid Morne lever i var mitt och bar sin
stormslitna fana med oss, framfor oss. Det finns vdllukter pa
annat hdll; han dr saltet och syran.

Elmer Diktonius 1935.

rvid Morne representerar

som ingen annan finlands-

svensk skald det som under

fem decennier gatt som en
storm over vart land, frain debuten 1899
till sin d6d 1946. Allt vad han skildrat
ir sett och upplevt. Ingen har som han
frammanat vara ljusaste forhoppningar,
var djupaste lingtan, vara flyktiga segrar
och vara tunga besvikelser.

Mornes dikt skiljer sig fran den riks-
svenska samtidsdikten, den skiljer sig
ocksa fran den finlandssvenska dikten.
Hans starka personlighet firgar avsig pa
allt han skrivit.

Hans Ruin skriver i sin Mornebio-
grafi: "Morne dger inte Tegengrens na-
turliga mjukhet, men han 4dger en for-
titad innerlighet. Han dger inte Gripen-
bergs klangskona patos, men sd mycket
mer det kdrva, dkta uttrycket, utan for-
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skoning, verkande med sin egen tyngd
och sannfirdighet. Han dger inte Hem-
mers smittande omedelbarhet, men han
dger en ton, som drdjer linge och kling-
ar djuptiensammasjélars skrymslen.”

Han dr envetet och allvarsamt sig sjilv.
Han respekterade Elmer Diktonius och
forsvarade Edith S6dergran, men for-
ringade girna den modernistiska strom-
ningen isin egen dikt.

I hans obundna dikt dr bilden det do-
minerande stilmedlet.

Dikt

-vdrld av andakt och skénhet!
Andakten ett himlavalv,
skonheten dess regnbage.
Villor allt — kanske.
Men utan dem
vi levde icke.
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Morne kinde sig likviderad av den ton-
givande allmidnna opinionen. I Strandas-
ter, Atlantisk brénning 1937 blickar han
tillbaka pa sin diktning:

Det borde varit nattviol
och hogbla drenpris
och mera, mycket mera sol

imin forsmadda visa!

Det borde varit stjdarnor ock
och manbelysta dngar
och mera, mycket mera lock

fran mera mjuka strdangar

Det borde - - men jag tog mig av
strandasternien skreva.
ViolblG aster, svartbldtt hav

och brus och rum att leva.

Under slutet av 30-talet eller mdjligen
under krigsaren skriver Eyvind John-
son ett brev som matte ha glatt Morne
mycket. Johnson sitter pd Den Gyllene
Freden med nagra forfattarkolleger och
skriver: "’Du har sagt det mesta avvad vi
overhuvudtaget har attsiga. Dudrenav
de godakrafternaitiden; en avdem. Vi
hilsar dig som vién, siare, uppbyggare.”

Tva motpoler

Helt visst ma svanen oforgditligt sjunga
och trast och fink — poeter allihop.
Menndagonrdtthar ock en brdnnings tunga,

novemberrytm och trutens rop.

Saskriver Arvid Morne i en opublicerad
dikt, bitter 6ver att han sallan natt en for-
siljningssiffra pa mer 4n 300 exemplar.
Visst anas en anspelning pa den store
svansangaren Runeberg. Ndr Morne de-
buterade 1899 kinde han liksom manga
andra diktare skuggan av nationalskal-
den. Johan Ludvig, den ende, tyrann!

Runeberg och Mérne dr de frimsta re-
presentanterna for var sitt arhundrade. I
manga avseenden dr de varandras mot-
poler. Runeberg foddes och levde sitt
liv vid den finlandssvenska kusten, men
verkade som ung informator i Saarijirvi
och Ruovesi. Den 6dsliga inlandsnaturen
och dess manniskor limnade outplanli-
gasparihans hjirta.

Morne foddes i Kuopio och tillbringa-
de minga somrar hossin faster pa Kaarila
gard utanfér Tammerfors. Han hade dju-
parotteriden finskainlandsnaturen. Han
var inlandsbon som forlorade sitt hjirta
till skargarden och blev strandhavets ly-
riker och det svenska Nylands skald.

Runeberg fick uppleva hur hans dik-
ter lastes och dlskades, for Morne var det
svart att nd fram till en bred allménhet
och kritiska roster h6jdes mot hans kir-
vastil. Runeberg var den uppburna na-
tionalsymbolen. For dagens debatter var
han jimforelsevis likgiltig medan Mor-
ne pa grund av sitt glodande engage-
mang for socialism och svenskhet blev
den utstotta enslingen. Intresset for sam-
hillsklimatet gjorde ocksa Morne till var
frimsta presshistoriker.

Med Finrik Stdls sdgner pastas Rune-
berg forhirliga kriget. Morne avskydde
krig avhelasitt hjirta, meninsagatt han
maste acceptera ett vipnat forsvar for
Finland. Han blev en tindande ledarge-
stalt for Jagarrorelsen. Likvél siger Mor-
ne att han aldrig uppmanade studenter-
naatt ge sigivig. Han betonade stindigt
att Norden skulle vara ett demokratins
och rittsordningens fiste i en véirld som
drivs av vald. Manga ganger forsikrade
han att hansinsatser for fosterlandet be-
tingades av réttspatos.

”Jag kallar den for fosterlindsk, som
vill férsvara Finland mot Ryssland och
offra det som maste offras for rikets
trygghet.”

Under vinterkrigets sista veckor skrev
han en dikt som han lit stanna i skriv-
bordsladan:

Sven Dufva pa bron

I storm och brak han stod pa bron,
Sven Dufuva,
och trodde han var fodd med segerhuva.

Viandra? Ja det var av odet ment
att han kom fram for tidigt, vi for sent.

Virar ej for att vara klockor stannat.

Men Dufva slogs och kunde inte annat

dn stupaiden underbaratron

attingen djdvul sldpptes 6ver bron.

Runeberg behovde aldrig kimpa for sitt
svenska sprak. Han kunde tryggt kalla
sig finne. Han kunde sdga att hans kér-
lek till fosterlandet gillde varje flick av
Finlandsjord.

Morne sade: Vi skola inte rora ihop
fosterlindskhet och svenskhet. Rune-
berg har givit oss sin dikt, det &r myck-
etnog. Han harvickt tillliv den finldnd-
ska hjilteanden, som skapade Finlands
frihet - det dr kanske dnnu mera. Men
Runeberg upplevde inte vad vi har upp-
levat, ej heller kinde han nagonsin, vad
vi ha ként avinbordes svensk samhorig-
het och av kirlek till just denna svenska
jord, dér var egen stam bor och bygger.”

Runeberg vinde nederlaget i kriget
1808-09 till en moralisk seger och ater-
upprittade soldaternas dra. For Mor-
ne finns det bara forlorare i krigets spar.
1944 skrev hani Sfinxen och pyramiden:

Du, som bad i Gngest med ditt hjdrta,
aldrig mer for vapenlyckan bed!
Hela vdrlden dr ett hav av smdrta

och den enda segerns namn dr fred.

Runebergs arvtagare
Trots alla olikheter finns det mycket som
férenar Moérne och Runeberg.

Morne dir heltvisst den finske lyriker, som
dr tydligast besliktad med Runeberg, och
liksom hos denne framtréider hans osmyck-
ade enkelhet siirskilt tilltalande gentemot de
samtida svenskarnasretoriskavidlyftighet.
Det éir Runebergsk fliikt irader som dessa:
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Strandens fura ser sin skugga
vandra ut pd vattnet:

“Dunkla trad med kolsvart krona,
vem dr du?”

Sa skriver Anders Osterling i en artikel
varen 1918. Han anser att Morne ger full-
dndade prov pa "finsk naturaskadning” i
runebergsk form. Och visst anser ocksa
Hans Ruin att Morne dr Runebergs arv-
tagare i finlandssvensk dikt.

Idebutsamlingen Rytm och rim finns dik-
ter dir Runebergsidyll och epigram-tek-
nik drigenkénnbar:

Bjorkarnaihagen
vagga brudlikt smarta.
Lyckan ligger slagen,
vissnad i mitt hjdrta.

Morne diktar ofta pd ren runometer och
hans ordupprepningar paiminner om
Runeberg och dnnu sa sent som 1937 i
samlingen Atlantisk brinning finns ekon
avRuneberg:

Manniskohjartat ager fyra kamrar.
Fyra har ocksa mitt eget hjdrta.

Idet forsta nagon hamrar, hamrar
gldadjen ut tillvemod, sorg och smdrta.

Nir direkt péverkan i stort sett forsvun-
nit férdjupas istéllet den inre frindskapen.
Inga andra poeterivarlitteratur har sa kér-
leksfullt och trofast som Mérne och Rune-
berg behandlat sommarnattens milda fag-
ring dver vina vasskransade vikar och sund:
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Nar det lugnar over sundet,
och en ensam flicka hopar
till sitt roda torp pd udden
ddr en gok i granen ropar;

ndr det lugnar over sundet,
medan hennes hoga stimma
sjunger sanger, som mig sdga
attjag hdr, blott hdr, dr hemma;

ndr det lugnar over sundet
och den ljusa natten tiger,
lyckans varma, sdllan horda,
lovsang ur mitt hjarta stiger

Mérne harlirt sigknappheten hos Rune-
berg, bada skyr onddiga utsmyckningar.
Imotivval, diktion och saklig realism gar
han i Runebergs fotspar. Ingen har som
Morneivrat for de sma och undanskym-
da i samhillet. Hans médnniskoskild-
ring dr striv och ordfattig, han kinner
varmt for de oansenliga tingen och den
arbetstyngda enkla méinniskan.

Runebergs kiraste gestalter ar ocksa
enkla manniskor s som manneniledet,
holjd i trasor och Lotta Svird med sitt
stora varma hjirta.

Ocksé det patriotiska motivet delade
Morne med Runeberg. Hans Ruin skri-
ver att det djupnar stort och allvarstyst
bakom Mornes kirva bilder: bakom fli-
ken av ett landskap ett helt land, bakom
en enda minniska ett helt folk.

Under det mesta som Morne skrivit
anas ocksa ett storre fosterland én Fin-
land. Han forlorar aldrig minskligheten

isikte. Standigt virjer han minniskovar-
det. Inovellsamlingen Det forlorade lan-
det 1945 skriver han:

Ingen dr sig sjilv nog, ingen lever skild
fran vart ljustorstande, lyckosokande
mdnniskosliktes gemenskap och hela jor-
den dr vdrt hem.

Visdiktaren

Mornes lyrik har under decennier ma-
nat fram bilden av grubblaren och san-
ningss6karen som ensam och besviken
genomskadat ”det i blindo levda livets
malléshet.” Men det finns ocksa en an-
nan, en helt annan ton som bir genom

hela Mérnes diktning, fran den forsta till
den sista samlingen.

Iettbrev till Hans Ruin den 14.4.1945
skriver Morne: ”Visdiktningen har f6ljt
mig fran tidiga ungdomen till sena alder-
domen. Visdiktaren Arvid Morne dr en
oerhort viktig del inte bara av diktaren
utan ocksé av ménniskan Arvid Morne.
Ivisorna harjagandats ut, i visorna havt
min glidje.”

I debutsamlingen Rytm och rim sjung-
er visan med en folkeviseaktig, varlig
klang. Det dr Sjomansvisa (Bdklandets
vackra Maja) och mangaandra, t.ex. Vir-
lat:
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Lyssna till min skalmeja
IngaiBro!

Varliga vindar fdja
iskogen vart bo,

Jfjuniga knoppar springa
1 hage och mo,

sproda konvaljer ringa
Inga

till ro.

Under arens gang skulle skuggorna tit-
na, men visan bestar. I Vandringen och
vigen 1924 finns bade durklanger och
mollstimd kadens, t.ex. i Ldt vid gungan
dar sista versen sjunger i moll:

Till gungan inga vagar ga

ochvarjevdg drar bort.

Och nu dr natten lang och gra

och dagen grda och kort.

Och spelarjag, sa spelar jag pa dallran-
de strdng

for enmork och mdjad dng, for en mork
ochmdjad dng

och for stjdrnan pa det svindlande fiste.

En dikt som jagldser varje sommar ar Ju-
linatt pd 6nur Sommarnatten 1916. Det
irkanske inte vissangaren utan naturly-

KALLOR:

Hans Ruin: Arvid Mérne. Livoch diktning 1946

Johan Wrede: Arvid Mérnes lyrik. Frén och med den poetiska
férnyelsen omkring 1920. 1968
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rikern Morne som strovar i sommarnat-
ten, som ser, som lyssnar och upplever en
mytisk tidloshet. Horsel- och synintryck
bildar kontraster, men naturens tystnad
spelar den viktigaste rollen. Diktens cen-
trala motiv dr den undersamma tidlos-
hetsupplevelsen. S vill jag helst min-
nas Morne, lycklig och ett med den na-
tur han dlskade.

Skogssus, fagelsdng och mdnskoroster
ager solfylld dag.

Iden lugnajulinatten talar

endast havets dyningsslag.

Ldderlappen jagar. Lysmaskhonan
invid vdagens kant

pryderslagna dngens drdkt av skymning
med en gréonvit diamant.

Sina stumma, skygga hjordar driver
moder nattivall.

Troga sniglar, flinka igelkottar,
snokarna i svedens fall

over ljumma marker ljudlést glida.
Dunklet slukar tid och rum.
Endast havets djupa stdmma talar,
ndr en dyning bryts i skum.

Ariid Moz

ARVID MORNE

f.6.5.11876 i Kuopio
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Foraldrar: tullinspektor Arvid Oskar Mérne och Maria Gustava Lindroos
1882 flyttade familjen Mérne fran Kuopio till Nystad

1894 studentexamen vid Nya svenska samskolan i Helsingfors
Studier i historia och litteratur vid Helsingfors universitet, fil. mag 1897, fil.dr. 1910
Debuterar 1899 med diktsamlingen Rytm och rim

Gift 1899 med skadespelerskan Signe Hagelstam

Barn: Hakan 1900, Barbro 1903, Gudrun 1905

Rektor for Finns folkhdgskola 1899-1909, larare 1909-1911

Valdes till kurator vid Nylands Nation 1911

1913-1943 docentiinhemsk litteratur vid Helsingfors universitet.

1931 De Nios Stora Pris

1940 De Nios Stora Pris

1044 Svenska Akademiens stora guldmedalj

d.15.6.1946 i Grankulla



26

*  Agneta Pennanen

Erik Aminoff

- guldletarbaronen

I Viljakkala nordvdst om Tammerfors ligger Haveri gruva ddr
man sedan 1773 brutit jirnmalm. 1939 borjade gruvans rikaste
period. Man hade funnit bade silver och guld i berggrunden. Till
gruvchef kallades min morfar Erik Aminoff, som innan dess hade

levt ett ovanligt spdnnande liv.

sin karridr som bergsingenjor

hade ErikAminoff rest nidstan

runt hela jordklotet. Efter hog-
skolan i Sachsen arbetade Erik
arbetat i Colorado och Mexiko. Pa en
guldletningsexpedition i Ostligaste
Sibirien hade han kapsejsat i en fors.
Han var néra att bli avréttad av bolsjevi-
kerna, men utklddd till en japansk 6ver-
ste lyckades han fly 6ver Amur till Man-
churiet. I Kina tillryggalade han 1800
kilometer till fots i ett omrade fullt av
kringstrykande révarband. I minus 68
grader forfros han sina tar, men efter
det fick han svettas pé Filippinerna. Till
sist fick han en guldtjinst i hemlandet.
Erik Aminoff foddes i Abo i maj 1879.
Fadern Ivan Aminoffvar sjokapten. Han
hade seglat pa virldshaven och tjianst-
gjort pa kaukasiska angfartyg. 1878 hade

han gift sig med Josefine Jansson, hem-
ma fran Korpo och dotter till en sjokap-
ten. Vid tiden for Eriks fodelse férde Ivan
befil p dngbaten Abo, som trafikerade
rutten Stockholm-Abo-Helsingfors-Pe-
tersburg. Men Ryssland lockade igen.
Ivan blev 1880 chef f6r Nobels tankang-
arflotta pa Kaspiska havet och Volga.
Attverka i Ryssland var pa den tiden
inte ovanligt i finlandssvenska adel-
skretsar. Ivans dldsta bror Johan Fred-
rik Gustafvar officer i tsarens armé och
deltog bland annat i filttag i Centrala-
sien och i rysk-turkiska kriget. Foljande
iordningen Adolf Casimir var kammar-
page hos Alexander IT och blev senare
kommenderad till ryska generalstabsa-
kademin. Bjorn Alexis var civilingen-
jor ochledde sjofartsundersékningar pa
Angara-floden och var bitridande chef

vid kanalbyggena kring Ladoga. Vidare
var han 6veringenjor vid anldggandet av
densstorakanalen mellan Ob och Jenisej.
Den yngsta brodern Nikolaj arbetade vid
jarnvdgen, bland annat som stationsin-
spektor pa Sjuvalovo vid banan Syster-
béck-Petersburg.

Eriks far Ivan bodde tydligen med sin
familj i Astrakhan (precis vid Volgas ut-
lopp i Kaspiska havet) eftersom de fy-
ra foljande barnen foddes dér. Astrak-
han dr en gammal rysk stad, som om-
ndmns redan pa 1200-talet. I och med
Nobels verksamhet fick staden i slutet
av 1800-talet ett ekonomiskt uppsving.
Men nir Ivans far Alexander Aminoff
hade dott ar 1886 bestimde sig Ivan for

att 6verta arrendet av kronobostillet
Saaris. Familjens femte barn foddes pé
Saaris 1887. Ivans fru Josefine fodde mel-
lan 1879 och 1901 i rask f6ljd elva barn,
varav tio levde till vuxen alder. Nir den
yngsta sonen kom till virden var Erik re-
dan utflugen ur boet.

Erik skrevs in i andra klassen i Abo
Svenska Samskola 1889 och blev student
tio ar senare. I samma skola gick néstan
alla Eriks syskon. Utom Erik utdimitte-
rades en av broderna och tre av de fyra
systrarna som studenter dirifran. Erik
och hans tva ar yngre syster Greta blev
studenter samma dr.

Under somrarna levdes man ett sorg-
16st herrgardsliv pa Saaris. Erik var spor-
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tig till sin natur och tyckte om frilufts-
liv. Vid hans d6d beskrev hans tio aryng-
re bror Berndti ett kondoleansbrev sin
dldstabror sdhér: “Han var mina pojkars
idol, som stindigt gaf nya anledningar
till beundran. Han férde mig ut pA mina
forsta seglatser hemma pa viken, och jag
kan dnnu se oss fér mig i den lilla baten,
han 15-arig och jag 5-dringen, som upp-
lefde ett &ventyr. Sedan var det fiskefar-
derlidngre bort, jakter med storebror da
man sjilv knappast var lingre dn boss-
san, seglingar i en primitivhemmagjord
isjakt och mycket, mycket annat.”

Erik gick efter studentexamen som fri-
villigin vid Abo bataljon. Men i motsats
till flera av sina bréder deltog han inte i
inbordeskriget. Han forde sitt eget krig
langt borta pa annat héll. Och nér han,
efter nistan fyrtio ar utomlands, kom
tillbaka till fosterlandet bara ett ar inn-
an vinterkriget brot ut var han fér gam-
mal att bli soldat.

Fran Sachsen till Arizona
och Sibirien
Enkort tid arbetade Erik hos sin morfar
sjokaptenen och affirsmannen Isak Wil-
helm Jansson. I ett brev skriver han att
nagra kamrater skulle ta reda pa en bra
bergsskola at honom. Skolan blev sedan
Bergskademin i Freibergi Sachsen, virl-
dens dldsta bergskola, dir han skrevs in
hosten 1900.

Enligt Eriks brev till sin mor fanns un-
der hans forsta termin 323 studeranden,

avdem 136 tyskar och 125 ryssar. Hans
egen arskurs bestod av cirka 90 studen-
ter. “Minst 60 stycken éro ryssar och ju-
dar, med hvilka jag ej har nagon lust att
komma i ber6ring”, skrev han. Breven
han forfattade under de tre ren i Frei-
berg handlar om studier, kamrater, hy-
resbostider och maéltider. Han hyrde
rum tillsammans med en landsman.
Nistan alla Eriks brev dr adressera-
de till hans mor. M6jligen har eventuel-
labrev till fadern férsvunnit. Det verkar
ocksa som om Josefine skulle ha varit vil
insattioch intresserad av Eriks studier.
Han redogor for vilka férelisningar han
gar pa, sina timmar i laboratoriet och si-
na tentamina. Mycket ofta dr det fraga
om pengar. Han har tagitlan - det4rin-
te sd att fordldrarna och garden forsor-
jer honom. Kostnader gillande mat el-
lerinackordering fors pa talivarje brev.
Tyska hade Erik sidkert ldst i skolan.
Under den forsta terminen skrev han att
han forstar tyska ganska bra, men énnu
inte kan tala spraket. “Ett sitt att lira sig
fort tyska dr att ga ininigon av student-
karerna, men det 4r ganska dyrt.”
Under det sista studiearet sysselsat-
te framtiden hans tankar. Till sin mor
skrevhan: “Ndr du traffar Farbror Bjérn
sa tag honom afsides och ha honom att
lova att skaffa mig en god plats i Sibiri-
en eller Manchuriet.” Bjérn var farbro-
dern som var stationerad i Tomsk. Men
enknapp manad senare hade Erik dndrat
asikt: “Enligt hvad jagldsti tidningarna

sd kan man vil anse att Finland knappt
nog ens till namnet mera existerar. Tan-
ken att jag en gang skulle fa plats i Ryss-
land har efter de senaste restriktionerna
blifvit mig ytterst motbjudande.”

Men att han skulle arbeta utomlands
var han 6vertygad om och skrev: “Vet du
Mamma, nog skulle det ju f6r mig ocksa
varakirare att kunna sedan forblifva na-
gonstans ej allt for afldgset frin hemmet,
men dajagjudrtvungen att se pa sakens
ekonomiska sida, sa blir det nog fordel-
aktigast for mig om jag kan fa platsiné-
got utomeuropeiskt land, ty nyborjarlo-
nerna iroiEuropaurusla.”

Utlandsplanerna forverkligades. Forst
reste han vésterut och arbetade vid en
mekanisk verkstad i Massachusetts, se-
dan blev det Colorado, Arizona och ock-
sa en avstickare till Mexiko och sedan
Arizona igen. Riktigt ndjd verkade han
inte att vara nagonstans. Oftast var l6ner-
na forlaga. Fran Mexico skrev han varen
1905 till sin mamma och uppmanar hen-
ne att ater be Farbror Bjorn skaffahonom
nagot arbete. Tillbaka i Arizona lyckas
han inte fa anstéllning ndgonstans. Han
skrev att de som anstills 4r mexikanare,
som gar med pa en 16n om en dollar om
dagen.

Guldets lockelse

Erik atervénde till Europa och verkade
1907-1909 som teknisk ledare pé en fir-
maiPetsamo. Dir tycks haninte ha kom-
mit 6verens med dgaren. Ett halvt ar var

han anstilld vid en kolgruva i Angarsk i
nérheten av Irkutsk. Av breven framgar
att han ocksa dir var missnéjd. Han ha-
de daliglon. Pa en kort tid hade han lart
sigallthan kunde ldra sig, och hankénde
atthan maste foreta sig nagot. Han sokte
tjanster pa olika halli Manchuriet. Men
guldet borjade locka. Han funderade pa
att sjilv ge sig ut pa en expedition. Han
skaffade sigkontakter, samlade informa-
tion och riknade utkostnader. Forsin far
redogjorde han noggrant fér sina planer,
och fadern forsokte hjilpa honom med
finansieringen. Han ville s6ka guld i 6st-
ra Sibirien, kring floderna Lan, Uda och
Zeja.

I maj 1910 bar det av. Erik hade pla-
nerat expeditionen tillsammans med
en kollega. Av nigon anledning var
hans bror Berndt, som studerade juri-
dik i Finland, med under en del av fir-
den. Om den delen fick fordldrarna rap-
portavBerndt: “Ochigrunden var detsa
att ddr man foljde bror Erik, dér gick vé-
gen mot Afventyret, det okinda, spin-
nande, kanske farofyllda, men alltid li-
kalockande”.

Erik skrev sjilv endast om senare de-
len av expeditionen, som noginnehéll en
rejil dos dramatik. En forsféird slutade sa
hér: “Ten av forsarna rinde baten upp pa
en nedsjunken stock och vilte. Genast da
jag vilte ur baten blefjag neddragen un-
der stocken, men kom snartlyckligt upp
igeninirheten afbaten, som flot med k-
lenivddret samt lyckades kroka mig fast
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iden. Vid viltningen gick min vidnstra
armurled, sdjag blefurstandsatt att kun-
na simma utan fick f6lja med baten ett
par 100 m tills den kom till sadant vatten
attman kunde sta i det mot strommen.”

Med provianten var det ofta problem.
En dag skéts en dlg, som naturligtvis gav
mycket kott. Men Erik, som inte pd en
lingre tid dtit kott, blev sjuk. Fiska for-
sokte man ocksa gora. Under en méanad
lag guldletarna vid floden Lan. Dér till-
verkade de egna fiskeredskap och fick
ocksa en riklig fangst. Pa tvd man hand
konsumerade de dagligen tvd &mbar fisk
ochblevenligt Erik runda och feta. I ok-
tober fick de kontakt med min tillho-
rande ursprungsbefolkningen tunguser.
Dessaskulle féra dem till ett guldvaskeri.
De firdades med sju renar. Erik hade en
farskinnspils, men den maste han limna
eftersig. Den blev for tung for renarna.

Da hade det redan blivit full vinter: tju-
gofem till trettio grader kallt. Den tion-
de november kom expeditionen fram till
ett guldvaskeri. Dir blev Eriks foljesla-
gare kvar och Erik fortsatte till ett annat
vaskeri.

“Jag hade tur, ty de hade badstugan
uppeldad. Det var virkligen harligt att
fa tvitta sig ordentligt och fa taga pa sig
rena underkldder, som jag lyckades till-
handla mig. De kldderjagbar pa mig voro
alldeles ruttna af det svettande de varit
utsatta for. Det var en skon kénsla att for-
sta gangen efter den 26 maj fa kldder af
sigochliggasigiensing.”

Erik hade tydligen en mycket god grund-
kondition och var inte ridd for strapat-
ser. Ocksa senare skulle han vara med
om anstringande rekognoseringsfirder,
som inte nimnvért paverkade hans hilsa.

Erik fortsatte firden i skarp kold, en
gang minus 57 grader. Men det ér oklart
hur det egentligen blev med guldfyndig-
heterna. I december undersokte han yt-
terligare nagra backar, men utan resul-
tat. I mars 1911 befann han sig i alla fall
140 kilometer fran staden Zeja. Han ha-
de fatt tjinst pa Verchne-Amurskaja
Zolotopromysilennaja Kompanija (Ov-
re Amurs guldutvinningskompani), ett
bolag som han skulle tjinaifyra ar, forst
som bitradande distriktschef, sedan som
overdisponent for hela foretaget. Bola-
getvar ett av Sibiriens storsta bergsfore-
tag. Till sin mamma skrev han: “Jag har
nukommitiniettrelativt bra foretag dir
man kan hafva utsikt att komma sig upp,
och om det dnnu ej ér s lukrativt, sa far
man dock lefva litet som herre och det
uppviger ju indé nagot det.”

Han skrev ocksé att det ticka konet
varrepresenterat pa vaskeriet och att pa-
pen, pristen, hade nagra nitta och vil-
uppfostrade dottrar. Med en av dem, Va-
lentina (Valentina) Kornakoff, gifte han
sig 1912.

Att soka sin lycka i Sibirien eller
Fjirran Ostern var inte ovanligt medan
Finland horde till Ryssland. En grupp
finlandssvenskar seglade 1868 till Amur-
landet. Dir skulle de leva pé valfangst,

vdrkligen harligt att fa tvdtta sig ordentligt och fa taga

, ’ Jag hade tur, ty de hade badstugan uppeldad. Det var

pa sig rena underkldder, som jag lyckades tillhandla

mig. De kldder jag bar pa mig voro alldeles ruttna af

det svettande de varit utsatta for.

jakt, fiske och guldvaskning. Hur det
gick fir man vetai Erik Appels bok Det
forlovade Amurlandet, 1998.1den fram-
gar ocksd hur manga finlindska tjanste-
min det fanns de dstra delarna av Ryss-
land. I Nakhodka residerade Harald
Furuhjelm som guvernér f6r Amurdi-
striktet. Hans bror Hampus Furuhjelm,
tidigare Alaskaguvernor, var i slutet av
1800-talet kommendant f6r den ryska
Stillahavsflottan.

P4 guldkompaniet i Ovre Amur arbe-
tade ménniskor av olika nationaliteter.
Ett par avingenjorerna var ocksa utbil-
dadeiFreiberg. Ute pa guldfilten gjor-
de kineser grovjobbet och kineser an-
stilldes dven som lakejer och kockar at
ingenjorerna.

Den transsibiriska jirnvigen borjade
byggas 1889. Innan dess var fortskaff-
ningsmedlen bat eller hist. “Om ett ar
blir Amurjirnvigen firdig”, skrev Er-
ik 1911 till sin mamma, “och dd kommer
du hit och hélsar pd mig; icke sant.” Men
mamma Josefine kom aldrig till Amur.
Det gjordeistillet Eriks svager Nils Yng-
ve Lundberg, som ett par ar arbetade
med Erik pa guldfélten. Ett ar hade han
sin fru Greta och sina dottrar med sig.

Ocksé Eriks nédstyngsta bror Svante vis-
tades en tid hos sin bror.

Iborjan var Erik nojd med att han fatt
anstéllning pa ett bra bolag, men nérhan
blivit 6verdisponent fick han svarighe-
ter eftersom bolagets ekonomi inte var
iskick, och bara blev sémre nir kriget
borjade. Tillsammans med en kompan-
jon skaffade han sig egna guldfilt. Dessa
sag ganskalovande ut, och Erik sag med
fortréstan mot framtiden och sade upp
sig fran guldbolaget.

Med tvé ars mellanrum foddes tre
barn i Eriks och Valentinas familj: EI-
ly (min mamma) 1913, Adolf 1915 och
Anna 1917. Nér Elly var etthalvt ar gam-
mal tillbringade hon sommaren pé Saa-
ris tillsammans med sin mor. De tva an-
dra fick stifta bekantskap med Finland
ochslidkten dir betydligt senare, Anna
forst som vuxen.

Bolsjevikerna kommer

Pa sensommaren 1917 uppticktes en
mycket rik guldgang. Erik stod pé tros-
keln till att bli férmdgen, men den ryska
revolutionen kom ifatthonom. Sa hirbe-
skrevhan de 6desdigra areniettbrevtill
en klasskamrat:
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“Knappt en vecka efter dessa upptéck-
ter borjade anarkin hér och jag, liksom
de flesta guldgrivarna blev tvungna att
overlimna véra filt, sisom de stodo i p6-
belns vild, och denna révade och plund-
rade dem sedan % ar ostort. Da jag blev
tvungen att limna félten begav jag mig
till var huvudstad Blagovesijtjensk, dit jag
tidigare fort min familj i sékerhet, ingick
harien frikar, som forsvarade staden. Vi
holl oss enkort tid, menimars 1918 blevvi
grundligt slagna och vi 6verlevande blev
tvungna att soka sikerhet pa den kinesis-
ka sidan. Da Blagovesjtjensk foll blev den
fullkomligt utplundrad och 3900 av den
manliga befolkningen mérdad. Pa denki-
nesiska sidan blevjag sedan med min fa-
milj till september samma ar, da de vita
atertog 6verraskande och jag aterfick mi-
na filt. Dessa voro naturligtvis fullkom-
ligt utplundrade, men efter ett par mana-
der fick jag en mindre drift tillstind igen.

I maj 1919 bérjade de roda taga 6ver-
raskande igen och de flesta dgarna sting-
de sina filt. Optimist, som jag alltid va-
rit, trodde jag att det var tillfélligt och
beslot att halla ut. Jag utrustade med eg-
na medel en liten skyddskar och vi holl
oss till borjan av augusti, dé vi blev 6ver-
fallna av ett mangdubbelt storre révar-
band, forlorade en hel del i doda och
blev tvungna att limna filtet, vilket
blev plundrat och alla byggnader och
forradshus stuckna i brand. Efter detta
levde jag i Blagovesijtjensk till jul, da jag
ater blevtvungen att fly till Kina, och se-

dan dess har jag ej varit med min fot pa
rysk grund.”

Den andra flykten till Kina var mycket
dramatisk. En dag nir familjen satt och at
knackade en okénd ryss pa dérren. Han
berittade att Erik fanns pa en lista 6ver
dodsdémda vita och foreslog byteshan-
del. Omryssenlovade attlata Erik och fa-
miljen fly skulle Erikisin turse till att den-
neinte blev démd om de vita igen kom till
makten. Erik tyckte att det verkade som
en bra 6verenskommelse och han gjorde
sig genastberedd att forsvinna. I egenskap
avgruvvigarforbundets ordférande hade
han samarbetat med den japanska ocku-
pationsarmén. Nu fick han hjilp avjapa-
nerna. Han kldddes utijapansk 6versteu-
niform och smugglades 6ver till den kine-
siska sidan av floden.

Familjen smugglades 6ver Amuri oli-
ka omgangar. Barnen kliddes ut till sma
kineser och transporterades 6ver floden
av kinesiska handelsmin. Det finns olika
versioner av flykthistorien. Adolf, som in-
te var mer dn fyra ar nir det hinde, star
for den mest spinnande. “Jag blev ki-
nesflicka”, berittade han sjuttio ar sena-
re. “Mitt har fargades svart och flitades i
hardasma flitor.” Atthan ocksablevflicka
berodde, forklarade han, pa att ménnisk-
anenligtkinesisk tro fick sin sjil férst som
sjuaring. Innan dess var det fritt fram for
djdvulen att ligga beslag pa barnen, men
djivulen brydde sig inte om flickor. Sant
driallafallatt barnen fordes 6ver av hjilp-
samma ménniskor och att familjen splitt-

rades, men efter en tid kunde férenasiden
manchuriska staden Sahaljan.

Det hir innebar slutet pa Eriks rys-
ka dventyr. Langt in pa 1920-talet trod-
de han att situationen i Ryssland skul-
le férdndras och att han skulle fa sina
guldfilt tillbaka. Men s gick det inte. I
Ryssland tridde for nidgra ar sedan Eriks
namn fram ur historiens dunkel. I ryska
Fjdrran 6stern utkom ér2008 en bok Lju-
di Zolota (ungefir Guldfolket) av Pavel
Afanasjev. I den behandlar han Amur-
omradets mirkesmén inom guldgréveri
och gruvindustri dnda fram till revolu-
tionen. Erik Ivanovitsh Aminoff var en
av de elva personer som forfattaren dg-
nade ett eget kapitel.

Speciellt mycket intressant information
verkar Pavel Afanasjev inte att ha hittat
ide néstan hundra ar gamla lokala arki-
ven, fastan han konstaterar att Erik Ami-
noffuppenbarligen var Ovre Amur-gruv-
bolagets sista overdisponent och att hans
karridr brots under revolutionens kao-
tiska skeden. Enligt skildringar i datida
tidningar presenterade Erik Aminoff sig
alltid som “baron Aminoff” fastin han 4
andra sidan kunde upptrida mycket folk-
ligt. Han deltog till exempel personligen i
guldletandet, och vandrande i terringen
med ryggsick paryggen.

Hopp och besvikelse i Kina

Eriks familjbodde fem ari Sahaljan, den
kinesiska staden pa andra sidan Amur,
mittemot Blagovesjtjensk. Sjilv var han

dér en tid, men sokte sig sedan till Har-
bin, huvudstad i Manchuriet. I fredsslu-
tet efter rysk-japanska kriget 1904-1905
fick Kina disposition 6ver Manchuriet,
men bade Ryssland och Japan var nér-
varande dir. Harbin hade 300 000 inva-
nare ar 1921, en tredjedel ryssar. De poli-
tiska forhallandenailandet var hela tiden
osikra. Ar 1931 erdvrade Japan Manchu-
riet och styrde det till 19451 form av ma-
rionettstaten Manchuko.

Erikletade efter guld at en grupp ame-
rikanare. Han fann ett tiotal guldféran-
de floder, blysilvergangar, stenkol och
asbest, men amerikanarna drog sig ur
projektet. Erik ville helst starta ett eget
foretag, men lyckades inte med finansie-
ringen. Inte fick han heller nigon tjinst
med en sddan 16n att han hade kunnat
forsorja sin familj.

Sommaren 1925 fick Eriks mor tva brev
dér sonen berittade om sin ekonomis-
ka situation. Han hade pa ett halvt arin-
te kunnat sinda pengar till sin familj och
klarade sig bara genom att en bekant gav
honom mat och husrum. Pengar som Jo-
sefine hadessénttill sinsvirdotterkomald-
rig fram. N6den kunde inte ha varit stor-
re.Isamrad med Valentina beslot Erik att
skicka de tva dldsta barnen, Elly (12 4r)
och Adolf (10 ar), till sin farmori Finland.
Barnen skulle aka tdg genom Sibirien och
resamed ett bekant par. Annafick bli kvar
hossinmamma. Ingen hade véildnda kun-
natrikna med att skilsmassan skulle blisa
lang som den blev: tolv och ett halvt ar.
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dren och i morgon borjar en ny era i mitt i mitt liv.

’ , Kanhdanda utrinna denna sista dag for 1925 de sju magra

Det var ett svart beslut f6r Erik. Ndr man
idag talar om att barn i 10-ars aldern
skickatsbort fran sina foréldrartillen an-
nan del av virlden verkar det uppréran-
de. Men for hundra ar sedan var det inte
ovanligt att de som arbetade utomlands
sinde sina barn till hemlandet fér att bo
hossléktingar eller gaiinternatskola.

Ioktober 1925 kom Valentina till Har-
bin med barnen. Familjen fick en kort tid
tillsammans innan Elly och Adolfi slu-
tet av december akte ivig. Som resedo-
kument hade de ett gemensamt pass ut-
firdat avambassador G.J. Ramstedt i
Tokyo (se SEV-kalendern 2014). Precis
efter nyaret kom de fram till Abo. Them-
met hade de talat enbart ryska, kanske
med undantag av tider nir de haft ndgon
slikting boende hos sig. Eventuellt ha-
de Erik forsokt bibringa dem nagra ord
svenska under den sista manad de var
tillsammans. Farmor Josefine maste 4n-
da under sina ar med Ivan i Ryssland ha
lartsig spraket och ndgra av Eriks syskon
kunde sidkert ocksé ryska. Barnen skul-
leialla fall lira sig svenska sa fort som
méjligt for att kunna borja skolaniAbo. T
september 1926 foddes Eriks och Valen-
tinas fjirde barn, sonen Erik. Kanske en
trost for Valentina, som sékert linge sak-
nade de dldre barnen.

Vid tiden f6r barnens avresa hade Erik
tva projekt pa gang, eller kanske snarare
hopp om tvé projekt. Han hade fattiupp-
drag att féreta malmletningar vid Gula
floden i provinsen Shandong och han
skulle bli chef f6r de nya gruvorna han
upptickt. Han planerade redan att fa-
miljen skulle bositta sigi Tsindau, en av
tyskarna uppford mycket vacker stad vid
Stilla Havets kust. Sjilv skulle han arbeta
35 kilometer dérifran. Men av pa grund
avinbordeskriget avbrots projektet.

Han hade ocksa blivit uppmanad att
utarbeta ett program for utvecklingen
avbergsbruket i norra Manchuriet. Niar
han hade limnat in sin skrivelse var han
néstan 6vertygad om att han skulle bli
chef for ett storre guldbolag i Heilongji-
ang. “Kanhénda utrinna dennasista dag
for 1925 de sju magra aren och i morgon
borjar en ny era i mitt i mitt liv”, skrev
han densista december 1925 till sin mor.
Men ocksi i fortséttningen skulle dren
bli ganska magra. Inbordeskrig och an-
dra konflikter tycktes alltid sétta krok-
ben f6r Erik ndr han hade hopp om en
ny anstillning.

Strapatser var han inte radd for. I tva
och en halvmanad var han ute for att un-
dersoka en flod 400 kilometer frén jirn-
vigen. Med sig hade han sju ryska och

tva kinesiska arbetare. Man tillrygga-
lade 1 800 kilometer till fots. I omradet
fanns ingen bofast befolkning, endast
kringstrévande rovare. Tva av Eriks ar-
betare var néra att bli dddade av sddana.
Hir och var fanns sma kinesiska arbets-
lag som utforde skogshyggen. “Jag hitta-
de ett sidant arbetslag pa sju man full-
komligt nakna och hackade till kotlett
med yxor”, skrev han.

Inget guld hittades men Erik miste si-
nakindtinder, da provianten pa grund av
storm och torka blevsandblandad. Erik
varialla fall n6jd 6ver att ha fatt vara ute
i friska luften och fatt motion varje dag.

Den eviga optimisten

I mitten pa 20-talet hoppades Erik fort-
farande pé att fa sina gruvor i Amur till-
baka. Rykten cirkulerade om attjapaner-
na med hjilp av andra stormakter skul-
le hjélpa Ostra Sibirien att befria sig fran
de roda och bilda en egen republik med
icke-socialistiskt styre. Tillsammans
med en japanskulle Eriklimnain en an-
sokan om att f koncession pa sina tidi-
gare filt.

Erik skrevregelbundet till sin mor och
redogjorde f6r sina planer och férhopp-
ningar. Ijanuari 1927 ansag han att han
hade méanga olika mdjligheter framfor
sig. En var guldfilten i Amur, och ocksa
att med japanska pengar exploatera nya
filti Ryssland. Vidare underhandlade
han med japaner om placering av ett kol-
filt. Dessutom hade han fatti uppdrag

att finna en kompanjon f6r bearbetning
avenstorre guldfyndigheti Manchuriet.

Han hoppades ocksa pa att en tysk
firma skulle ge honom sysselséittning i
Mukden, och han kinde till tva firmor
som var villiga att borja arbeta i Shan-
dong nir kriget dir tog slut. Dessutom
trodde han sig kunna fa nagot tillfalligt
arbete i Shandong dnnu medan kriget
pagick.

Nagraménader tidigare hade det varit
néstan avgjort att han skulle ned till kor-
eanska gransen for att sittaiging guld-
drift, men tyvirr fick huvudpersonen i
bolaget slaganfall. En tyskamerikan hade
genom en av Eriks bekanta latit honom
forsta att han skulle kunna fa anstillning
som assistent i ett bolag som letade ef-
ter nafta.

Pé vig till Tsinanfu (Jinan) i Shan-
dong kom han forsta gangen till Peking.
Dir fick han vinta nagra dagar och ha-
de tydligen trakigt. Han skrev: “De da-
garjagvarit hir harjagstrofvat omkring
ochbesett en del av ortens beromda och
historiska minnen. Jag maste siga att al-
la dessa saker ej gora det minsta intryck
pamig. Hvad dudnseriKina dessatem-
pel, i Manchuriet, i Shandong eller hir,
sa ar det overallt ett och detsamma, ko-
pieristorre eller mindre skala af samma
model, med samma klumpa och afsky-
virda Budhabilder.”

Vidare beskriver han huvudstaden sé
hér: “HériPeking dr intet att gjora, sta-
denirenren regerings och diplomatstad
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o,

Hdr i Peking dar intet att gjora, staden dr en ren
regerings och diplomatstad utan det minsta affarslif,

och tiderna dro sadana att europeerna afvdkla sina

affdarer i detta land nu 6fverallt.

utan det minsta affirslif, och tiderna dro
sadana att europeerna afvikla sina affi-
reridettaland nu 6fverallt.”

Daligt gick det ocksa for Erik. Den per-
son han skulle triffa kom inte och peng-
arhanskulle fa fickhan inte. Sa fortsatte
aren i Manchuriet: Erbjuden tjinst som
ledare for en koppargruva i Kiang-su,
500 kilometer fran Shanghai 1927. Pro-
vinsen blevindragenikriget och av pro-
jektetblev detingenting. Skrev kontrakt
med en kinesisk firma, som skulle grun-
da ett guldvaskeribolag. I den tjinsten
reste han mycket och gjorde langa och
krivande expeditioner ocksa i stark
kold. 28.11.1928 skrev han: “Min hélsa
drutomordentlig. Jag kinner mig myck-
et béttre 4n i Harbin. Mina krafter dro
ganska goda dnnu. Afhela min personal
18 min ér det endast en rysse som kan
hélla jimna steg med mig fran morgon
till kvéll och 4ndock dr jag den éldste af
hela partiet.”

Senare skulle han bli instruktor f6r en
liten kolgruva. Han blev ocksa erbjuden
en tjinstvid ett engelskt foretagiKorea,
men ville inte fara dit. 1930 vintades en
mingd amerikaner och engelsmén vilja
sitta in kapital i bergsforetag. Optimis-
ten Erik hoppades kunna placera nagra

utmadrkta filt hos dem och férde redan
underhandlingar.

Men historien upprepades hela tiden.
Engelsmin, tyskar, amerikaner och japa-
ner skulle sitta igdng projekt, men kriget
ochrevolutionen satte hinderivégen. Er-
ik férsorjde familjen med nagra manader
langa anstéllningar. Ibland hade Valen-
tina och barnen detlitet bittre och kun-
deflyttainien storre ligenhet, men for
det mestabodde deitva rum och kok till-
sammans med en annan familj.

I'sina brev redogjorde Erik noggrant
for sin ekonomi, vad han hade fatt, vad
han hade utlovats och vad han sjélv rik-
nat ut att olika projekt kunde ge honom.
Dessutom talade han om sina kostnader
och om hur dyra férnédenheterna var.
Valentina skrev ocksa till sin svirmor.
Hon gav utlopp for sin otrygghetskins-
la. Kanske var hon inte heller lika opti-
mistisk som Erik. “Bara Erik nu skulle fa
en tjinst”, skrev hon ofta. Men hon fick
utstd manga besvikelser.

Erik rakade riktigtilla ut dr 1931. Han
skulle undersoka en guldfyndighet, men
hadeinga pengar till sitt forfogande. Han
talade om for dgarens representant, en
kines, att han inte kunde fortsitta under-
sokningarna, men denne blev ursinnig,

slog till Erik med en pak, tog hans dgo-
delar och hotade med att binda honom
om han férsokte avldgsna sig fran plat-
sen. Erik sag sig tvungen att fly, knuffade
undan de kinesiska vakterna, sprang ut
iskogen och tog sig sedan 6ver berg och
akrar fram till den nirmaste jarnvigssta-
tionen. D& hade han tillryggalagt nittio
kilometer pa ett och ett halvt dygn. I ett
brev fran 1935 berittade han att han pa
en expedition 200 kilometer frén jarnvi-
gen sprang nastan raktifamnen pa ett r6-
varband. Han sprang undan och kom ef-
ter en 50 kilometer lang nattmarsch till
enmilitdrpost dir han varisikerhet.

Mamma Josefine uppmanade med
jamna mellanrum Erik att komma hem
till Finland. Eriks pappa Ivan hade avlidit
redan 1918. Josefine skotte garden och
toghand om Eriks dldre barn. 1935 skrev
han till henne att henne att det inte var
nagon idé f6r honom att komma hem, ef-
tersom utsikterna for honomiKina snart
skulle bli ganska goda. Hoppet om fram-
ganglevde dnnu kvar. Till sin klasskam-
rat skev han: “Jag skulle gdrna komma
hem for ett par manader, men attbo dir,
trorjag, skulle bli for trangt.”

Hem till Finland via
Filippinerna

Mycket bittre blev det inte f6r honom.
Han fick radet att soka tjanst pa Filippi-
nerna. Han var tveksam. 1936 fyllde han
57. Han hade uthirdat stark kold pa an-
stringande expeditioner, men det tro-

piska klimatet var han ridd for. Dessut-
om tyckte han att det var synd attlimna
Manchuriet utan att fd nigon erséttning
for alla de modor han utstatt dr.

I december 1936 reste han i alla fall.
Han hade fatt anstéllning i firman En-
gineers and Geologist Syndicate. Far-
den gick 6ver Shanghai och Hongkong.
I Shanghai maste han oplanerat vinta i
17 dygn. Inte heller den storstaden gjor-
de storre intryck pa honom. En kvill blev
han inbjuden till ett party hos en ameri-
kansk familj ddr damerna sop sig sa ful-
la att de inte kunde std pa egna ben. Han
blev chockad och skrev att han aldrig
upplevt nagot liknande.

De forsta manaderna var Erik ensam i
Manila. T april kom Valentina med bar-
nen. Familjen flyttade inien elegant va-
ning i den fashionabla delen av staden.
Erik var mycket pa resor pé de olika 6ar-
na. Han tog sig fram med flyg, bil och tag
- och ibland pé hist eller till fots. Het-
tan plagade honom och han var ocksa
med om en svérare bilolycka. Han blev
lindrigt skadad, men fick efterat en svar
6goninflammation. En febersjukdom
som han kallade “dinki” blev han ocksa
angripen av, antagligen var det var fraga
om denguefeber.

HemmaiFinland hade Elly hunnit ut-
bilda sig till sjukskoterska, medan Adolf
tagit studenten. I Manila borjade Anna i
etthandelsinstitut och Eriki engelsk skola.

I'juli 1937 skrev Erik att han tinkte
soka sig en ny tjanst vid ett foretag “dir
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man inte beh6vde hoppa omkring sa
mycket”. Men vad det var som fick ho-
nom att dntligen flytta hem till Finland?
Blev klimatet till sist for tungt? Var det
omsorg om de tva barn han hade med
sig? Eller var orsaken att hans svager
kunde erbjuda honom en tjinst i Fin-
land? Sommaren 1938 var familjenial-
la fall samlad i Helsingfors och pa Saaris.
Bade Eriks bror Berndt och hans sva-
ger Berndt Gronblom var i slutet av
1930-talet kopplade till Vuoksenniska,
som 1935 hade borjat kartligga malm-
fyndigheterna vid Haveri gruvai Viljak-
kala. Dir hade man redan pa 1700-ta-
let funnit jirn, trots att malmbrytning-
en borjade forst i mitten pa 1800-talet.
Jarnmalm fanns det dnda inte tillrickligt
av.Men man hittade bade guld ochsilver.
Guldbrytningen bérjade 1939 nir Er-
ik tilltrddde posten som disponent. Det
byggdesettlitet samhille runt gruvan: hus
for familjer och ettlogi for ogifta man. Dis-
ponenten fick en tjinstebostad med utsikt
6ver sjon och plats for representation.
Arbetet kom braigang, men vinterkri-
get brot snart ut och férhallandena blev
simre. I sina brev till sin mor skrev Erik
ofta att han forlorat folk — och det gjor-
de han naturligtvis ocksa under fortsétt-
ningskriget. Anda tvingades han inte att
stinga gruvan. Han skrev ocksa att sva-
gern Berndts forhoppningari fraiga om
guldmingderna holl pa att ga i uppfyl-
lelse. En tid var Haveri den enda gruvan
iFinland som hade guld som viktigaste

fyndighet. Materialet till guldmedaljer-
navid de olympiska spelen i Helsingfors
1952 kom fran Haverigruvan. Ar 1953 var
arsproduktionen 400 kilogram.

Pa Haverihade Erik och Valentina inte
lingre nagrabarn boende hemma. Anna
hade skickats till Sverige for att snabbt l4-
rasig svenska och dir gifte hon sigredan
efter ett ar. Erik gick i skola i Helsing-
fors. Adolf var med i bdde vinterkriget
och fortsittningskriget. Dérefter stude-
rade han vid Stockholms Tekniska Insti-
tut. Elly, min mamma, gifte sig 1937 och
belvinka 1940. Ar 1943 gifte hon om sig
med min far Hikan af Heurlin.

Barnen hilsade naturligtvis pé sina
forildrar nir de hade méjlighet. Erik,
som fortfarande var skolpojke, kom hem
tillloven. Valentina och Elly brevvixlade
flitigt. Valentina skickade recept till EI-
ly och berittade hur man kunde géra om
man saknade ingredienser till vissa mat-
ritter: sirapistillet f6r socker och spacki
stillet for smor. Valentina var en flitig od-
lare. Hon berittade om sina tomatplan-
tor och sin skérd avkal, sallat och dpplen,

Islutet av 1945 skrev bade Valentina
och Erik att de hade haft besok av ett le-
gationsrad fran ryska ambassaden. Den-
ne hade gett Erik ett anbud om en tjénst i
Fjirrkarelen: “Som jag ej antog, men er-
bjod mig att fara till Amur och reda upp
deras malmer dir om de vilja betala bra.”
Diplomaten trodde att Eriks erbjudan-
de skulle antas, men till Valentinas litt-
nad blev det ingenting av den historien.

over det uteblivna livsverket, for vilket du offrat dina

, Vi alla, som stod dig ndra, forstod dock huru besvikelsen

mannadar, kdndes bittert innerst inne.

Valentina hade 1944 fitt ett finskt utri-
kespass som berittigade till resor utom-
lands, men inte till Ryssland.

Erik hade alltsa d4ventyrslusten kvar,
eller sa var det vetskapen om hur myck-
et guld som 4nnu fanns i Sibirien som
gjorde honom rastlos. Nuhade hanialla
fall sin egen gruva och en siker inkomst.
Han kallades Haveribaronen, och en vig
pa Haveri heter fortfarande Baronstigen.
Han gick omkring med en Fabergé-guld-
klocka fésti ett skosnore och tycks ha va-
rit omtyckt avsina underordnade. Pa sin
fritid 4gnade han sig at sina frimsta in-
tressen: jakt och fiske.

Enstor sorg fick han uppleva. Valenti-
na dogen fortidig dod i januari 1948, en-
dast 55 ar gammal. Efter en livmodero-
peration fick hon inte stiga upp ur singen
paflera dagar. Resultatet blev blodpropp.
Att doma av alla de kondoleansbrev Er-
ik fick hade Valentina hunnit bli omtyckt
avsldktingarna. Ochbaraitio arfickhon
bo isamma land som den dotter hon va-
rit skild frani tolv.

Fyra ar efter Valentinas dod gick Erik
ipension. Elly toghand om honom. Han
flyttade med hund och hushallerska in i
etthusinirheten avsliktgarden Qvidja,
dirElly bodde. Han var nidra naturen och
hade sin dotter pé tre kilometers avstand.

Ochhansyngre dotter Anna, som bodde
i Sverige, firade med sina barn sommar-
lovhos honom.

Attbo ute pa landet blevi alla fall en-
samt och opraktiskt for Erik. Nagot ar
bodde hanietthus nira Pargas centrum,
men till slut flyttade han till Helsingfors.
Dir fanns hans yngsta son Erik och flera
avhanssyskon. Efter en lingre tids sjuk-
dom dog han den femte januari 1960.

Berndt Gronblom talade vid jordfast-
ningen om Eriks stora erfarenhet som
bergsman och hanslojalitet bade mot bo-
laget, Vuoksenniska och de anstillda dér.
Han fortsatte: “Vi alla, som stod dig né-
ra, forstod dock huru besvikelsen 6ver det
uteblivnalivsverket, for vilket du offrat di-
namannaar, kiandes bittertinnerstinne.”

Drommen om guldet levde kvar hos
Eriks dldre son Adolf. Denne studera-
de ivrigt de kartor och planritningar
han hittade i faderns kvarlatenskap och
gjorde med sin hustru, som var journa-
list, en resa till Amurlandet. Den yngre
sonen Erik, vars ryska var perfekt, blev
chef for ett féretag som gjorde stora af-
firer med Sovjetunionen.m

KALLOR:

Erik Aminoffs brev

Berndt Herman Aminoff: Slikten Aminoff. 1978.
Haverigruvas ndtsidor
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* Anna Lena Bengelsdorff’

Idas resa

Ndr jag forsta gangen stoter pa henne befinner hon sig pd en bal

i Abo. Ryktet berdttar att hon med sina ldnga flitor sveper ner

glasogonen pa den unga fattiga student hon dansar med.

Sista gangen jag ser henne omndmnas dr i Carita Sundells

Obyhistorik. Dér presenteras hon som en blid gammal dam

pa garden Kila i Bromarf. I ar skulle hon ha fyllt 140 ar.

ad hann Ida Ramstedt vara

med om under de 53 ar hon

var gift med Gustaf John

Ramstedt? Den unga stu-
denten med glas6gonen hette alltsé sa.
Vid tiden for balen var han bekym-
rad for vad han skulle bli nér han blev
stor. Han var pafallande sprakbegavad
och behirskade flera sprak redan nér
han inskrevs vid universitetet. I skolan
hade han férutom svenska och finska
haft kurserifranska, tyska, ryska, gre-
kiska och latin. Engelska hade han lart
sigihemknutarna i Raunistula avden
mestadels frinvarande faderns sjoman-
skumpaner. Grunderna i polska hade
han inhdmtat av en polsk granne. Han
hade enligt moderns 6nskan planerat
att bli prést, och darfor inlett studier
i latin, grekiska och hebreiska. Som
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nybliven student fattade han intresse
for och lirde sig det nya universella
spriket esperanto. Smaningom insag
han att prastbanan inte var den ritta for
honom utan flyttade dver till den filo-
sofiska fakulteten. Ocksé hir handlade
det om sprak. Ett avgorande steg var
da han anmilde sig till professor Otto
Donner vid Helsingfors universitet
for att tentera hogsta vitsord i sanskrit.
Donner horde till grundarna av det
finsk-ugriska séllskapet. Hans mal var
att leta fram och utbilda unga min att
fortsitta det arbete som Mathias Alex-
ander Castren hade inlett. Professorn
fick 6gonen péa den sprakbegivade unga
mannen och kndt honom till sitt pro-
jekt gillande den finsk-ugriska sprak-
familjen. Med Donners hjilp och gene-
rosa finansiella stod styrdes Ramstedt

in pé en bana dér han skulle bli vérlds-
berémd. Det finns mycket att berdtta
om honom, men hir vill jag fokusera pa
vad som kunde krévas av en ung flicka
somiborjan av forra seklet gifte sig med
en forskare av hans kaliber. Hir foljer
nédgra glimtar ur Ida Olivia Alexandra
Josefssons livsom hustru till sprakfors-
karen Gustav John Ramstedt.

Hon f6ddes och vixte upp i Nagu, lik-
som den blivande maken under torftiga
forhallanden. Hennes 6de avgjordes nir
hon flyttat till Abo och rakade stota ihop
med det hir unga sprakgeniet. Det skul-
le ge henne upplevelser hon sannolikt
inte kunnat forestilla sig. 1897 gifter de
sig, hon 21 &r gammal, han tre &r dldre.
Isin bok Sju resori Osternberittar Ram-
stedt om hur han tillsammans med sin
unga fru och en nybliven, tvd manader

gammal dotter reser ivig pa sin forsta
forskningsresa. Den gillde de vid Volga
bosatta tjeremisserna, vilkas sprak annu
inte var utforskat. Firden gar via Mosk-
va till Nisjni-Novgorod ddrifran en hjul-
angare tar dem till Kozmodemjanska,
resans forsta etapp. Redan den forsta
natten ger en féraning om att allt inte
kommer att bli som man ir van vid. Nér
morkret lagt sig stiger den lilla familjen
iland for att soka sig till ett nattharbar-
ge. Defartagienhistdroska och efter en
fird lings stadens gropiga och smutsiga
gator stannar kusken vid en port: Agri-
fina, Agrifina, hir kommer jag med gis-
ter till dig. En gumma med rufsigt har
uppenbararsig. Hon visar dem ett ledigt
rum med tva jirnsdngar med smutsiga
madrasser och férsvinner. Nattgésterna
vintar pa att singarna skall bdddas, men
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detvisar sigatt gumman gatt och lagt sig.
D4 John s6ker upp henne foratt friga om
det dr mojligt att fa litet te uppenbarar
hon sig smaningom med en stor kokande
samovar och en tom tekanna. Det unga
paret forundrar sig, men dnnu mer gor
deras virdinna det. Aldrig har hon traf-
fat pa besdkande som anlinder utan att
ha med sig te, socker, glas och skedar el-
ler 6verhuvudtaget nagonting alls. An-
numera himlar hon sig ver att géisterna
villsova palakan, aldrighar hon hort ta-
las om sadant.

Detdrmeningen att handla om en natt,
men sd borjar problemen. Foljande mor-
gon anlidnder en polis och vill se deras
pass som till allmin forskréckelse visar
sig ogiltigtiRyssland. Det dr stimplat den
4juni, meniRyssland dr det fortfarande
maj. De har rest utan uppehall och tide-
rikningen i Ryssland 4r dd dnnu 12 da-
gar efter Finlands. For att de inte skall bli
hemskickade 4r Ramstedt tvungen att
ta sig till guverndren i linets huvudstad
ochredaupp saken. Hustrun och den lil-
la dottern limnar han f6r nagra dagar ”i
Agrifinasvard”, som han uttrycker saken.
Girna skulle man bekanta sig med Idas
redogorelse for hur de dagarna forflot,
men nagon sadan har inte stitt att finna.
Sjilvberittarhan om hur han atervinder
till Agrifina och finner sin familj i bista
vidlmaga och alla sorger bortblasta”.

Efter olika 4ventyr hamnar deienliten
tjeremissby vid namn Tusjnal dér de kom-
mer att vistas tre manader. Vissa kultur-

krockar kan man inte undga. Tjeremis-
serna visar sig vara ett fromt och kyrk-
ligt folk och det vicker misstinksamhet
da Ramstedts inte bir kors kring halsen
som alla rittrogna gor. Dessutom dricker
de inte brinnvin vilket ortsbefolkningen
uppfattar som mycket suspekt.

Fortroendet kommer dnda att ater-
upprittas med besked.

Juli méanad hade varit torr och het vil-
ket fatt byborna att tillkalla kyrkliga
myndigheter for att vilsigna dkrarna och
be om regn. En lysande kyrklig proces-
sion vandrade lings den breda bygatan
i Tusjnal. Just d processionen passera-
de huset dir familjen Ramstedt stod och
sag pa, rakade en liten pojke av en hést
bli sparkad i huvudet. Han blev liggan-
de blédande och orérlig pa gatan. "Er-
ge kola” gossen dor, skrek ménniskor-
na. Ida Ramstedt banade sig vig fram
till gossen, bar tillsammans med sin
man honom in i deras stuga. Hon tvit-
tade blodet fran hans toviga huvud och
klader varefter hon férband saret. Folk-
massan samlades utanfér stugan full av
fasa, de trodde att den frimmande famil-
jenvar manniskodtare da de forivig med
den, som de trodde, déda pojken. Men
sa slipptes pojkens fordldrar och byéld-
steninistugan och dérsatt gossen pa en
bink och mumsade i sig s6tsaker. Situa-
tionen forindrades i en handvindning,
Ramstedts var alltsa visen som férmad-
de vicka de d6da och hidanefter var de-
ras positionidetlilla samhillet orubbad.

De dar ju manskliga varelser som man genom att visa
vdnlighet kan komma vdl 6verens med.

Da deraslilla dotter skuffades omkring
ibynisin barnvagn vickte hennes hem-
gjorda spetsmossa stor uppmiarksambhet.
Idaficklovatt forfardiga méngaliknande
at byns smattingar. Tjeremisskvinnorna
som beundrade hennes skicklighet nir
det gillde bakning ville lira sig hennes
knep ocksa i det hir avseendet och fa-
miljens forhéllande till byborna blev allt
hjirtligare. Nir tiden varinne for avfard
samlades hela byn for att ta avsked, med
denlilla pojken de uppvickt fran de doda
ititen och allaspidbarnenispetsmdssor.
Iettbrevtill hustrun fore avfirden hade
John férsikrat att sommaren bland tje-
remisserna sannolikt skulle bli mycket
angenidm: “de dr ju ménskliga varelser
som man genom att visa vinlighet kan
komma vil 6verens med”. Den som {6ljt
med hans verksamhet bland olika folk-
slag och senare som sindebudi Japan har
inte kunnat undgé att notera atthan hade
en ovanlig féormaga att komma 6verens
med minniskor och vicka foértroende.
Av ovanstaende skildring drar a&tmins-
tone jag slutsatsen att samma egenska-
per var typiska ocksé for Naguflickan
som blev hans hustru.

Fran Tusjnal tog sig familjen till Kasan,
men jag skall inte uppehalla mig vid de-
ras vistelse dir utan i stdllet berdtta om
denimanga avseenden dramatiska far-

den till Mongoliet, resans slutmal. Ram-
stedt redogor for tagfirden genom Si-
birien. Banan lings avsnittet Krasno-
jarsk-Irkutsk var bara halvfirdig. Fran
Krasnojarsk over Jenisej fannsingen bro
men jirnvigen fortsatte pa andra sidan
den breda floden. D4 Jenisej under vin-
terhalvaret var tickt av stark ishade man
byggt en provisorisk jirnvég 6ver sjilva
floden. Skenorna ledde nerfér en brant
backe, dirpa 6ver isen och uppfor en li-
ka brant backe pa andra stranden. Pas-
sagerarvagnarna firades med starka rep
ner pa isen och skuffades 6ver till andra
sidan. Dér vintade ett lokomotiv som
med kraftiga kéttingar slipade upp ta-
get. Vid sidan av skenorna fanns for pas-
sagerarnas rikning en skranglig gdngbro
avbrider. Allaresande maste i vinterkdl-
den, cirka 40 minusgrader, ga den hérki-
lometerlanga biten till fots. "Med sin lil-
la flicka i famnen klarade min hustru
trots allt mérkvirdigt bra denna besvir-
liga passage”, berittar den dkta mannen.

Ocksa i 6vrigt var resan hindelserik,
men jag skall n6ja mig med skildringen
av histskjutsen till Mongoliets huvud-
stad Urga. Den tog vid efter tigresan
med en sa kallad mandarinskjuts som pa
tre dagar férde dem nistan 400 km ge-
nom helt viglosa trakter. De hir skjut-
sarnavariallminhetreserverade for im-
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betsmin, men John lyckades utverka en
sadan for sig och sin familj till vilken vid
detlaget horde en liten hundvalp de fatt
som gava.

Akdonet hade nistan tva meter hoga
hjul och avstandet mellan hjulen var un-
gefir tva ganger vagnskorgens bredd.
Korgen hade lodrita viggar och ett
hogt vilvt tak. Pa framsidan fanns en
dorr och ett glasfonster. Tak och vigg-
ar var beklidda med ylletyg, men efter-
som golvet var hart och bartinhandlade
man en madrass och ett stort antal dy-
nor. Pa steniga vigar slings nimligen
passagerarna inne i korgen hit och dit.
Akdonet framfors med hjilp av en tre
meter lang bom som spidnns éver fim-
melstingerna. P4 mitten av bommen
spanns fleraldnga remmar som fyraryt-
tare tar hand om. Bommens dndar pla-
cerar andra ryttare framfor sigi sadeln.
Det gick raskt undan. Fér det mesta ga-
lopperade histarna i full fart. Man stan-
nade inte ens for att byta histar. De nya
héstarna som var utvilade satte avisken
och sa fortsatte firden i rasande tempo
uppfor berg och ner f6r berg. Sméning-
om vidgadesnejden och ddrlag Urgasom
skulle bli familjen Ramstedts boplats for
enlingre tid.

Hir och dir fanns grupper av fyrkanti-
gainhdgnader bestdende av palarinslag-
naimarken och utanfér dem ménniskor
ochboskap. Innanfér och utanférinhig-
naderna fannsjurtor och gatorna mellan
dem var krokiga. P4 6ppna platser fanns
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avskrddeshogar dir hundar bokade och
eftersom Urga existerat i flera hundra
ar var avskriddeshogarna pa sina stillen
mycket hga. Den som ville ha en 6ver-
blick 6ver staden gjorde bést i att klatt-
ra upp pa nigon av de storre hogarna.
Overallt fanns herrelosa hundar och rys-
sar som bodde i Urga anség att invdnar-
na knappast skulle kunna sova lugnt utan
detstindiga glifset frin hundarna. Cen-
trum av staden upptogs av klostret dér
detbodde 10-20000 lamor och prister.
Idetmongoliskasamhillet var ménnen
deladeitre gruppervita, gula och svarta.
De vita hirstammade av traditionen fran
fursteslakter. De fungerade som 6verord-
nadeisérskilda imbeten. De gula var sa-
dana som avlagt eller tvingats avligga
pristeden och de svarta motsvarade ar-
betarbefolkningen och lydde under de vi-
ta. De gula, ungefir en tredjedel av Mon-
golietsbefolkninglydde inte under nagon
virldslig myndighet. Klostret i Urga an-
sags vara det allra heligaste i hela Mong-
oliet och den hogsta bland alla heliga la-
mor var Bogdo Gegen. Han forklarade sig
vid ett tillfille beredd att betala till och
med 10 kameler for makarna Ramstedts
dotter, en affir som dock inte blev av.
I en avskild stadsdel, den sakallade
Kottstaden fick Ramstedts hos en fa-
milj Smirnov hyra ett rum som vet-
te mot garden. Dér bodde de i nirmare
ett ar tills de skaffade sig en egen bostad.
Litet lingre it sidan fanns en ”bositt-
ning” med sma ldga tilt av gammal mork-
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Hennes 6de avgjordes nér hon flyttat till Abo och

rakade stota thop med det hdr unga sprdakgeniet.
Det skulle ge henne upplevelser hon sannolikt
inte kunnat forestdalla sig.



ett vitt sto som mjolkats vid fullmdane klockan 12 pd natten

’ ’ Flickan skulle tillfriskna om hon matades med mjolk fran

nad filt. Pa trasiga skinnbitar 1ag dér Ur-
gas spitelskesjuka och klagade och bad
forbipasserande om allmosor. Hir fram-
slipade de eldndiga livtills det en dag tog
slut, en natt kom hundarna ochrevdem i
stycken och nagon ny stackare tog deras
plats. Ramstedt konstaterar att eftersom
mongolerna trodde att sjilen inte kan
limna en hel kropp ansédgs det att hun-
darna gjorde en vélgirning nér de slipp-
te utsjilen.

Nir familjen kopt och inrett en egen
bostad, ett hus med tre rum och skjul pa
garden blev det Idas uppgift att ta ansva-
ret f6r hushallet. Allt fungerade inte helt
som hon var van vid hemma i Finland.
Alla floder ér hart tillfrusna pa vintern
da kvicksilvret under flera ménader vi-
lar pa 40 minusgrader. Da deti Urga inte
finns ndgra brunnar skaffar man pa vin-
tern vatten genom att frdn nagon flod
hugga 16s stora isstycken och transpor-
tera dem med hist eller dsna till en gard
dér de placeras i skuggan. Ramstedts
noterade snart att hur smutsiga och lik-
nande varandra mongolerna dn forefoll
frimlingen, fanns dédr 4nda en utprig-
lad standsskillnad. En gdng nér John be-
fann sig pa en av sina manga resor hinde
det attisen var slut da Ida behovde vat-
ten. Den ordinarie vattenhdmtaren var
inte antriffbar och hon bad en man som

var avlonad for att utfora vissa sysslor att
skaffa is. Mannen vigrade eftersom det
var ett arbete som inte passade for ho-
nom som var prést. Han forklarade sena-
re attisanskaffning dr ett mycket simpelt
gorasom inte passar en manilamadrikt.
"Det hade kunnat bli mycket prat om han
fornedrat sig sa djupt.” Det hela sluta-
de med att Ida sjilv tog yxan och asnan
och himtade isen varpa hon bad man-
nen se "hur mycket simre hon blivit”.
Alla fédodmnen, ocksa gronsaker, for-
varades under vintern i fruset skick. De
togs in forst nér de skulle anvindas. En
ganghade de aven mongolisk jagare kpt
en stor svart vildsvinsgalt. Den var svart
frusen och bakbenen var raka. Da det
var svart att hdnga upp den och stycka
dentogs deniniférrummet och stélldes
attstdienvrd. Panatten hade bakbenen
mjuknat och svinet f6ll med ett brak i
golvet. Pa morgonen styckades det och
foérdes utien bod dér de dvriga matfor-
raden fanns, frusna ocksa de.
Maénaderna gick, John var sysselsatt
med sin forskning och ofta pé resa, Ida
skotte hem och barn och allt gick sin gil-
la gang dé det plotsligt utbrot en schar-
lakansepidemi bland barnen i Urga. Lil-
la Sedkil blev smittad och svivade mel-
lanlivoch d6d.IUrga fannsingenlikare
men familjens ryska bekanta pastod att

det bland mongolerna fanns framstéen-
de medicinmin. En sadan som tillkallad-
esforklarade att flickan skulle tillfriskna
om hon matades med mjolk fran ett vitt
sto som mjolkats vid fullméne klockan
12 panatten. En annan féreslog 6rter och
torkat gris. Da flickans ena 6ga och bé-
da6ron varillainflammerade insdg man
attIda snabbt maste tillbaka med flickan
till Finland. Man fick tag pi en man som
atog sig att forsla mor och dotter och de-
ras bagage till grdnsen. John féljde ridan-
de med. Varen ndrmade sig, en arstid da
detbrukar bryta ut héftiga virvelstormar
som kan vara ett par dygn. Det hinde
ocksd nu. Himlen ticktes av svarta moln
av sand, solen syntes inte ens pa dagen
och stormenskraft var fruktansvird. Un-
der ett dygn maste de resande soka skydd
ienklyfta. Nér de dntligen kommit fram
till ryska gransen var John tvungen att ta
farvil av hustru och barn och dtervinda
till Urga till familjens hem “som inte alls
verkade lika hemtrevligt som forr”. Ef-
ter en flera veckor lang resa var Ida och
Sedkil hemma i Finland. Flickan kom
under ordentlig vard och tillfrisknade.
Trots vedermodorna, framfor allt nir det
gillde hemresan fran Mongoliet var Ida
beredd att stilla upp pa ytterligare en re-
satillkalmuckernasland. Lilla Sedkil ha-
de da fyllt 5 ar. Ocksa den resan fick ett
dramatiskt slut. Hela familjen insjukna-
de i malaria. Ida och Sedkil repade sig
snabbt, men Johns tillstand blev betidnk-
ligt. Han hade pa kort tid gatt ner 15kgi

vikt och man insag att han méste hem till
Finland om hansliv skulle gé att rddda.
“Hemresan var besvirlig, sirskilt for min
hustru, ty sjilv kunde jag knappast halla
mig pa benen. Pa stationerna stddde min
hustru migunder ena armen och kondu-
ktoren eller en birare under den andra”.

Under batfirden 6ver Kaspiska ha-
vet utbrot en svar storm. Passagerarna
som utgjordes av armenier, ryssar, tur-
kar och méinga andra nationaliteter, var
alla sjosjuka. I korridorerna hordes bo-
ner till olika gudar och heliga vésen pa
manga olika sprak. ”Min hustru blir in-
te sd latt sjosjuk och kunde darfér mer dn
ndgon annan hjilpa de stackars mann-
iskorna”. Ramstedts beskrivning ger en
glimt aven mycket ovanligkvinna. Trots
att hon reser med en dédssjuk man och
har en liten dotter att ta hand om, rack-
er hennes omsorg och krafter till for vilt
frimmande manniskorindd.

Det blev inte flera forskningsresor for
Ida. Under de foljande 17 dren f6ddes nya
sma ramstedtar pa I6pande band. Bar-
naskaran vixte och erfarenheterna fran
de forstaresorna fick férdldrarna attinse
att detkunde varalitet vanskligt att slipa
med sig flera smabarnisadana forhéllan-
den. Men deras mongoliska och turkis-
ka namn, Sedkil, Bilge, Tsektsek, Er-
dem, Elzete, Oilik, Aldar och Maidary
bleven daglig paminnelse om vad Nagu-
flickan Ida Josefsson fick vara med om da
hon gifte sig med sprakforskaren Gustaf
John Ramstedt.
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Olle Spring

Unga amatorers fotointresse skapade en unik kulturskatt

En trio som varnar om

sin hembygd

et dr konstigt att alla

mina offentliga bedrif-

ter jaimt bedoms som

kultur, jag som egent-
ligen aldrig har varit intresserad av kul-
tur som jag betraktat som “snofseri”, sdger
Ingmar Gustafsson. Man hor pé tonen
att han inte 4r alldeles allvarlig. Han har
judocklimnat djupa kulturella spar inom
foto och film, musik och sjofart, for att
nimna nigra omraden ddr han varit syn-
ligt verksam. Hans géirningar har dess-
utom belonats med kulturpris, sa det mé
ricka som bevis!

- Vikunde inte ana da att vart fritids-
intresse, var hobby, en dag skulle betrak-
tas som en kulturgirning! Man far bara
varastolt 6ver att man hade en méjlighet
attvaramed, siger Bjarne Andersson.

Detsom han och Ingmar talaromérde
filmer som f6r 60 &r sedan spelades in av
en grupp unga amatorer pa Vesso i Bor-
ga skirgard och som nu har riddats for
eftervirlden ochidigital form gjorts till-
gingliga for en bredare publik.
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Densomisin turfarta at sig storsta tacken
for att detta blev gjort ir Olof Blomgqvist.

Detdrenimponerande kulturgérning
dessa tre Vessobor har utfort, var for sig
och tillsammans.

Tar man demi aldersfoljd fair man bor-
jamed Ingmar Gustafsson, 81 ar, fran ett
skepparhemman i Grisviken i Sondby pa
Vessolandets sydspets. Foljandeialder dr
Olof ”0a” Blomgvist, 76 ar, jordbrukare
med manghundraariga rotter i fiderne-
jorden pd hemstillet GrannasiLondbole
pa Vessos vistra kust. Och mitt emellan
dem har den yngsta Bjarne Andersson,
71, sin lott pa hemon, i Skavarbole, dér
han kanske kdnner sig som mest hemma
trots yrkesverksamhet och fast boende
paannathall.

Fotointresset forenade

Foratt finna en gemensam utgangspunkt
far vi ga tillbaka i rum och tid till Vesso
pa 1950-talet. Ingmar hade kopt en ka-
mera och tekniskt intresserad som han
var, ville han fa ut mera av fotograferan-

I Nacken ar 1958 gestaltade Ann-Kristin Lang flickan Toa som bedarades av nacken (Harry Gustafs-
son). Bakom filmkameran stod - eller knabojde sig - Ingmar Gustafsson.
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det dn bara knéppa ett kort dd och da.
Snart vicktes tanken att bredda fotoin-
tresset tillandra ungdomar pa 6n, dir ut-
budet av fritidssysselsittningar inte var
sdrskilt stort den hér tiden. En studiecir-
kel hos Hermods gav idén att bilda foto-
klubben Fotocirkeln 1953. Jimsides med
stillbildsfotograferandet borjade man fil-
ma med en enkel 8 millimeters smalfilm-
skamera, som inkdptes gemensamt for
egna hopskramlade pengar. Smalfilman-
det utvecklades till riktiga “spelfilmer”
med manus och regi och med klubb-
medlemmarna som medverkande fram-
for och bakom kameran. Bland titlarna
kan nimnas dventyrsfilmen Smugglare i
farten, tjuv- och polishistorien Kameran
ar trumf och den kinsliga kirlekssagan
Nicken efter Verner von Heidenstams
roman. - Viska kommaihagatt filmma-
karnainte hade andra filmatiska forebil-
derén defilmer de eventuellt hade sett pa
biografernaiBorga; det hirvarlangt f6-
re televisionens genombrott i vara hem.
Tor ”Tutte” Blomqvist, som var ord-
férande i Wesso6landets ungdomsforen-
ing, fick 6gonen pa de unga filmarna och
fickdemattspelainen filmitvéa delar om
Vesso, som dokumenterar manniskornas
livoch verksamhet i helg och s6cken.

Foto som polisbevis
Nu kopplar viin Bjarne Andersson i be-
rittelsen.

- Jagvar 12 ar och hade fatt en kame-
raoch fick héra om Fotocirkeln som In-
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gmar hade startat. Det var roligt att va-
ra med pa mdtena, dir vi bl.a. fick tdvla
med egna bilder.

I filmen Smugglare i farten spelade
Bjarne en av poliserna. Lite bakgrund i
agerandet hade han av teaterpjiserisko-
lan. For filmen Kameran dr trumf skrev
han manuset.

- Polaroidkameran hade da presente-
rats och jag tyckte det var sé fantastiskt
att man genast fick se bilden man hade
tagit med den. D fickjagidén attanvin-
da en polaroidbild som fillande bevis nir
polisen jagade en tjuv.

(For dagens digifotograferande publik
maste man kanske berétta att man pd den
tiden fotograferade pa film som maste
framkallas och kopieras - en tidsédan-
de process som gjorde att man fick vinta
linge pa den slutliga bilden. Polaroidka-
meran var revolutionerande: efter knép-
petkunde man veva fram en pappersko-
piaav den tagna bilden.)

Film med miljonbudget

Det stora spranget for Fotocirkeln togs
1957 nér fullmiktige i Borga landskom-
mun bestéllde en heltickande dokumen-
tarfilm om hela den davarande kom-
munen. Sockenfilmen gjordes 1959-61
med professionell utrustning, med en 16
mm:s kamera och fargfilm.

Det var nog ett stort fortroende kom-
munen visade det unga filmteamet, dir
Ingmar Gustafsson var den enda myndi-
gaoch hans medarbetare var pojkar och

Ingmar Gustafsson
med sina fotointres-
serade ungdomar i
Fotocirkelnislutetav
1950-talet. Fr.v. Boris
Grénqvist, Ros-Ma-
rie Gronqvist (gift
Aartila), Ingmar Gus-
tafsson, Lars Niemi-
nen,Anna-LisaLonn-
qvist (Nordman), Nils
Karlsson, Bjarne An-
dersson och Henry
Virtanen.

Filmen Smugglare i
farten spelasin 1958.
Tor Nyman hanterar
den enkla8 mm:s ka-
meran (den drevs av
en fjdder som drogs
upp med etthandtag
pasidan). Pa en sten
i bakgrunden sitter
scriptan Anna-Lisa
Lonngvist och prick-
aravscenenimanus-
kriptet dar polisen
Bjarne Andersson
med forstérkning har
ryckt utforattfanga
in bovarna.



flickori 14-16-arséldern. Ingmar fick ba-
ra hela ansvaret for projektet som hade
en miljonbudget i ditida markvirde.

Sockenfilmen Vir hembygd hade pre-
midr den 20 januari 1962 och visades
sedan iskolorna och vid tillstdllningar
runtom i kommunen. Ett &r efter premi-
dren hade denredan setts av 5.000 perso-
ner. Smaningom sjénk denin i historiens
glomska dir kommunen en dag gjorde
den sillskap: den upphorde att existera
nér den slogs ssmman med staden den
1 januari 1997.

DVD-film och bildbok
Dir hade filmen begravts om inte Olof
Blomqpvist hade tagit tagisaken.

Med fyrtio ars kommunalpolitisk gir-
ningihemsocknen bakom siginsag han
vilket unikt bygdehistoriskt dokument
som hotade att férsvinna. Ar 2010 tog
han initiativ till att digitalisera socken-
filmen som 6verfordes pa en DVD-ski-
va med 90 minuters speltid. Men inte
nog med det. Ca 300 bilder extrahera-
des fran filmen och publicerades 2013 i
en bok med samma namn som socken-
filmen: Vir hembygd.

Hir har Bjarne Andersson gjort en
tung insats att skriva férord och bildtex-
ter och inte minst att identifiera perso-
nerna pabilderna - det var ett jittearbe-
te med tanke pa att det hade gatt femtio
arsedan filmen gjordes; skoleleverna ha-
de vuxit upp till medelalders kvinnor och
mén! Pé tal om det: nir sockenfilmen

speladesin var 38 folkskolor verksamma i
Borgalandskommun, 25 svensksprékiga
och 13 finsksprékiga. I dag dr motsvaran-
desiffror 14 finska och 15 svenska.

- Viharingen egen skola lingre pa Ves-
s0, konstaterar Olof Blomqvist och berit-
tar om ett initiativ att bjuda Krako sko-
la - dér Vess6barnen nu gar - pa en tur
runt hela Vessolandet for att stirka hem-
bygdskinslan.

Lar kidinna din hembygd

Samma syfte, att férdjupa kunskapen
om den egna hembygden, har ocksa de
tva DVD-skivor med titeln Vessofilmer
som presenterades i borjan av2015. Pa
den forsta skivan finns de tva hembygds-
filmerna Vesso I, som Fotocirkeln spela-
de in 1956, och Vesso 2 (1957). Pa den
andra skivan samsas sex filmer som in-
spelats dren 1957-59, bland dem Fotocir-
kelns egna spelfilmer men dértill ocksa
bl.a. en film om det lokala jaktlagets dlg-
jakt och om Vess6 FBK:s 25-drsjubileum
som de unga filmmakarna gjort.

Filmerna har forsetts med presente-
rande texter av Bjarne Andersson men
dessutom med musik som avsevirt ho-
jer upplevelsen.

Alla de hir gamla filmerna dr oskatt-
bara tidsdokument som visar hur myck-
et samhidllet har forindrats pa ett halvt
sekel. De har ocksa ett givet personhis-
toriskt virde och sa ar de naturligtvis av
ett stort foto- och filmhistoriskt intres-
se. Dérfor dr det berdttigat att talaomen

kulturgirning att de nu gjorts tillgdngli-
ga for nya generationer.

Gamla sanger bevaras
Olof Blomgqpvist har fler projekt bakom sig
och pa gang. Man hittar hansnamni ar-
betsgruppen som pa en DVD-skiva har
forevigat en Fest kring gungan i Stor-
kroksnis déir en del Vessolatar framfors.
Han var med om att forverkliga det gam-
maldags bondbroéllopet pa Kiala gard
2008 som ocksa finns bevarat pa DVD.
Hans hand syns ocksa i nyutgivningen
av del tva och tre av Tor Juslins heltiack-
ande hembygdshistoriska boktrilogi Ves-
s6 forr. Aktuellt nu ar Toner frdn Vesso,
ett not- och texthifte med 60 sdnger och
melodier skrivna och komponerade av
personer som bott eller varit verksamma
pa on. Bland dem aterfinns J.L. Rune-
bergsom firade over trettio somrariLill-
kroksnis, Theodor Lindh som var dgare
till Storkroksnés gard och som skrivit or-
den till Nyldnningarnas marsch, Runar
Lindén - ocksa han fran Kroksnds - som
komponerat 22:a batteriets marsch, och
Gunnar Loman som skrivit och tonsatt
bl.a. Vessovalsen. En del av melodierna
finns redan som nyinlagd bakgrundsmu-
sik i Vessofilmerna, nagra uppfordes pa
Svenskborg nir foreningshusets hund-
radrsjubileum firades den 21 november
2015 - bl.a. Vértland till Runebergs egen
melodi.

Bjarne Andersson star for presentatio-
ner av forfattarna och kompositérerna i

sanghiftet. En intressant omstindighet
drattenstor del avsingernahittadesien
portfdlj, som varit bortglomd i ett halvt
sekel!

Spelman till sjoss

Ingmar Gustafsson har en given platsi
portrittgalleriet av Vess6-musiker. Ur
hans hand och hans dragspel emanerar
atminstone en Dubbelbrollopsvals och en
tonsittning av mamma Ragnhilds dikt
Langmalmsvigen.

Men han ér kanske dnda mest kind
och omskriven for en kulturgirning
som faller lite utanfoér den gemensam-
maramen.

Det dr ju han som tillsammans med
Ted Lonnroos for trettio ar sedan vaga-
de sig pa att kopa det anrika skdrgards-
fartyget m/s J L Runeberg och ridda
det till ett nyttliv och en fortsatt fram-
farti frimst den 6stnylindska skédrgar-
den med Borga och Helsingfors som fasta
avgangs- och anlopshamnar. Runeberg
och dessrederi ar allmdnt bekanta, he-
la berittelsen finns nedtecknad i Thure
Malmbergs vilskrivna historik till farty-
gets 100-arsjubileum 2012.

For skepparsonen Ingmars del blev J
L Runeberg en vindpunktsom styrdein
hans liv pa helt nya banor. Han satt pa
Nestes ritkontor i Skéldvik och drom-
desigtill sjoss, antingen pa en lastbat el-
ler ett passagerarfartyg. Han hade haft
egen bat sedan 1960-talet och han hade
seglat tva ar pa pappa Edvins sandsku-



Nér Fotocirkeln bjod till fest pa Svenskborg visades de lokala filmerna for en uppskattande publik.
Igenkanningsfaktorn var ju hog! Att filmen kunde brista mitt i visningen och maste limmasihopigen
gavbaraen extra krydda at programmet. - Har ardet Ingmar Gustafsson som skéter projektorn.

Folkhogskolan dr nog den bdsta skola jag gatt i, dar fick
en bondpojke som jag lara sig upptrdda infor publik.

ta Fortuna. Nu kastade han loss pa all-
var och skaffade sig steg for steg behorig-
het att framfora fartyg. I trettio ar yngre
Ted Loénnroos med nagra manaders sjop-
raktik pd Nordsjon fann han en likasin-
nad och tillsammans kopte de J L Rune-
berg nir fartyget en dagbjods ut till salu.

Det var ett vagat beslut.

Idagkan Ingmar Gustafsson konstate-
raatt det var ett gott beslut. Fartyget har
rustats upp pa alla tinkbara sétt, mest
med egna krafter och egna ekonomis-
ka resurser.

Och underhallet fortsitter.

- Med god omvardnad kan fartygetle-
va hur linge som helst, siger Ingmar la-
koniskt.

Sjélv har han limnat forst befdlet och
sedan ocksa ordférandeskapet i rederi-
styrelsen till yngre krafter. Numera dr
Ted Lonnroos kapten pa fartyget.

Skrivande skogsman

Och hur gick det for den unga filmma-
nusforfattaren Bjarne Andersson? Jo,
han blev en ordets man, bade det skriv-
na och det talade.

Skrivarlagan tindes i folkhogskolan i
Borga. Dir holls samkvim varje vecka
med program av eleverna. Pa Bjarnes
lott f6ll en gang uppgiften att skriva ett
diskussionsinligg med den provokativa
rubriken ”Slosar flickor mer én pojkar?”

- Jag skrev humoristiskt och det led-
detill attjagfick upptrida pa nastan var-
je samkvim med ett kaseri. Det gav bra

feedback. Folkhogskolan dr nog den bis-
ta skola jag gatt i, dér fick en bondpoj-
ke som jaglirasig upptrida infor publik.

Och det har Bjarne sannerligen fatt
gora sedan dess under en mer 4n tret-
tioarig larargidrning. Redan i unga ar
bestimde han sig for att skogen skul-
le bli hans arbetsplats och -uppgift. Ef-
ter ett 4r som virkesuppkopare i Abo-
land och dtta dri Borga-reviret sag han
att Vistankvarn sokte en lirare i skogs-
skotsel. Han fick tjinsten, men maste da
bygga pa sin praktiska erfarenhet med
pedagogikexamen. Fran Vistankvarn
gick utbildnings- och karridrvigen vi-
dare till Ekends forstinstitut - dérifran
han har en skogsbruksingenjorsexamen
- for att sluta i andra stadiets utbildning
inom ramen f6r Axxell. Tyngdpunkten i
hans lararuppgift kom att bli skogségar-
utbildningen.

Bjarne har energi sa det ricker och
blir 6ver for manga, manga fler. Att
rikna upp alla hans engagemang skulle
bli en 4ndlos katalog. I den ryms 14 Va-
sa-lopp och otaliga jaktresor hemmavid
och runtom i virlden bade som jigare
ochledare. Den skrivarlaga som tindes
ifolkhogskolan en gingiungdomen har
han hallit vid liv genom aktiv medver-
kan i tidningar och tidskrifter. Det har
vid det hir laget blivit ett 500-tal artik-
lar om framférallt skogs- och viltvard.
I fem ar var han Finlandsredaktor for
svenska Jaktjournalen med ett beting
att skriva 6 notiser i varje nummer en
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gang i manaden. Hans livslanga intres-
se for dlghundsuppfédning och -skol-
ning har resulterat i boken Mitt hund-
livsom utkom i fjol.

Ostnylianning i exil

Bjarne och hans familj - som efter att
de tva dottrarna flyttat ut numera be-
star av hustrun Lina och tre dlghundar
- har sin fasta adress i Grundsjo i Ka-
ris. Men genom alla dren ”i exil i Viést-
nyland”, som han séiger, har han behallit
sitt fotféste pa Vesso, dir han fatt 6ver-
ta sin morbrors gaird med skogsbruk och
uthyrningsstugor.

- Rotternasitter djuptijordeni Ostny-
land, sdger Bjarne, som dock tillstar att
hans frivilliga uppbrott och flyttning har
getthonom nya upplevelser som han an-
narsaldrighade fatt om han stannatkvar.

- Jag hogaktar dem som hela sitt liv
hallits kvarihembygden. Sjilv irjagallt-
for rorlig. Men jag har fattleva ett rikt liv,
jag har hela tiden fattjobba med det som
dr min hobby.

Som ett insegel pa sin 6stnyldndska
tillhorighet har Bjarne aldrig frangatt
sin genuina Vesso-dialekt.

- Det skulle baralata onaturligt om jag
skulle forsoka uttrycka mig pa nagot an-
nat mal.

I'morfarsfotspar

Olof ”0a” Blomgqvist har forblivit sin
hembygd obrottsligt trogen och bidragit
till dess forkovran. Hemgarden Grannas

historia ar dokumenterad sa langt tillba-
ka som till 1534. Nu har en son tagit vid
och atervixten tycks vara tryggad ocksa
ifoljande dgargeneration.

Oa har varit medlem av sin hem-
kommuns fullméktige i inemot 40 ar.
Han har f6ljt traditionen fran morfars
slikt som har varit samhillspaverkare
itva sekler, forst i Helsinge socken, se-
nare i Borgd. Morfar Janne Backman
var aktivt engagerad i kommunen och
i foreningslivet. Han var ordférande
i byggnadskommittén fér Wessélan-
dets ungdomsforenings foreningshus
Svenskborg som kunde invigas den 6
januari 1916, néstan pa dagen ett ar ef-
ter att tomten hade inforskaffats. Hela
bygden slot upp kring bygget.

Dottersonen Olof har varit viceordfo-
rande for foreningen i fyra ar och ord-
forande lika linge. Man kan gott siga
atthan har varit med om det mesta som
skett pa on. Titeln hembygdsrad, som
han forirades 2011, dr sannerligen be-
rittigad.

Dorroppnare

- Min mormor var en vis kvinna, som
alltid hade ett visdomsord att dela med
sig. Som att "det far aldrig finnas en
salag dorr att du inte kan g in genom
den”.

Det dr en regel som kan tillimpas pa
alla dessa tre kulturbirare, som var for
sigoch tillsammans har 6ppnat s& manga
dorrar for sig sjilva och for andra.

Det far aldrig finnas en sa lag dorr

att du inte kan ga in genom den.

=
F.-H_-.

-!j ! | f..h | L () ‘_Il"
LN el i

et

Foreningshuset Svenskborg, sominvigdes for 100 ar sedan den 6 januari 1916, harvarit navetiden har
Vesso-trions mangforgrenade verksamhet - fr.v. Olof Blomaqvist, Ingmar Gustafsson och Bjarne An-
derSSOﬂ. FOTO: VIOLA STJERNBERG
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FElisabeth Sandelin

Den viktorianska barnboken
och slutet for rationalismen

Den viktorianska tiden dar den period da drottning Victoria regerade det

brittiska imperiet. Det gjorde hon i sextiofyra ar, aren 1837—1901. Under

den tidiga viktorianska perioden var romaner den vanligaste formen

av litteratur. Bastsdljare som Charles Dickens, William Thackeray och

Elizabeth Gaskell publicerade romaner i serieform i tidningar, billiga nog

att lasas dven av de ldgre klasserna. Forfattare borjade ocksa skriva for

barn, men mdnga viktorianska barnboksforfattares bocker har fallit in 1

historiens dimslojor.

borjan av den viktorianska tiden

ansdgs barnboken ha en viktig

funktion i barnets uppfostran,

en kvarleva fran den féregaende
epoken under kungarna Georg I-
Georg IV. I barnkammaren listes
didaktiska och moraliska berittelser
som varken var sirskilt spinnande eller
roliga. En litteraturgenre som man kan
sdga att var en produkt av den forstan-
diga upplysningsperioden. Bockerna
skulle frimst undervisa, uppfostra och
formabarnen. Lira dem att vara snilla
mot fattiga och mot djur, och vigledas
ifragor som gillde religion, flit och ren-
lighet. Flickor skulle bli goda médrar,
medan pojkarna skulle vixa upp och
klara av kommande betydelsefulla upp-
gifter i samhallet.
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Det fanns ett utbrett motstind mot fan-
tasifulla och underhallande barnbock-
er, och kampen mellan fantasi och sak-
lighet pagicki flera ar. Folk diskuterade
ifall det 6verhuvudtaget var lampligt att
ldsa sagor for barn, och en av de starkas-
te forkdmparna for fantasin kom att bli
Charles Dickens.

Sa sméningom fordndrades uppfatt-
ningen om barnbé6ckerna, och berittel-
serna omformades for att passa trender
itiden. Barnenibdockerna blev mera na-
turliga: kaxiga, fragvisa, till och med ar-
ga - kanske ocksa riktigt stygga. Och de-
batten om saklighet versus fantasi dog ut,
med en seger for fantasin. Nir Edward
Lears limerickar och nonsensverser A
Book of Nonsense kom ut 1846 befriades
barnlitteraturen slutligen fran sin tving-

=
’Mrs. Bedonebyasyoudid? ﬂition i Charles
Kingsleys The Water Babies. Library of Congress.
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T.v.: En galen tebjudning. Alice tillsammans med paskharen och hattmakaren. Bilden fran 1907. Lewis
Carroll &Charles Robinson. /Wikipedia. T.h.: Sida fran originalmanuskriptet till Alice i underlandet av

Lewis Carroll, fran 1864. British Library/ Wikipedia

stroja. Edward Lear dlskade att skriva li-
merickar, hans karaktirer ar excentris-
ka och situationerna absurda. Forfatta-
ren blevkind och dlskad, och limericken
blev populir som versform.

Med Lewis Carrolls Alice i Under-
landet, som kom ut for 151 ar sedan, tog
barnbokslitteraturen en ny riktning. Ma-
tematikern som dolde sig bakom pseu-
donymen Lewis Carroll var en inbiten
samlare som senare forskning till from-
ma sparade pa allt som hade med hans
forfattarskap att gor. Han fick ideligen
brev frin beundrare som gillade de ba-
dabdckerna om Alice.

Alice i underlandet och uppfoljaren
hor till de oftast kommenterade barn-

SFV-kalendern 2016

bockernaivirldslitteraturen. Bockerna
var mycket ovanliga forsin tid. I stillet f6r
att vara uppfostrande och didaktiska fick
fantasin styra pa ett sitt som fortfarande
kanns friskt och utmanande. Bokens sa-
govirld fingslade omedelbart bade barn
ochvuxna med sina drémlika &ventyr och
oférglomliga figurer, som den stindigtle-
ende Solkatten, Hattmakaren, den vita
kaninen och Hjdrter Dam. Alla karakti-
rer dterfinnsidagbland litteraturens mest
dlskade och uppskattade sagofigurer.
Kring mitten av 1800-talet fanns redan
olika typer av barnbécker och ungdoms-
bocker f6r pojkar och flickor, och man kan
sigaattbarn- ochungdomsboken bérjade
utvecklades mot de genrer de utgoridag.

Darwinibarnboken?

Redan som gymnasieelev fascinerades
jag av Carles Darwins evolutionsteori,
som hade fort det ménskliga tinkande
in pa helt nya spar. Teorin gar i korthet
ut pd att individer med egenskaper som
ir bittre anpassade till sin levnadsmiljo
littare kan fortplanta sig, och att dessa
vilanpassade egenskaper dérfor sprider
sig till kommande generationer.

Dajag skulle skriva min pro gradu fra-
gade jag mig om man kunde skonja dessa
Darwinsidéer som en samhéllstrendiden
viktorianska barnlitteraturen. Jag stegin
hos professor Tauno F. Mustanoja for att
diskutera amnet, och han tittade lite roat
pamig. Dérefter fick jag géra en djupdyk-
ningiden tidiga viktorianska barnlittera-
turens bistra didaktiska moralism.

Jagbestillde viktorianska barnbock-
er fran Foyles Bookstore i London och
stotte pd The Water Babies (Havsbarnen),
skriven av vetenskapsmannen och den
litterdra anglikanska priasten Charles
Kingsley (1819-1875). En energisk kyr-
koherde som girna kastade sigin i heta
debatter utan att tinka pa foljder eller
risker. Han skrev nagra reformradikala
sociala romaner samt tva historiska ro-
maner som kan anses utméarkta. Roma-
nen Westward Ho! (1855) placerade byn
Bideford i North Devon pa kartan. Ur-
sprungligen skriven for vuxna, blev ro-
manen om Amyas Leigh, ett svarbemis-
trat barn som f6ljer Francis Drake ut pa
sjon, en barnfavorit.

CharlesKingsleyingickidenkretsavve-
tenskapsmén som delade intresse for ve-
tenskap, zoologi och botanik. Han varen
avDarwins mestivriga ldsare och korre-
spondenter, vilket bevisas avatt Darwin
ar 1859 skickade honom ett tidigt manus-
kript till det som skulle bli Om arternas
uppkomst.

Kingsley var den forsta att prisa Dar-
wins arbete och skrev att han redan
linge f6ljt med vixter och deras kors-
ningar, och funderat 6ver samma saker.
Han sdg inte heller ndgra problem med
att forena sin religiosa tro med Darwins
teorier. Som en kuriositet kan nimnas
att han dven myntade begreppet “pteri-
domania” for att beskriva den viktorian-
ska passionen for ormbunkar. Viktorian-
ska konsthantverk hade ormbunkemotiv
pakeramik, glas, metall, textil, trd, och
skulpturer. Till och med gravstenar och
minnesmarken utsmyckades med orm-
bunkar.

Darwini Havsbarnen
Av alla de viktorianska barnbocker jag
liste dr Kingsleys Havsbarnen den en-
da bok som tar upp darwinismens ldror.
Havsbarnen lit han publicera i vecko-
och ménadshiften som f6ljetong, och i
stil med manga andra viktorianska barn-
bocker dr den en didaktisk moralisk fabel
och en allegorisk skildring om den unga
sotarpojkens Toms forunderliga dventyr.
Den fattiga fordldralosa Tom blir bort-
jagad fran sitt hem av sin husbonde Gri-
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mes. Efter att pojken métt en 6verklass-
flicka Ellie faller hanien élv och férvand-
las till ett havsbarn, amfibie, en varelse
som kan leva bade i vatten och pa land.
Han blir vigledd av en insekt som 6msar
skinn och blir en trollslinda. Toms stra-
patsrika vandring for att ater bli ménn-
iska innehaller strider, lockelser och tri-
umfer. Genom att bevisa sin vilja att géra
saker som han inte gillar, fértjanar Tom
till sist en aterforvandling till ménsklig
form, blir en stor vetenskapsman och
en framgangsrik och moraliskt uppritt
viktoriansk gentleman som kan plane-
rajarnvégar, angmaskiner, elektriska te-
legrafer och riftflade kanoner. Ellie och
Tom férenas ocksa.

Med andra ord en klassiker som dr full
av Darwins teorier, men som forand-
rar den datida barnlitteraturen i mindre
grad. Boken lirbland annat ut attlax och
forell kommer fran samma fisk, och att
reptiler gett liv at ett omattligt antal nya
faglar och fiskar. Och att Mother Carey,
moder Natur personifierad, skapar djur,
fiskar och faglar, fast hon bara sitter pa
sin marmortron och later djuren skapa
sig sjdlva. Och att fageln Gairfold, fageln
utan vingar, den som inte kan anpassa
sig, dr den sista isitt slag.

Berittelsen ligger ndgonstans mitt
emellan undervisning och underhall-
ning. Hindelserna har ett djupare bud-
skap om hur viktigt det dr att utvecklas
andligen och granska virlden med nyfi-
kenhet. Man kan kalla boken sin tids edut-
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ainment. Ocksa drottning Victoria lirha
last boken hogt for sina manga barn.

Kingsleys vinliga havsvirld dr latt att
nédrma sig. Stilen 4r torr, ibland fortatad
och ibland rentav forférisk. Han beskri-
ver vattnet med ljus och skuggor och for-
trollade varelser. Berittelsen innehaller
manga anspelningar pa personer och
dmnen som da var aktuella. En bok att
lisas hogtisma etapper. Jagliser nu bok-
en pa nytt; en omarbetad upplaga, dir
de mestlangtrakiga partierna tagits bort.
Nya generationer har alltsd fortfarande
mojlighet att bekanta sig med Kingsley
—jag har ocksa stott pa en kinesisk utga-
va fran sa sent som 2005.

Boken som blev en av hornstenarna
i den brittiska barnlitteraturen under
manga decennier foll dock smaningom
iondd pa grund av Kingsleys egna ras-
férdomar mot judar, amerikaner, fattiga
ochirlindare. Den viktorianska mannen
ipolisonger hade missriktat borjat stoda
sina asikter pa Darwins evolutionsteori,
ochansagattengelsminnen varavenho-
gre stdende ras dn irlindarna. Under en
resa till Irland skriver han bland annat:
”Jag kinner mig forfoljd av de manskli-
gaschimpanserna jag sag under firden
idetta fruktansvirda land... att se vita
schimpanser dr hemskt...”.

Lyckligtvis aterfiner man inte Kings-
leys rasism i han sagovirld. Jag undrar
om han sjilv ndgonsin erkénde att han
enligt Darwin hade samma anfdder som
aporna.

Charles Kingsley. Gravyr fran Illustrated London
News. Wellcome Trust.

Parm av Walter Sydney Stacey (1846-
1929) till Kingsleys Westward Hol i en ut-
gava fran ar 1899. Wikimedia.

lllustration i Charles Kingsleys The Water Ba-
bies av Jessie Willcox Smith. Wikimedia.

Teorin gar i korthet ut pa att
individer med egenskaper
som dr bdttre anpassade till
sin levnadsmiljo ldttare kan
fortplanta sig, och att dessa
vdlanpassade egenskaper
darfor sprider sig till
kommande generationer.



Minnesrunor
Carola Antskog

4.5.1941

-

F ilosofie magister Carola Antskog som-
nade in natten mot nyarsafton den 31
december 2015. Sa sent som i borjan av okto-
ber hade hon fatt diagnosen cancer i halsen.
Eftersom hon var en manniska med stark
kamparanda gav hon inte tappt férrdn den
allra sista tiden, som hon tillbringade pa vard-
avdelningen vid hilsocentralen i Kimito, hem-
bygden som hon i praktiken foérblev trogen
hela livet.
Carola Antskog féddes den 4 maj 1941, kort
innan fortsattningskriget brot ut. Hon gick i
R skola i Kimito, studerade i Abo och arbetade =
= ——— :"F—# == som matematiklirare bland annat i Kimito, A '

Ostersund i Sverige, pa Aland och i Karis dir FoToAY

hon verkade som rektor for Karis-Billnds gymnasium. Hon avslutade sin skolkarri-
ariEsbo.

Efter detatthon hade limnat yrkeslivet kunde hon pa allvar dgna sig at den lokala
politiken och sin hembygdsforskning. Hennes forsta bok handlade om Annonsbla-
detiKimito som ar 2000 firade 75-arsjubileum. Sedan f6ljde bécker om Kimito av-
delning av Finlands R6da Kors, Labbnids semesterhem, som bygdens stora son Amos
Anderson etablerade f6r husmédrar fran hela Svenskfinland, och ddrpa om 100-ari-
ga Vistanfjairds Marthaforening. Hennes som det skulle visa sig sista bok handlar om
Kimitoons krigsveteraner 40 ar, och gavs ut 2012.

Carola Antskog var aktivinom Esperantoférbundet i Finland. Hon borjade ldra
sig esperanto redan 1986 inspirerad av en artikel i Scoutposten och intresset for es-
peranto fors nu vidare av hennes dotter Anna Ritaméki-Sjostrand. Manga var de es-
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perantoevenemang Carola Antskog ordnade och deltogi. Hon var ocksa ord-
férande for Lirarnas esperantoforening i Finland rf under éren 2001-2008.

Carola Antskog valdes in i Kimito fullmiktige som representant for Svens-
ka folkpartiet redan 1997. Niér de tre kommunerna Kimito, Véstanfjird och
Dragsfjird 2009 gick samman i Kimito6ns gemensamma kommun féretrid-
de hon SFP fram till viren 2012 dd hon var med om att bilda den obundna full-
miktigegruppen Frisamverkan i protest mot den politik som férdes. Gruppen
fick ovéntad framgang i kommunalvalet hosten 2012 och knep sju av fullmék-
tiges 27 platser. Vid sin d6d var hon vice ordférande i kommunens omsorgs-
ndmnd och centralvalnimnd.

Carola Antskog var aktivinom Marthardrelsen, i den lokala pensionarsfor-
eningen ochiférsamlingen. I december 2014 brann hennes hem, gamla Frojd-
bole skola, och hon férlorade allt. Hon fick en ny bostad i den gamla diakonistu-
gan ndra kyrkan. Hela bygden hjilptes at med att skapa ett nytt hem at henne.

Carola Antskog var en vilkind gestalt i Kimito. Aven om hon inte var helt
okontroversiell, da hon ofta hade starka asikter och aven framforde dem, var
hon respekterad. Man lyssnade pa henne och hon dstadkom saker. Carola Ant-
skogsorjs ndrmast av dottern Anna och sonen Patrik med familjer, sin fdstman
Stig, och sin slakt dir hon var en fast klippa och av manga vénner.

Ann-Gerd Steinby
svdgerska och vin
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Anita Blumenthal

23.4.1921
12.9.2015

ed Anita Blumenthal gick en
kénd och virderad Ekenéspro-
fil ur tiden.

Anita Margareta Eck foddesiEke-
nédsden 23.4.1921. Hon var dotter till
vicehdradshovdingen Hakon Eck och
Gerda Ekholm. Ar 1939 blev hon stu-
dent fran Vistra Nylands samlyceum
ochstuderade sedan vid Svenska Han-
delshogskolan i Helsingfors. Hon gif-
te sig med diplomekonomen Gosta
Haraldsson Blumenthal, sedermera
stadskamrer i Ekends och majorire-
serven. De fick barnen Ralf Gustav f.
1944 och Harriet Elisabet f. 1946.

Sahidrberittade Anita Blumenthal f6r Kim Isaksson i Ekenésnejdens Krigs-
veteraners 45 ars kronika Deras minnen bestar om hur hennes och Gétas kir-
lekssaga borjade: ”Vi triffades pa Handelsgillet den 14 mars 1941 under mel-
lanfreden. Vivar kurskamrater pd Hanken. Han foljde mig hem och sedan bor-
jade han jaga mig!”

Detvar en kort tid avintensiv uppvaktning. Linge varade inte freden, bara
drygt tre manader, och sa ryckte Gostain i kriget. Anita bodde da hos sina f6r-
dldrar vid Stora Kyrkogatan i Ekenis. Hela tusen brev skrev hon till Gsta un-
der den tid de var atskilda, medan Gosta skrev 300 brev tillbaka. For honom var
detsikertinte lika latt att finna tid f6r brevskrivning.

Fyra manader under Fortsittningskriget arbetade Anita som soldathems-
systeri Adnislinna. Gosta igen arbetade pa staben dir. Anita och Gosta gifte
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sig 1943 och flyttade in hos Anitas foréldrar. Forst 1948 kunde paret flyttaini
en egen bostad.

Anita blev hemmafru, och skotte om de tva barnen. Pa den tiden var dag-
hemsverksamheten i staden blygsam.

Foreningsverksamhet stod Anitas hjirta nira. Hon var socialt utatriktad och re-
dan pé femtiotalet blev hon sekreterare i Ekenis stads kvinnliga gymnastik{or-
ening och verkade ocksa som sekreterare i Roda korsets lokalavdelning i bor-
jan av 1960-talet. Ar 1964 startade Féreningen Veronica i Ekenis, en forening
for Odd Fellow-fruar med inriktning pé understodsverksamhet. I olika repriser
var Anita ordférande for foreningen och utsags till hedersordférande ar 1986.

En uppgift som Anita tyckte mycket om var att redigera elevmatrikeln for
Ekenis samskola/Vistra Nylands samlyceum/Ekends samlyceum 1905-1975.
For redaktor Sven Holmstrom pa tidningen Vistra Nyland berittade honien
fodelsedagsintervju ar 1991 att det var mycket arbete att samla ihop alla uppgif-
ter, men att det var ett roligt arbete. Hon ansag att hon ocksa hade fatt nya in-
sikterit.ex. korrekturldsning. Trots att hon ldste igenom matrikeln flera gang-
erupptickte hon dndéiden tryckta versionen korrekturfel... det matte ha kénts
svart for den ordningsilskande Anita.

Ar 1956 blev Anita medlem i Fruntimmersféreningen i Ekenis och val-
des genast till attleda den bokcirkel som fortfarande verkar inom féreningen.

Ar 1963 valdes hon till Fruntimmersféreningens kassor, i den egenskapen
kvarstod hon inda till ar 1980. Ar 1989 valdes hon till foreningens revisor. An-
nu en period som kassoriforeningen hann Anita med, fran dr 1995 till ar 2000.
Vid drsmotet ar 2000 avgick Anita fran styrelsen och valdes da till Fruntim-
mersforeningens fjortonde hedersmedlem.

Den 30 september 2011, di hon var 90 ér, ordnade Anita sitt 110:e mote for
fruntornaisitt hem pa Ystadsgatan. Annu fyra ar skulle forunnas henne att le-
va och Anita kom fortfarande till fruntornas moten, men pa grund av alder allt
mer sillan. Da Anita dog den 12 september 20151 en dlder av 94 ar hade hon ver-
katiFruntimmersforeningen i 59 ar ochi Veronicornai 51 ar.

Linge kunde hon bo hemma, den allra sista tiden bodde hon pa Hagahem-

met dér hon trivdes gott.
Fruntimmersfoéreningens och Veronicornas medlemmar minns Anita med
tacksamhet och respekt.
Gun Spring
SFV-kalendern 2016

Henrik Cederlo

10.1.1922
4.9.2015

ed Henrik Cederl6f dr den sista av

det gamla Ekends stora hovdingar
borta. Fa har som han satt sin prégel pa
sa mycket - i staden, regionen, hela
Svenskfinland, som publicist och debat-
tor, som skolman, féreningsaktiv och
kommunal beslutsfattare.

Efter nagra ungdomsér i krigstjinst
vidtog studier vid Abo akademi. Henrik
Cederlof promoverades 1948 som magis-
ter med blivande hustrun Gunvor som
kransbinderska. - Aktenskapet varade i
554roch dandadesihustruns dod ar2002,
envecka efter hans egen 80-drsdag.

Hansmakade pajournalistyrket ndg-
radrvid Véstra Nyland, men lararyrket kallade. Forst fick han préva sina peda-
gogiska vingar som timlirare i Ekenés seminarium déir pappa Johannes var di-
rektor. Nar han 1959 knéts till Ekends samlyceum som dldre lektor i moders-
malet inleddes en lirarbana som kom att vara i 32 ar fram till pensioneringen
1985 som rektor for Ekenids gymnasium. Under de hir dren genomgick skolan
och utbildningsvisendet stora férindringar. En héjdpunkt var invigningen av
gymnasiets nya skolbyggnad 1980 - i folkmun dépt till "Henriksborg” efter sin
handlingskraftiga rektor.

Jamsides med larargidrningen hann Cederl6f med méanga andra tids- och
energikrivande uppdrag. Ar 1950 hade han anfértrotts ledningen for lokalra-
dioniEkenis. Under sina 18 4r som radioman genomkorsade han Vistnyland
och samtalade med méinniskor i deras vardag och helg. Nir televisionen kom

SFV-kalendern 2016

69




var hanredo ocksa for det nya visuella mediet. I gamla arkivfilmer har vifattse
en korrekt kostymklddd reporter i samsprak med svettiga arbetare i de tranga
gruvgangarna under havet vid Jussard.

Ar1950stillde han som 28-aring upp i sitt férsta kommunalval pi en ungdoms-
lista som ville utmana det "forlegade gubbvéldet” i Ekenéspolitiken. Cederlof
blevinvald och det var startskottet f6r en kommunalpolitisk karridr som avslu-
tades forst 1988. D4 hade den forna ungdomspolitikern varit andra viceordfs-
randeistadsfullmiktige 1965-76 och ordférande 1980-88 och ddremellan en pe-
riod stadsstyrelsens ordforande. Till de viktigaste avgérandena under dessa ar
riknade han kommunfusionen 1977, da ”Stor-Ekenas” bildades, samt tillkom-
sten av nationalparken och landskapsmuseet. Han pliderade starkt for Ekenis
som svensk centralort och for att "Véstnyland maste halla samman, annars dr
dess 6de beseglat”. Dirfor berérdes han pd gamla dagarilla av atgirder som han
sdg som ett hot och en férsvagning av regionen och dess strukturer.

En grundinstillning i hela hans politiska verksamhet var att se finlands-
svenskheten som en rikedom forlandet. Det svenska spraket varinte blott hans
liroimne, det var hans livsluft. Kravet att bevara och stirka svenskaniFinland
forfiktade han ofortrutetiden offentliga debatten ochialla de fora dir han ver-
kade: i Svenska folkpartiet, i Svenska Finlands folkting, i ungdomsféreningsro-
relsen, i kulturlivet bade lokalt och regionalt. Nér han ér 1993 fick Svenska folk-
skolans vanners kulturpris som "ursinnig” svensk och framgangsrik paverkare
tyckte han att uttrycketi prismotiveringen gav ett oonskat intryck av aggressi-
vitet. Han sdgsin finlandssvenskhet som i viss man romantisk, med en anknyt-
ning till hans starka kdnslobindning till skirgarden.

Med forvirvet av den lilla holmen Pottoren 1962 befistes och fordjupades
kérleken till skdrgarden som hade vickts under pojkarens sommarferier hos
sliktingari Pargas. Ett aktivt batliv vidgade vyerna. Intrycken av utskirgéar-
dens sillsamma véxelspel mellan hav och land féormedlades i talrika tidnings-
kaserier och dven i bokform.

Ordet var Henrik Cederlofs uttrycksmedel. Som festtalare var han en oefter-
hérmlig estrador vars sprittande entusiasm och retoriska emfas smittade av sig
pépubliken. Som debattor och skribent var han en formuleringskonstens mas-
tare. Doktorsavhandlingen 1967 om Runar Schildts novellistik blev underlag for
liromedelihans eget skolimne. Efter pensioneringen fran gymnasiet kom det

egna skrivandet iging pa heltid. Hans magnum opus var Ekenis stads historia,
fjirde delen som fortsitter delarna IT och III av Johannes Cederlof. Arbetet tog
fyra ar, som han sjilv kallade “en god tid, en lycklig tid” fylld av ett djupnande
intresse for hemstaden. Verket kom ut till Ekends stads 450-arsjubileum 1996
och forfattaren férlinades professors titel och belonades av Svenska litteratur-
sillskapet med Spareska priset. I raden av forenings- och personhistoriska skrif-
ter som emanerade ur Henrik Cederléfs dator under de ménga pensionérsaren
framholl han sjilv girna boken om farleder och lotsplatser i Ekenis skdrgard
samt historiken 6ver Nylands brigad med titeln Finlandssvenskt f6rsvar.

Veteranarbetet blev med éren allt viktigare for majoren i reserven. Ceder-
l6f sag det som en plikt att lyfta fram vara veteraners girning och formedla si-
nakrigstida upplevelser till yngre generationer - med undertonen att de matte
forskonas fran krigets fasor. Bara nagra veckor fore sin dod var han inbjuden
atttalainfor underofficerselever i Dragsvik och rordes djupt av den unga publi-
kens uppskattande intresse.

Henrik Cederlofvar enihogsta grad levande ménniska. Langa cykelfarder
och skidturer hade grundlagt en stark kondition. Det drinte heller linge sedan
han simmade runt holmen dér ute i havet. Naturligtvis krdvde aren sin tribut
ocksa avhonom. Men han lit sig inte nedslas. Han bevarade en pojkaktig ny-
fikenhet livet igenom, alltid redo for vittra och djupsinniga samtal och lika vil
for uppsluppen samvaro. Med sin bullersamma frejdighet blev han medelpunk-
teniallakretsar. Han hade ett varmt klappande hjérta for sina vinner. Det var
en stor ynnest att fd vara innesluten i hans vinskap.

Han ficksslutasittlanga och verksamma liv omgiven av sina tre barn. De och
deras familjer var honom alltid en killa till stolthet och gladje.

Olle Spring
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Folke Erikson

21.1.1926
27.2.2015

P a utbredda vingar svédvar en havsorn
over Dalens by i Dragsfjdrd en vardag
2015. En morkkladd skara méanniskor har
samlats utanfor ett rétt tegelhus belaget pa
en hojd 6ver den néarbeldgna insjon. Huset
ar byggt av Folke Erikson, som stilla som-
nade in ett par veckor tidigare, den 27
februariien dlder av 89 ar, efter ett langt
och omvixlande liv i kunskapens och
utbildningens namn. Nu skall han foljas till
graven av sldkt och vianner - 6rnen ar kan-
ske ett sindebud for att se till att allt ar val.
Omsorg om néra, kira, plikter och egen-

dom var en typisk egenskap for honom.

Kimitodn i Abolands skirgard blev
slutdestinationen for en livsvig som bérjade i Overmark i Osterbotten den 21
januari 1926. Syskonskaran pa fem pojkar decimerades, da brodern Ole drun-
knade i Nirpes 4, och seminaristen Atle, dldst av dem alla, stupade i fortsitt-
ningskriget. Folke och broderna Helge och Trygve fick tidigt lira sig att arbeta,
vid sagen, pa aker och dng och som hjélpredor pa den lokala biografen Bio Rio.
Folke visade tidigt fallenhet for matematiska &mnen och ldsning - han var
suverdn pa satsldra och logik. Efter den tunga militirtjinsten i Dragsvik under
krigets sista ar valde han att studera till folkskolldrare vid Nykarleby seminari-
um. Den forsta tjansten vid Karlé folkskola i Narpes kom han ofta tillbaka till
- detradde ett gyllene skimmer 6ver den tiden. Han holl linge kontakt med
bade elever och lidrare och langt efter att skolhuset blivit rivet vinkade han till
Karla fran bilen pa riksattan.
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I Overmark fanns en vacker och klok ung lirarinna, som Folke fick upp 6gonen
for. Inga fran Kvevlax blev hans hustru 1951. Tillsammans fick de uppleva mer
dn sextio ar, se tva barn och barnbarn vixa upp, vara med nér Finland efter kri-
get utvecklades till ett modernt vilfirdssamhille med en urban livsstil. Fran
det forsta gemensamma hemmet i Vasa flyttade den unga familjen till en helt
ny skola i Rangsbyinorra Nirpes, dir Folke energiskt tog itu med uppgifter-
nasom skolférestandare. Bide han och Inga tog aktivt del i samhallslivet, ord-
nade kvillskurser, samlade byborna till insamlingar vid katastrofer och forde
virldeninidenlillabygemenskapen.

Folke hade ett starkt intresse av att vidareutveckla sig och en naturlig be-
gavning for teknik — han férstod hur en bilmotor och vixelldda fungerade eller
vad en bandsag kunde anvindas till. Han ldste kvillstid in kurser i hogre mate-
matik och trigonometri via Hermods och NKI for att bredda sitt kunnande. I
borjan av sextiotalet vidareutbildade han sig till slojdldrare och arbetade i det
nyaskolcentretiNérpes, dir han ldrde tonaringarna hur man byggde en prak-
tisk hylla eller skulpterade en elegant fagel i betsat trd — ndgra av dem finns si-
kertkvari Syddsterbotten.

Efter att Inga ocksa vidareutbildat sig gick flyttlasset ar 1965 till Dalsbruki
Egentliga Finland. Fran Osterbottens vida slitter och hdga himmel till den klip-
piga dboldndska skirgarden och en bruksmiljo med klassklyftor kunde steget
kéinnaslangt, menidet nya skolcentret stod blinkande maskiner och vintade
panagon som ville svarva, hyvla, frisa, borra eller svetsa. Hir fick han vara med
om att utveckla en av Finlands forsta grundskolor.

Bade Folke och Inga ldste mycket, skonlitteratur och fackbocker. Nar Dals-
bruks bibliotekarie gick i pension tog Folke 6ver hans tjanst. Under de f6ljan-
de aren utvecklades utbudet avbocker och musik till hogsta klass och Dalsbru-
karna fick besok av intressanta forfattare.

Islutet av sjuttiotalet arbetade Folke som skoldirektéri Kimito, men arbe-
tet innebar ocks4 att ligga ner byskolor, ndgot som skar i hans folkbildnings-
inriktade hjirta. Darfor valde han och Inga att n en gang ga tillbaka till grun-
den. Lagstadieti Vistersundom i stra Vanda blev en ny bas. Efter sex ar i stor-
stadens utkanter var det dags for pension och 1988 flyttade familjen permanent
tillbaka till det egenhéndigt byggda hemmeti Dalen.
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Nyfikenhet var typiskt for Folke, oavsett om det gillde teknik, vetenskapens
landvinningar eller resor. Han var tidigt ute med att bygga ett eget solvirmesys-
tem pa taket och skulle girna ha etablerat ett eget vindkraftverk. Han satsade
ocksa pa bergvirme for att fa en miljévinlig och bekymmersfri uppvirmning av
hemmet. Samlingen specialverktygidet egenhidndigt byggda verkstadsskjulet
hade hedrat vilken bysmedja som helst. Impulser till nya konstruktioner kom
ocksé fran resor till fyra kontinenter — den forsta resan med minibuss till Nea-
pel och Pompeji 1959 var dventyrlig. Folke med sillskap fick snurra runt Trium-
fbagen i Paris ett antal varv innan fransménnen slippte ut honom pa Champs
Elysée. Han och Inga dkte tdg pa tumanhand i Tunisien utan kunskaperifran-
ska, fastnade med husvagnen i en smal norsk tunnel, blev nekade tilltrade till
Frankrike pa grund avsaknade dokument, varefterinte heller Belgien ville sldp-
pain ekipaget — men de hittade en liten smitvég pa kartan och fortsatte resan!
Han fick se Operahuset i Sydney, bron 6ver floden Kwai, portugisernas forna
koloni Goa, Hebridernas dimmor, Islands heta killor, Auschwitz och saltgru-
vorna i Polen, kinesiska muren och framférallt tillbringa sin attioarsdag pa de
dlskade Kanariedarna. Folke lirde sig spanska for husbehov pa éldre dagar for
att fa ut mer av vistelserna i Spanien och han gick pa datakurser for att kunna
anvinda sig av modern kommunikation.

Bilen var ett viktigt hjilpmedel for Folke, i arbetet och pé fritiden, till exem-
pel under hundratals resor pa initiativ av Inga for att samla in kldder och fornod-
enheter for krigsoffer och flyktingar. Forstiraden var en gra Wartburg, som ham-
nade pa taketien snévkurvajulen 1956, och sist kom en rod Peugot med skjutdor-
rar for att underlitta insteget, nir han drabbades av framskriden Parkinson. Ar
2005 rikade Folke och Inga ut fr en svar olycka, nér de kolliderade med en bilist
som korde rakt ut framfor dem norr om Bjorneborg. Hindelsen medforde bade
fysiska skador och en psykisk belastning, som det tog linge att aterhdmta sig fran.

I och med att krafterna sinade pa grund av sjukdomen blev det svarare att
orka med de dagliga rutinerna och Inga fick dra ett tungt lass. Folke dterkom
ofta till sin barndom och uppvéxt, men kunde ibland visa att han hingde med
sin tid, till exempel under en av den franska presidenten Hollandes skandaler
- hanville skriva ett brev till honom for att klaga, men da de anhoériga forkla-
rade att det nog blir svart sa deklarerade han att ”i sa fall kan jag skriva direkt
till det franska folket!”

Hanssista resa infor 89-arsdagen gick till Ekenis, ddr dottern Maria hade kopt
ett gammalt hus vid stranden. Med stort intresse tog han del avrenoverings-
planerna och kommenterade dem medan han stédd pa kippen besag rummen.
Envecka senare drabbades han av en lunginflammation som lingsamt tdmde
hans sista krafter. En lirare och folkbildare av den gamla stammen hade lim-
nat sitt uppdrag for gott.

Tage Erikson
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Carl Erik Estlander

22.2.1927
15.1.2016

Kommerserédet Carl Erik ”Ce” Est-
ander foddes 22.2.1927 i Helsing-
fors och gick bort 15.1.2016. Familjen
flyttade 1941 till Vasa och 1947 avlade
han studentexamen vid Vasa svenska
lyceum. I Vasa traffade Ce sin blivande
hustru Gunnel Hartman och tillsam-
mans skulle de komma att tillbringa nés-
tan 70 lyckliga dr. Han fortsatte studierna
vid Handelshogskolan vid Abo Akademi
dérifran han utexaminerades som diplo-

mekonom 1949. Harifran gick végen till
Viialan Viila Oy som exportchef. Efter

tva ar flyttade arbetsplatsen till Helsing-
fors, forst till agenturfirma Tradex och
tva ar senare till exportforetaget Transaco. Ar 1956 anstilldes Estlander hos
Axel von Knorrings Tekniska Byra som kontorschef. Han avancerade till vice
verkstillande direktor och ar 1969 fick han ta ver som verkstillande direk-
tor, en tjanst han beholl till sin pensionering 1987.

Under hans tid utvecklades bolaget genom en méngfaldig 6kning av om-
sittningen och personalen vixte. Hans satsningar pa yrkeskunniga och kom-
petenta medarbetare blev avgérande for bolagets framgéng inom den stindigt
fordnderliga teknologibranschen. Iledningen f6r Axel von Knorrings Teknis-
ka Byra engagerade sig C.E. Estlanderinom utrikeshandelnien tid nér nations-
granserna kunde varalangt svarare att forcera in i dagens ekonomiska integra-
tion. Engagemanget forde till ledande poster i Finsk-Ungerska Handelsforen-
ingen, Finlands tekniska handelsférbund och Helsingfors Handelskammare.
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Estlanders mangsidiga verksamhetisin profession i ndringslivet hindrade ho-
nom inte fran engagemang i talrika stiftelser och medborgarorganisationer
inklusive Riddarhuset, dir han dven fungerade som ordférande i direktionen.
Sambhillspolitiken och svenska fragor var viktiga f6r Ce Estlander, som agerade
savil pd det kommunala planeti Helsingfors som i centralstyrelsen f6r Svens-
ka folkpartiet dir han dven hjilpte med ekonomin i finansutskottet. Han var ju
bekant med de tvisprikiga landskapen tack vare verksamhet i savil Vasa, Abo
som Helsingfors — det som senare betecknades som den finlandssvenska tre-
punktsmodellen. De tre dottrarnas skolgang forde till ett naturligt engagemang
som direktionsordférande i Munksnis Svenska Samskola foljt av ordférande-
skap i Munksnis Svenska Skolfoérening. Det var en forvandlingens tid nar pri-
vatskolorna 6vergick till staden.

Familjen blev viktig for Ce och de tre dottrarna Monica, Carita och Caro-
lafickihonom en pappa som var nirvarande i vardagen och han stéillde upp
for demivatt och torrt. Skiargarden och framforallt sommarstillet Brakesund
i Kyrkslitt skirgard var honom mycket kirt. Dér tillbringade han all sin ledi-
gatid omgiven av barn och barnbarn - sin stora familj. Han dlskade att strova
iskog och mark. Talrika motorbatsfirder foretogs i trakten for att inspektera
utlagda minkfillor eller iaktta fagellivet pa skéren.

Pensioneringen vid sextio ar gav nya mojligheter till frivilligarbete for bade
barn och aldringar manifesteratiordforandeuppdragi Stiftelsen Sedmigrads-
kys Smabarnsskola och Marias Asyl, i Stiftelsen Blomsterfonden i Helsingfors
ochiArbetets Vinner Huvudfoéreningens aldringshem.

Ce Estlanders virdiga och samtidigt séllskapligt nyfikna visen forde ho-
nom till ordférandeposten i anrika Svenska Klubben i Helsingfors. Dirmed
var onsdagskvillarna vikta for ett uppskattat virdskap dér dmnena {or fore-
dragen omfattade allt fran politik, ekonomi och internationella fragor till kul-
tur, media och svenska fragor.

Bland de stora "fonderna” var Ce Estlander engagerad i Samfundet Folk-
hiélsan for att slutligen under 1990-talet fungera som ordférande i finansradet
och ledamot av styrelsen fér Svenska litteratursillskapet i Finland. Artiondet
var av utomordentlig betydelse for sillskapet och Svenska kulturfonden, som
dgs och forvaltas av litteratursillskapet. Vid utnimningen varen 1991 befann
sig Finland i ekonomisk kris, som dven aterspeglades pa kapitalmarknaden och
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ilitteratursillskapets formogenhetsvirden. Vid Estlanders avgang nio ar se-
nare hade formogenheten mer &dn femtondubblats for att 6verstiga halvannan
miljard euro. Litteratursillskapet forvaltade det storsta allménnyttiga fond-
kapitaletiFinland.

Nokias ndrmast explosiva tillvixt i borsvirde och séllskapets sitt att med
kontrollerad men inte obetydlig risk tidsldgga omplaceringarna lade grunden
for en finansiering av finlandssvensk kultur och vetenskap pa en helt ny niva.
Estlandersroll, hans orddda sitt att handla och fortroendefulla samarbete med
den verkstillande ledningen i ett allménnyttigt fondkonglomerat som omsat-
te rekordartade belopp, kan inte nog uppskattas. Detta fértroendemannavirv
hade formen av oavlonad insatsivart mangsidiga finlandssvenska medborgar-
samhille. I egenskap av lingst verksamma ledamot i litteraturséllskapets fi-
nansrad tackade minister Christoffer Taxell varen 2000 avgaende ordféranden
Ce Estlander for uppnddda resultat och for fast, men véinlig ledning av finans-
radet. En triffande karaktéristik.

Joakim Flinck
Henry Wiklund

Vidar Hannus

11.11.1929
26.1.2016

idar Hannus, en uppburen skol-

man och humanist, finns inte
mera i var krets. Fodd 1929 avtecknar
sig foljande kontur i hans tidiga studie-
och yrkeskarridr. Student 1949 fran Vasa
svenska lyceum, fil.lic. frain Abo Aka-
demi 1956 med finska och latin som cen-
trala dmnen, dldre lektor i finska vid sitt
gamla ldroverk 1959-1974, de fyra sista

aren dartill som rektor. Som rektor var
Vidar Hannus vard vid Vasa svenska
lyceums statliga 100-4rsjubileumsfest i
maj 1974, med professor Olav Ahlbick,
Wasalyceist 4ven han, som uppskattad
festtalare. Ar 2003 skrev han lyceets his-
torik for dren 1949-1974, en vialkommen fortsittning pa Ragnar Krooks

grundldggande arbete. Han var langvarig ordférande for Forna Wasalyce-
ister. Foljaktligen satt lyceet djupt i skolmannen Vidar Hannus hjarta och
med saknad, det var mitt intryck, blickade han tillbaka pa sitt traditions-
rika ldroverk. Sin historik gav han underrubriken En gammal pojkskolas
sista kvartssekel”.

Frin hosten 1974 skulle den nystartade Pedagogiska fakulteten vid Abo
Akademi, bli hans nya arbetsplats som lektor i finska sprakets didaktik. Det
andra skedetihansyrkeskarriér tog vid och vi blev kolleger. Jag motte en gedi-
gen och lird arbetskamrat, en mangsidigt bildad humanist. Vi hade motts en
gang tidigare vid 1960-talets borjan i Vasa sommaruniversitet, da Vidar sag till
attjagklarade pro exenilatin. Redan fran hosten 1975 skulle han, sedan en bi-
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tridande professur i finska sprikets didaktik inréttats, bli férordnad till tjans-
ten, som han skotte under en lang f6ljd av ar.

Vid Pedagogiska fakulteten var han en palitlig och energisk kraft, inte ba-
rainom det egna dmnet och vetenskapsomradet utan dven i ledande adminis-
trativa uppdrag. Han var dekanus for fakulteten 1978-81 och 1982-83. Han ét-
njot stort fortroende inom Abo Akademis ledning med kansler, Wasalyceisten
Lars Erik Taxelli spetsen och verkade aktivt for att centrala tjinster kunde ut-
an onddigt dréjsmal besittas. I fakultetens 10-arshistorik medverkade Vidar
med en utforlig artikel om fakultetens lirare och studerande.

Da fakulteten hade valt latinet som promotionssprak foll ett stort ansvar pa
latinisten Vidar. Bemirkta hedersdoktorer som Gésta Cavonius och Patrick
Bruun fick sina fortjinster och insatser elegant utformade av Vidar, under prof.
Rolf Westman évergripande A A-ansvar. Da Carl-Olaf Homén kreerades till he-
dersdoktor vid fakulteten 1999, bl.a. for sina idrottsfostrande insatser, fick man
erfara hur Stafettkarnevalen tog sig utilatiniserad form. Vid min doktorsmid-
dag 1979 harangerade han mig uteslutande pa latin, en 6verraskning, vill jag
tro, for den samlade akademiska eliten.

I'sin pedagogiska framtoning betraktades Vidar bade i skolan och i hogsko-
lan som kunskapsmissigt krivande. ” Tantum scimus, gvantum memoria tene-
mus” drvil ett sitt att beskriva hans hallning. Han betonade att de elevgrupper
som kommer fran mer ogynnsamma férhallanden, speciellt borde ges kunska-
pen och kunnandet som verktyg for framtiden, i stéllet for att ytterligare mar-
ginaliseras genom kravlos flummighet i skolan. En hallning som kanske inte
allainsag det radikala allvaret .

Forutom hans direkta insatser inom skola och hogskola finner vi Vidar Han-
nus triget och langvarigt verkande inom kyrkan, forsvaret, Lions Clubs Inter-
national, denlokala skolférvaltningen, den Osterbottniska hégskoleforening-
en och inom Svensk-Osterbottniska samfundet. En imponerande insats i kul-
turens och samhillets tjinst.

Till sin person var Vidar, sésom jaglirde kinna honom, en gedigen legering
av de egenskaper som Ivar A. Heikel i sitt latinlexikon samlat under ordet vir-
tus: manlighet, duglighet, redlighet. Men dartill bar han humorn och de goda
historierna stindigt med sigisin minnesransel. Fér en ung och utvecklingsin-
riktad arbetare pa det 6sterbottniska hogskolebygget var det nyttigt att fa hora

att bakom varje framgangsrik man, finns tva férvanade kvinnor, hustrun och
svirmodern. En mer burlesk syn pé livet avslojades hos Laihelabon, som till-
fragad om inte den i magen inhuggna kniven gjorde ont, svarade, bara da jag
skrattar. Lika mangsidigt kunnig som humoristiskt utrustad, var Vidar och till
sinldggning, i mina 6gon rittfram och ansprakslos.

Ute p4 familjens sommarstille, Ojskatan i Oravais, kompletteras bilden av
Vidar. Han var naturvdnnen, odlaren, fiskaren, barplockaren. Kanske nagot
av ett Tusculum i Ciceros efterfoljd hade hir vuxit fram. Vid Vidars sida stod
stindigt och néra, livskamraten Ingeborg, omtinksam och klok samt dottrar-
na Lena och Karin.

Jaghade vid flere tillfillen glidjen att std i Vidars ndrhet da Vart Land och
Modersmalets sang skulle avsjungas. Det var starka stunder av sporrande all-
var och unison sangarglidje. Fosterlandet och det svenska spraket vilade djupt
och fruktbartidenna kimpande skolman och humanist. Tisdagen den 26 ja-
nuari hade Vidars timglas runnit ut.

Hakan Andersson, mangarig kollega
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Gunvor Javeén (fédd Ewalds)

6.4.1925
10.1.2016

Infﬁr Gunvor Javéns
60-ars dag onskade
hennes man, Artur
Javén, ordna allt till det
bdsta for henne. Han
hade bokat en festlokal
och bjudit i slakt och
vanner till fédelseda-
gen som skulle firas pé
. Aland. Sondagen den 28
FOTO:BENITAAHLNAS . ' mars skulle kyrkoher-
den Artur Javén predika i hdgmaissan i Finstroms kyrka. Kort innan hog-
massan drabbades han av hjartinfarkt med d6dlig utgdng. Fédelsedagen med
inbjudna géster blev Arturs begravningsdag. Omstallningarna var omfat-
tande. Gunvor kunde som édnka inte lingre bo kvar i préastgarden i Finstrom
dér familjen med fyra barn hade bott sedan 1970. Nu var barnen utflugna.
Som genom ett under lyckades Gunvor komma 6ver en radhusldgenhet vid
Killstigen i Osternis utanfér Mariehamn dir hon blev granne med Ulla och
Valdemar Nyman, som hade varit préstfolk i Finstrém innan Javéns.

Efter Arturs bortgang bérjade ett nytt liv for Gunvor - fran tvasamhet till
ensamhet. Tvd dagar efter Arturs dod skrev hon kanske en av sina bésta kroni-
koriKyrkpressen (18.4.1985), Djupdykningen utgiende ifrdn forskaren Cous-
teaus tidskrift om havsdjupens hemligheter. Hon berdttar om hur hon pé dju-
penfinner de skonaste firger och former, det vackraste liv, dir allt 4r indamal-
senligt. Jag tror att de raderna kan vara till trést i saknaden efter Gunvor.

Gunvor levde med dubbel sorg. Ett dr innan Arturs bortging hade hennes
moriBorga avlidit. Som den starka kvinna Gunvor var insag hon att livet mas-
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te ga vidare. Det blev Gver trettio ar som dnka. Nu satsade hon pa det konstnir-
liga och litterdra skapandet som det inte hade funnits tid f6r mitt i familjelivet
och som hustru till ett imbete. Dorrarna till pristgardarna bade i F6glo dit fa-
miljen flyttade fran Sibbo i borjan pa 1960-talet och i Finstrom hade alltid sttt
Oppnavilketinnebar gister som kom och gick med allt vad det innebar av hus-
liga géromal och engagemang pa olika plan.

Medan Artur dnnu levde forsokte Gunvor fa tid for litterdrt och konstnar-
ligt skapande. Hon var engagerad i redaktionsarbetet for de alindska forsam-
lingarnas arligen utkommande publikation Sanct Olof ddr hon medverkade
flitigt bade med dikter och med prosa. Som filosofie magister med nordisk fil-
ologi, litteraturhistoria och engelska i sin imneskombination arbetade hon
som timlirare vid Alands folkhdgskola. Hon var ocksi en av initiativtagar-
na till Alands litteraturférening som grundades ar 1972. 1 Férsamlingsbladet
(numera Kyrkpressen) medarbetade hon bade med lyrik och med artiklar. Ar
1977 debuterade hon med diktsamlingen Hostvar. Dessutom héll hon radio-
andakter om bland annat det grymma minnet av de forsta atombomberna dver
Hiroshima och Nagasaki. Ar 1983 utkom den mycket uppmirksammade bok-
en Lev vil flickebarn baserande sig pa den krigstida korrespondensen fran ar
1944 mellan skoleleven i Borga Gunvor Ewalds och frontsoldaten Per-Ole Jo-
hansson. De tvé triffades aldrig. Per-Ole stupade i juni 1944. Gustaf Widén,
dakulturchef pa Borgabladet, var en av de férsta som uppmirksammade bok-
enmed en lysande recension.

Fredsarbetet lag Gunvor varmt om hjirtat. Ar 1986 trycktes hennes freds-
dikt upp pa ett kort utgivet av Alands fredsférening. Dikten, hogaktuell i dag
som dr, ingar i den aldndska fredsboken Roster fran fredens 6ar med avsikt att
fora fram synpunkter pa Aland i ett internationellt ssmmanhang;

"Av rddsla
forvikrig

Narvifar mod,
ska vi métas vapenlosa.

Fred strider man inte for.
Fred ger man och far.”

SFV-kalendern 2016

83




84

Tre ar efter succén med Lev vil flickebarn som utkom i tre upplagor gav Gun-
vor ut Uppfoljningsboken Bla skymning, dven den pa Finlands fredsférbund.

Efter att det nya hemmet i radhuslédngan vid Killstigen med den vackra ut-
sikten 6ver Slemmern hade inretts fortsatte Gunvor med sina projekt. Hon ta-
lade ofta om hur pusselbitarna borjade falla pa plats, dven om det skulle droja
linge innan liggspelet blev firdigt. Det var inspirerande att ha Valdemar Ny-
man som granne och ett bollplank. Gunvors sista bok Pa egen vaglangd, 4r 2000,
handlar om hennes méten med minniskan Valdemar Nyman med "glimtar fran
tangerande livsvigar”. Den ger ocksa en av nycklarna till Gunvor Javéns per-
sonlighet med sd manga olika schatteringar.

Ett stort arbete var Gversittningen av Lassi Nummis dodsméssa Requiem
till svenska som utkom ar 1994. Att Gunvor hade intresserat sig for boken som
hon hade kommit 6ver pa originalspraket pd Mariehamns bibliotek ar 1990 be-
rodde pa atthon i Nummis lyrik tyckte sigha funnit en livsnerv vird att formed-
latilllisare som inte kan tilligna sig texten pa finska. Lassi Nummi var mycket
n6jd med 6versittningen vilket han gav uttryck {or pa biskopsgarden i Borga i
november 1994 da verket reciteradesisin helhet infor en stor publikuppslutning.

P4 1990-talet utkom diktsamlingarna Ristning mot rymder och I tidens
dolda rymlighet. Manga av dikterna har tonsatts av bland andra komposito-
ren Ingmar Wendschlag.

Ett kapitel i Gunvors liv handlar om hennes teckningar med motiv dver
blommande marker som hon utférde i vixtfarg ochitusch. Blommor som férg-
symfonier associerande till Préstnéset i Finstrom och Tullarnas 4ng i Marie-
hamn. Den rika dlaindska blomsterfloran med vitsippor, blasippor och gullvivor
formligen bubblade ur henne sedan bérjanijuli 1989. Teckningarna har bland
annat stillts ut pa Alands museum.

Kulturell som Gunvor var missade hon sillan orgelkonserter speciellt un-
der Alands orgelfestival som ocksa inspirerade henne till dikter och Marie-
hamn litteraturdagar dér hon var en trogen deltagare allt fran borjan ar fram
till hennes sista ar.

Gunvor talade ofta med virme om sina barn och deras familjer. For att hilla
regelbunden kontakt med dem bosattaiNagu, Sverige, Danmark och USA till-
dgnade hon sig den nya digitala tekniken i form av e-post och Skype.

Gunvor Ewalds foddes den 6 april 1925 i “skaldestaden Borga med sina forn-
minnen, sin idyll och sitt klimat for forfattare och konstnéirer”. Hon véixte upp
som storasyster i en tre barns familj. Barndomshemmet vid Martavigen finns
fortfarande kvar. Hon blev student fran Privata svenska flickskolan (numera
Stromborgska skolan) i Borga ér 1945 dér hon i borjan av 1950-talet var tim-
lirare. Under studietiden vid Abo Akademi fattade hon tycke for Artur Javén
som blev hennes make 1952.

Gunvor Javén fick leva ett langt liv. Nu har hon fatt sin sista vila intill Ar-
tur Javén pa Finstroms kyrkogard. Bortom timligheten anar vi evigheten med
Gunvors dikt som hon ofta brukade dterkomma till:

*Overvintringen
arkal och kall,
tdacket vitt,
myjukt och ldtt.

Narjag nar

till solens tid

skall nog saven
stigavarm,

skall nog hela tradet
brista utiblom.

Benita Ahlnds
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Magnus Ingmar Kull

12.4.1924
14.1.2016

agnus Kull vixte upp i Gamla Vasa.

Hans foraldrar var folkskolldrarna
Ester Kull (f. Enegren) och Johan Evert
Kull. Barndomen var trygg: Enligt egen
utsago larde sig Magnus kora buss nar
han var 12 ar gammal och ofta var den
enda passageraren till sista hallplatsen i
Gamla Vasa. Vuxendomen var inte lika
trygg. Pappa Evert deltog som frivillig i
Vinterkriget och stupade. Nar fortsatt-
ningskriget borjade gick 17-ariga Magnus
med som frivillig. Som sanitetsunderoffi-
cer sag han vad krig innebér. Efter hem-

torlovningen boérjade han studera vid

Svenska Medborgarhégskolan som grun-
dats ar 1943 “mitt under brinnande krig”, som det star i hogskolans historik.
Det var ett val som hade langtgaende f6ljder bade for den unge studeranden
och for hogskolan. Det var dir Magnus motte sin Karin som sedan blev hans
livskamrat under ett langt, lyckligt dktenskap. Det var han som lade grun-
den till att hogskolan blev den starka och uppskattade laroanstalt den ari dag.

Magnus avlade socionomexamen med utmirkelse ar 1949. Han fortsatte
sedermera sina studier och avlade ekonomie licentiatexamen. Under tiden 1958
till 1969 verkade han ocksa som rektor for hogskolan jimsides med undervis-
ningen. Magnus Kulls tid som rektor var av avgorande betydelse fér hogsko-
lans utveckling. Han hade bestimt sig for tre uppgifter da han ar 1958 valdes
till rektor: att indra hégskolans namn, att fa ett eget hus at hdgskolan, som dit-
tills varit hyresgést hos olika andra utbildningsenheter och att férdjupa den

existerande utbildningen samt utvidga utbildningen till nya omraden. Han
lyckades ocksa i alla dessa foresatser. Ar 1964 kunde det nya skolhuset ritat
av arkitekt Erik Krakstrom vid Topeliusgatan invigas, samtidigt indrades
hogskolans namn till Svenska social- och kommunalhégskolan (SSKH). Inom
loppet av ett par ar utvidgades utbildningen till att omfatta dven journalistut-
bildning och bibliotekarieutbildning. Han var ocksa fér nya nordiska och
internationella influenser, vilket ledde till att hogskolan p& manga
sédtt blev en féregdngare sdrskilt inom den sociala utbildningen.

Ocksa efter sin pensionering och flytten till Lovisa fortsatte Magnus att ak-
tivt folja med SSKH s utveckling. Det dr i hog grad tack vare Magnus Kulls
framsynthet, diplomatiska forméga och forméagan att skapa goda kontakter till
omvirlden som SSKH fick den stabila grund den nu vilar pd. Den anda han ska-
pade lever fortfarande kvar.

Hosten 1969 godkéndes en ny lag om skolstyrelsen.Till chef f6r den sven-
ska avdelningen utnimndes Magnus Kull. Uppgiften var att bevara ett fun-
gerande skolnit och trygga en skolgéng for alla medborgare. Férutom en nio-
arig grundskola skapades ocksé ett nytt néit av gymnasier med sex nya skolor pa
den ssterbottniska landsbygden. En bedrift som saknar motstycke i var skol-
historia. Mélsittningen var att alla barn skulle ha méjlighet till fortsatta studi-
er. Detta genomsyrade arbetet. Ingen ifrdgasitter idag reformerna som gen-
omfordes under 1970-talet. Magnus insats som chef och pahejare var betydan-
de. Viktiga tider i Magnus liv var tjinsten som socialminister 1964, uppgiften
som riksdagsman 1966-1970 och direktorsposten vid Nordiska kultursekreta-
riateti KOpenhamn 1971-75. Magnus var en 6vertygad nordist. Han sorjes av
hustrun Karin och sonerna Johan och Erik med familjer.

Gunvor Brettschneider
Lasse Hoffman
Erik M Snellman
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Martin Lilius

15.4.1947
2.9.2015

Martin Lilius, f6dd i Helsingfors, flyt-
tade redan under sina tidiga ar till
Tammerfors da pappan Henrik Lilius blev
utsedd till viceVD pa Kladesfabriken i
Tammerfors. Svenska samskolan i Tam-
merfors blev Martins hemskola varifran
han ocksa tog studenten. Efter studier
vid Chalmers Tekniska Hogskola i Gote-
borg gjorde Martin sitt huvudsakliga virv
inom den maritima tunga industrin. Mar-
tin var ocksd mangarig styrelsemedlem
i Tamfelt Abp samtidigt som han enga-
gerade sig aktivt i hemkommunens och

framfor allt den svensksprékiga gemen-
skapens vil och ve.

Martin hann med mycket. Han fungerade linge som styrelsemedlem och som
styrelseordférande for Svenska samskolan, som ordf6érande for Birkalands di-
strikt for Pohjola-Norden och som ordférande for Pohjola-Norden, Pyynikki.
Han var ockséd engagerad i Svenska klubbens verksamhet och var aktivt med
och arrangerade hogklassiga foredragshallare till klubben, anordnade semina-
rier, Svenska Dagen fester etc.

Han fungerade som chefredaktor f6r Tammerfors aktuellt och skrev aktivt
artiklar till tidningen. Hans stora intresse for «gamla prylar» — som han sjilv
uttryckte det - gjorde honom till en av de stora kidnnarna av Tammerforshisto-
ria, framfor allt stadens industrihistoria, som 1ag hans hjirta véildigt nira. Man
kan gott sdga att Martin hade ett finger med i spelet alltid dd nagot spinnande
ordnades i Tammerfors pé svenska.

Ar2007 utsag konungariket Sverige Martin till honorirkonsul i Tammerfors,
en titel som han bar med den dran. Han var alltid fardig att hjilpa ménniskor
som var i behov av assistans. Vid sin sida hade Martin hustrun Leena, sonerna
Fredrik och Carl-Henrik samt dottern Anna. Trots att Martin hann med myck-
etblevjuocksa en hel del ogjort och det kommer att vara svart att finna en lika
engagerad och for sin sak brinnande ménniska som Martin. Vi saknar honom
péalla plan; som minniska, som fixare och som vén och kollega.

Rikard Bjurstrom, konsulskollega
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Tor Lindblom

17.7.1930 i Viborg
24.10.2015 i Helsingfors

E n stark skolpersonlighet, Larkans
rektor emeritus Tor Lindblom avled
pa FN-dagen 20151 en dlder av 85 ar. Han
foddes i Viborg och fodelsestaden forblev
hans hjirta ndra.

Tor Lindblom blev filosofie kandi-
datihistoria frin Helsingfors Universitet
1955. Efter att ha varit rektor f6r Svenska
folkakademin i Borgd 1964-68 utforde
han sitt egentliga livsverk vid Nya svens-
ka liroverket, sedermera Gymnasiet
Lirkan. Under Lindbloms 24 ar linga -
Lirkans hittills lingsta — rektorsperiod
med 1106 dimitterade studenter var det
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inga tvivel i skolan om vad som var ritt
och fel. Minnesvirda var ocksa hans morgonsamlingar, vilka han - resligt sta-
endeitalarstolenifestsalen — oftainledde med "Redan de gamla grekerna...”.

Vistelseri Frankrike under ungdomsaren gjorde Tor Lindblom till en fran-
kofil. I gymnasiet holl han sina lektioner i en ledig foreldsningsstil, sa att lek-
tionerna utgjorde direkta svar pa historiefragorirealprovet. “Bildningen dr det
som aterstar dd man glomt allt man lart sig”, brukade han sdga.

Tor Lindblom sig sin rektorsperiod som en seglats. Som rorsman f6r segel-
fartyget Lirkan genomférde han skolans 6vergang fran pojkskola till samsko-
la 1971. Hans fasta hand behovdes sirskilt nir skolan kommunaliserades 1977
och under kampen for skolans 6verlevnad under den stora gymnasiedebatten
i Helsingfors 1989-90. Da var brinningarna som svarast.

Andrummet i Tor Lindbloms tillvaro var sommarvistelserna med familjen pé
stuganiKorpo, dir han efter pensioneringen 1992 fick mer tid for att fiska och
snickra. Konstniren Ake Hellman malade rektor Lindbloms portritt 1990.

Tor Lindbloms publikationer

Tor Lindbloms publicerade minnen omfattar en tidsrymd pa femton ar, fran
varen 1934 i Viborg till studentexamen vid Svenska Normallyceum i Helsing-
fors 31.5.1949. Minnena ir lttlista och skrivna med en logisk och flytande stil.
Tillsammans med Erkki Pasanen gav Tor Lindblom ar 2001 ut boken "JEDEN.
Viipurilainen asuinparatiisi”’, som handlar om det kvadratformiga stenhuset
Eden, ritat av Axel Gyldén, pa adressen Slottsgatan 32, och dess invénare. Tor
Lindbloms avsnitt dr skrivet pa svenska. Till hans minnen hor hur han en gang
hiamtade en maskrosbukett till hovfroken Anna Virubova, som hade varit vid
Nikolaj IT:s hov.

Tor Lindbloms kronologiskt foljande verk ar Mitt Viborg (1995), med hag-
komster fran barndomen och skolgangen i Viborg. En hagkomst var det bio-
besok Tor Lindblom i februari 1939 gjorde i Palatsi, da han sag filmatiseringen
av Finrik Stals sdgner: "Runeberg sjilv spelades av sonsonssonen Carl-Micha-
el, sedermera legendarisk rektori Larkan. Foga anade jag da att jag nédstan 30
arsenare skulle bli hans eftertridare i imbetet.” - Ett dramatiskt avsnittibok-
en dr Vinterkrigets forsta dag, da Tor far silja 100 extrablad av tidningen Kar-
jala om krigets utbrott.

Bladen gar at som pa heta stenar. Tor atersag inte sin barndomsstad forridn
ar 1993. Reminiscenserna fortsitter direkt i verket ’Om den ljusnande framtid
arvar” (1999).Iborjan avdecember 1939 evakueras mor Stina Lindblom och de
tre s6nerna till Korpisaari gard i Kylmikoskii sddra Tavastland. Ijanuari 1940
aker Stina Lindblom i smyg tillbaka till Viborg och atervénder efter en vecka.
Fran familjens bostad sinder hon med en armélastbil 25 kollin och taxen Tana
isdkerhet. —~Avboken framgar ocksa att Tor Lindblom 1.10.1940 inleder sin lir-
overksutbildning vid Svenska Normallyceum i Helsingfors. Boken handlar om
denna skoltid, och genom familjen Lindblom upplever ldsaren det finska fol-
kets prévningar under hela 1940-talet. Finlands f6rsérjningslige var som virst
1942, och da sinds Tor pa 14 ménader till sliktingar i Kévlinge utanfor Lund i
Skane. Efter de svairabombardemangen av Helsingfors i februari 1944 inritta-
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desiHufvudstadsbladet "Dagbokens skola”, undervisning per korrespondens
for elever i forskingringen. Tor, som var evakuerad till Perna, deltog i denna
undervisning. De tvé sistnémnda bockerna dr utgivna av SFV.

Detblev Tor Lindblom férunnat att leva ett langt och innehéllsrikt liv. Han
soOrjs narmast av hustrun Ulla-Brita, som var hans ovirderliga st6d genom arti-
ondena, av dottern Gabriella och sonen Christian och fem barnbarn.

Holger Thors

Klas Weckman

SFV-kalendern 2016

Erik Lindstrom

29.5.1922
27.8.2015

I < ompositoren, dirigenten och basisten
rik Lindstrém dog 93 ar gammal.

En av det finldindska jazzfiltets pionjarer
och mangsysslare ér dod. Erik Lindstrom
kom att syssla med det mesta i finlindskt
musiklivoch hann verka bland annat som
arrangor, producent, dirigent och ledare
for olika orkestrar. Han hann fungera ba-

de som studiomusiker och skivbolagsdi-
rektoriradio-, tv- och filmsammanhang.
Som musiker var han en multiinstrumen-
talist i egenskap av basist, pianist och vi-
brafonist.

Erik Lindstrom blev 93 ar gammal.
Han opererades i februari 2015 for can-
cer och vairdades hemma hela varen och sommaren. Men de tva sista veckor-
navar han intagen han pa sjukhus, innan han definitivt somnade in. Han sérjs
ndrmast av hustrun Hillevi eller “Tipu”, som han var gift med i 6ver 60 ar och
som kom att skriva skrivit manga av hans schlagertexter, samt sonen Carolus.
Lindstrom foddesi Helsingfors den 29 maj 19221 en familj med en finsk mor och
rikssvensk far och levde som svensk medborgare i Finland livet ut.

Genom hela Finlands jazz- och underhallnings- historia fran 40-talet fram-
atfinns Erik Lindstroms namn med i olika sammanhang. Han borjade som ty-
pograflirling vid Uusi Suomis tryckeri men kom i ett tidigt skede att soka sigin
iden finldndska musikbranschen. Tillsammans med brodern Olle Lindstrém
var han en av de centrala gestalterna vid Cotton Club i Helsingfors ddr man un-
derkrigsaren dansade bade vanliga danser och jitterbug och spelade skivor och
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jammade. Tillsammans med bréderna Jaakko och Sal Furman samt Herbert
och Wille Katz svarade Erik Lindstrom for en stor del av svingen i Helsingfors
pa 1950-talet. Erik Lindstrom spelade sjilv med i bade Ossi Aaltos och Onni
Gideons orkestrar pa 1940-talet, men hans egen orkester verkade under cirka
femton ar fran 1950-talets borjan till mitten av 1960-talet.

Som kompositor astadkom Lindstrom 6ver 500 opus, och mest kinda bland
dessa dr hittarna som uppstod i samarbete med nagra stjarnsolister. Inspel-
ningen av Muistatko Monrepos’n med Annikki T4hti saldesiknappt 35000 ex-
emplar och tilldelades Finlands forsta guldskiva. Likasa kom Helena Siltalas
tolkningar av Ranskalaiset korot och Pikku midinetti att etsa sig fast pA mang-
as trumhinnor. Liian vihdn aikaa blevlikasa en standard. De manga hittarna
gjorde att Lindstrom pa senare ar kunde atnjuta signifikanta Teostointékter.

Hans skivbolag Finndisc har beskrivits som litet men innovativt. Med ar-
tister som Juha Vainio och Irwin Goodman nadde man en viss framgang dven
om bdda artisterna senare overgick i Fazers tjinst.

Erik Lindstrom var aktiv livet ut och konserterade dnnu pa sin 90-arsdag i
Lahtis. Han ldt ocksa for ett par decennier sedan instifta en stipendiefond i syf-
te att dela ut stipendier dt unga och lovande musiker.

Lindstrom belénades med Statens tonkonstpris 2003 och fick en gyllene
Emmabyst for sitt livsverk 2006.

Withelm Qoist

SFV-kalendern 2016

Seppo Niemeld

19.2.1946
2.8.2015

olkbildaren och forfattaren, filoso-

fie doktor Seppo Niemeld dog i en
alder av 69 ar i en plotslig sjukdom den
2 augusti 2015. Niemeld foresprakade i
sina tal, skrifter och i sin yrkesverksam-
het konsekvent och helhjartat det nord-
iska bildningstankens och demokratins
betydelse for vart land. Han var en folk-
bildningsidealist och som sddan en inspi-
rerande férebild och mentor for likasin-
nade dver parti- och skolgrinserna.

Seppo Niemeli fdddes i Kihni6, blev
student i Parkano ar 1946 och filosofie
magister i Jyvéskyld. Hans doktorsav-
handlingisocialpedagogik, som godkin-
desvid Ostra Finlands universitet 2011, behandlade bildningsbegreppet i dia-
log med den nordiska folkbildningstraditionen. Seppo Niemeld anvinde ordet
bildning i samma bemirkelse som danskarna begreppet ”dannelse”.

Seppo Niemeld borjade sin yrkeskarridrinom media som chefredaktor for
Jyviskylin Ylioppilaslehti och inom folkbildningen pa Alkio-opisto i Korpi-
lahti. Dérefter blev han forst chefredaktor for tidningen Lalli och senare for
Centerpartiets huvudorgan Suomenmaa. 1991 bérjade Niemeld som general-
sekreterare och studierektor vid Landsbygdens bildnings- och kulturférbund
(MSL). 2001 valdes han till generalsekreterare f6r Samverkande Bildnings-
organisationerna (VSY-SBO) varifran han sedan flyttade till justitieministe-
riet for att under aren 2003-2007 leda politikprogrammet f6r medborgarin-
flytande.

SFV-kalendern 2016
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Av Seppo Niemelds manga fortroendeuppdrag var det mest synliga hans fem-
ariga ordforandeskap vid Rundradions forvaltningsrad i borjan av 1990-talet.
Annu efter sin pensionering var Seppo Niemeli en aktiv kolumnist och popu-
lar foredraghallare. Hans sista publikation blev jubileumsboken om hans fin-
ska forebild, bildningsfilosofen och centerpartisten Santeri Alkio.

Betecknande for Seppos bildningstorst var det sdtt han lirde sig sig forsta
och tala svenska. Han har vid flera tillfillen berittat att svenska lirde han sig
genom att lyssna pad svenska Yles radioprogram. Dessa sprakkunskaper kom
vil till pass bade i de finlandssvenska kontakterna, och speciellt i det nordis-
ka samarbetet inom folkbildningen: Niemeld var aktiv och skreviden viktiga
nordiska antologin Guldtavlornai griset, och valdes édven till ordférande for
de nordiska studieférbundens intresseorganisation Forbundet Nordisk Vux-
enupplysning (FNV).

Kanske det storsta bidraget 4ndé 4r Seppo Niemelds visionéra syn pa bild-
ningspedagogiken, sedd i en finldndsk, nordisk och europeisk kontext. Folkhog-
skolan var for Niemeld “en skola forlivet” dir en "levande vixelverkan” priglar
undervisningen i Grundtvigs anda. Niemeli tdnkte vidare, och kom fram till
att bildningspedagogik handlar om autentisk och nyskapande verksamhet pa
deltagarens egna premisser. Idén om att 6verskrida det existerande och frim-
jabildningsvigen genom dialog och erfarenhetsbyte ingar dven i pedagogiken.

I forordet for den finska upplagan av boken Pa kant med Europa — om de-
mokrati og nordisk folkeoplysning (2000) betonar Seppo Niemeld att demokra-
tiisigérenlivslang, lirande process. Hans egen livsgirning och bildningsvig
var ett lysande exempel som ger oss efterlevande bade uppmuntran och vig-
ledningivara garningar. Ett stort tomrum har uppstatt efter Seppo, men hans
tankar lever vidare bade i skrift och minne.

Jyrki Ijas och Bjorn Wallén,

kolleger och vinner
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Johannes Salminen

21.6.1925, Hammarland
23.5.2015, Helsingfors

F orldggaren och essi-
isten Johannes Sal-
minen formedlade bade
i sina texter och i sitt liv
en kinsla for det stilla
levande som envist héiller
obevekligheten stangen.

Liksom det brukar va-
ra med ménniskor fanns
detinte bara en Johannes

Salminen, utan manga.
Denioffentligheten kiinda var framfor allt essiist, forldggare och intellektuell
(han kom pé bronsplatsien omrostning om landets frimsta tinkare ordnad av
Helsingin Sanomat pa 1980-talet).

Medan Johannes med liv och lust som forldggare pa 60- och 70-talen gav
ut de sa kallade blottarforfattarna (Tikkanen, Kihlman&Tikkanen) var han
sparsam med sin egen privata person. Men det avtryck han gjorde nir man
triffade honom var hogst personligt. Vara frimsta minnesbilder &r fran ti-
den efter pensioneringen som litterdr chefi dver 30 ar pa Soderstroms forlag.
Vibrukade triffas pa lunch eller kaffe. In i det sista ville Johannes ses ute pa
stan, gdrna pa nagot etniskt stélle eller ddr det var mycket folk i rorelse. Om
det hade funnits en orientalisk basar i Helsingfors skulle den ha varit en gi-
ven triffpunkt.

Diskussionen kretsade kring minnen och mianniskor men girna ocksé kring
sadant vi uppfattade som idiotiskt: ett politiskt beslut, Svenskfinland, daligar-
kitektur. Om litteratur diskuterades var det sillan nagot finlandssvenskt ut-
an klassiker, helst ryska. Ville han nagon ganglana nagot nyutkommet var det
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Margaret Atwood, J.M. Coetzee eller Haruki Murakami — under sina allra sis-
ta drintresserade han sig for dystopier.

Johannes kom ofta med dagens Ilta-Sanomat under armen (om det inte
fannsnagon idiotii tidningen att diskutera kunde man prata om idiotin med ef-
termiddagstidningar). ”Skamligt road ocksa av det enklare skvallret, firdig att
kastain ett eget firskt och elakt bon mot vid behov”, beskrivs romaren Cicero i
en essé fran 1988. Man anar Johannes ocksa bakom textens maning till att ald-
rigikampen om dra och makt gldomma idealet om humanitet.

Lunchernablevlanga, de fortsatte tills restaurangen stingde klockan fem.
Langa var ocksa vara tridgardsfester, dir Johannes var huvudperson dnda se-
dan 90-talet. Den sista han deltogihdlllikasé pa till klockan fem, pa morgonen.
Samtalet och Johannes levde upp efter tre. Han var da 88 ar.

Som gist pa hans egna bjudningar kinde man sig exklusiv. Férst en campa-
ri. Sedan antingen rostade kastanjer eller kréftor, ddrefter kaffe och konjak el-
lerlikorisalongen. Exklusiviteten kom av det rituella, av att monstret alltid var
detsamma. Inte for inte var Johannes katolik.

Alltid detsamma. Vilken trygghet. Och vilken saknad nu.

For framfor allt var Johannes en lojal vin med klar blick f6r vars och ens si-
tuation och person. Han sag, uppskattade och hade tadlamod med andras go-
da och mindre goda sidor. Hans urskillningsfdrmaga och livskénsla gav tillva-
ron nyanser och djup.

Ocksa i essderna ir det ofta det motsagelsefulla hos minniskor och civilis-
ationer han lyfter fram: den for ett ensprakigt finskt Finland ivrande men pa
svenska skrivande lysande stilisten Snellman, eller Sprengtporten som svek
sin kung men kanske riddade Finland, eller det islamska Osmanska riket som
skyddsmakt f6r en utsatt judendom. Fastin hans fascination for de stora civil-
isationerna - Ryssland, Konstantinopel, Rom - ér uppenbar, vicker de sma,
sjalvstindigt navigerande, som dogernas Venedig, hans storsta fértjusning.
KlartIyser ocksa Aland, dir han vixte upp och dit han alltid dterkom, det lilla
oriket som forstatt att utnyttja sitt geografiska lige och bygga sitt vilstand pa
sjofarten. “Jag drju aldnning”, kunde han ge som en uttdémmande forklaring,
och signal till nytt diskussionsdmne.

Trots Johannes beundran for klok pragmatism och kdpmanskap ar detinte
segrarnas historia han skriver. Hans hillning grundas pa det han sdg som huma-

nismens djupaste budskap, ”framgangen ér inget moraliskt kriterium, du kan
ha ritt ocksa mot historien”. En kamp mister inte sitt virde bara f6r att den hor
till de forlorade: Romarriket blindar, men det var den religion som véxte fram
bland dess slavar han valde da han konverterade till katolik. Utsatta minorite-
ter 6ver huvud taget handlar fler in en essd om.

Johannesblick kunde vara string, men det var sitt frustande skratt han var
kénd for. Klddstilen var vit kostym och svart skjorta, jeans och sportjacka till
vardags, och girna en snitsig keps pa skulten. Hans essier dr klidda enligt sam-
ma kod, i dem kombineras stor sakkunskap och stram héllning med moderna
uttryck, datid férvandlas pa ett 6gonblick till nutid.

Badeihanstexter ochihanslivfanns en kinsla for det stillalevande som en-
vist haller obevekligheten stingen. Johannes sista bok, urvalet Fran Bysans till
Bush, kom ut for en dryg ménad sedan. I den ingar dagboksanteckningar fran
mars 2004, och dér, mitt i ett resonemang om Irak, finlandiseringen och nazis-
ternas grymbheter skriver han: "Plotsligt i natt mindes jag ormbunken som véx-
te invid diket mot Griftlandet alldeles néra insjon. Dir levde den sitt mystiskt
undanskymda liv, till sakta sorl fran den lilla bicken.”

Tack Johannes, for din urskiljande blick, din kénsla for lyckan och ljuset
och for din vinskap.

Tapani Ritamdiki
Henrika Ringbom
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Olle Sirén

13.2.1926
8.9.2015

P rofessor Olle Sirén avled den 8
september 2015 i sin hemstad
Lovisa, 89 ar gammal. Det skulle
inte géra honom rédttvisa att tala om
hans livsgarning i singularis. Hans
livsgdarningar var namligen minst

tre: pedagogens, historikerns och
lokalpolitikerns. Han var Lovisa-
bygdens Grand Old Man.

Olle Sirén féddes den 13 febru-
ari 1926 som prostson i Pyttis. Efter
studentexamen vid Lovisa svenska
samlyceum 1944 studerade han his-
toria och svenska vid Helsingfors
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universitet och blev filosofie kandi-
dat 1948. Redan under studietiden tog hans samhillsengagemang sig uttrycki
ordférandeskap for universitetets svenska kirsektion och kuratorskap fér Ost-
ra Finlands nation. Licentiatexamen avlade han 1967.

Sinlivsgirning som pedagog utférde han vid den skola han sjilv gatt i, nume-
ra Lovisa gymnasium. Han borjade som timlarare 1954, avancerade till lektor
ochvar édldre lektor fran 1968 till pensioneringen 1989. Tusentals elever minns
sin inspirerande modersmals- och f6r manga dven historieldrare, lite respekt-
16st men desto mer kamratligt kallad ”Slattre”, som en gedigen personlighet och
stor humorist. Hir tva vittnesmal: "En av de fa som visste mycket om mycket”
och ”Den kunnigaste av de kunniga”.

Han hyste stort intresse och lika stor respekt for elevernas 6stnylandska dialek-
ter, och ldr ha sagt atthogsvenskan ér lite tillgjord jimfort med dkta Pernadia-
lekt. Och énda var det forstas "hogsvenska” han skulle ldra ut.

Sitt brinnande intresse for historia, hembygden och det svenska spraket
kombinerade Olle Sirén isitt omfattande forfattarskap. Han fortsatte Kurt An-
tells arbete med Perna sockens historia, i hela fem delar, den forsta 1965 och
den sista 1999. Perna socken, den enda ursprungliga mellan Borgé i véster och
Pyttis i Oster, inkluderade ju linge bade Liljendals och Lapptrisks kapellfor-
samlingar och dessutom Degerby, sedermera Lovisa stad. Historiken omfat-
tade alltsa helaregionen. Men han skrev ocksa Lovisa stads egen 250-arshisto-
rik, som utkom 1995.

Hans produktion omfattade vidare historiker 6ver Stockfors, Svarta och
Stromfors bruk, herrgardarna Sarvlax och Malmgard, Degerby rusthall och
Degerby gille, SFP i Lovisa och Kuggomskolan samt ett antal personbiografier.
Han var ocksa en flitig medarbetare i Historisk Tidskrift {or Finland.

Olle Sirén intresserade sig dock inte bara f6r hembygdens forflutna, utan
ocksa for dess nutid och framtid. I 6ver tre decennier satt han i Lovisa stads-
fullmiktige och i femton ar i stadsstyrelsen, 4ven som dess ordférande. Sin
kommunalpolitiska insats kronte han med ordférandeskap i stadsfullmikti-
ge. Han foretridde SFP, men respekterades som den liberal han var 6ver par-
ti- och sprakgrinserna.

For sina kulturinsatser belénades Olle Sirén med hedersledamotskap i
Svenska litteraturséllskapet och mottog bade dess Hallbergska pris och sto-
ra Tollanderska pris. Han mottog Svenska folkskolans vinners folkbildnings-
medalj 1993, samt SFV:skulturpris 2005. Han var riddare av f6rsta klass av Fin-
lands Lejons order och férarades ocksa Svenska kulturfondens pris. Professors-
titel forlinades han 1991.

Olle Sirén sorjs nirmast av sina fyra dottrar Milla, Nina, Ulla och Hedda,
som aldrig flyttade langt bort frin hemstaden och bevarade en néra kontakt
med sin pappa, liksom de fem barnbarnen till sin morfar.

Enstor kulturpersonlighet, en hingiven humanist och en gentleman avden
gamla stammen har lagt ned sin flitiga penna, men efterlimnat ett digert arv
for manga att forvalta.

Bjorn Mansson, elev och vin
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Per Snickars

28.10.1926
5.8.2015

er Wilhelm Snickars var

fodd i Korsholm. Han
kom till Helsingfors for att
studera vid Sibelius-Akade-
min, diar han tog sin kan-
tor-organistexamen 1951,
musikldrarexamen 1954 och
sangdiplom 1960. Under hela
sitt yrkesverksamma liv och
sina ar som pensiondr stan-
nade han kvar i Helsingfors,
men han holl fast vid sina 6sterbottniska rotter.

Sin forsta tjanst hade han som extraordinarie kantor-organist vid Sornis
svenska forsamling 1951-56. Dérefter var han ordinarie kantor-organist vid
Malms, sedermera Markus férsamling (numera Petrus fors.) 1956-63 och un-
der aren 1963-83 var han kantor vid S6dra svenska forsamlingen (numera Jo-
hannes f6rs.) i Helsingfors. Under denna tid f6rldnades han titeln director can-
tus 1971. Han avslutade sitt arbete i kyrkans hign som stiftssekreterare vid
Stiftsradet i Borga stift (1983-89).

Vidsidan avarbetet som kantor var Per Snickars musikldrare i Brindd svens-
ka samskola aren 1953-64, han var timlarare i solosing vid Sibelius-Akademin
1962-84 och vid Helsingfors Konservatorium 1967-84.

Inom kérliveti Svenskfinland var Per Snickars en kdnd gestalt. Han var di-
rigent for Helsingebygdens kor i hela trettio ar (1966-96), och han dirigerade
Walentinakoren (i Helsingfors) 1981-86. Han var forbundsdirigent f6r och sty-
relsemedlem i Helsingfors svenska kyrkosangsforbund under manga ar. Ord-
forande for Finlands svenska kyrkosangsforbund var han 1977-86. Genom de

korer han dirigerade var han ocksé aktiv i Finlands svenska sang- och musik-
férbund. Han har komponerat sainger och gjort ett stort antal kérarrangemang
for blandad kor. Per Snickars folkbildargirning har stark férankring i det fin-
landssvenska musiklivet.

Per Snickars var medlem i Svenska folkskolans vinners styrelse 1980-1998,
ochverkade som dess vice ordférande 1988-98.1 en férening som SFV behovs
kunskaper och fardigheter av olika slag och genom sitt praktiska handlag och
sin blick f6r vad som skulle goras nir det géllde fastigheter var Per Snickars en
stor tillgang for SFV. Det var naturligt att han genast valdes in i SFV:s fastig-
hetsutskott, som har hand om drenden betréffande foreningens manga fast-
igheter, bade i Helsingfors, pa andra orter i Finland och ute i skdrgarden. Han
var medlem av fastighetsutskottet 1980-2002 och dess ordférande 1987-2002.

Tack vare hans musikaliska kunnande var det en sjélvklarhet att han var
medlem av den kommitté som utarbetade SFV:s Stora sangboken, en kul-
turskatt som omfattar 250 finlandssvenska sanger. Stora singboken kom ut
2001 som resultat av ett stort och gediget arbete av singbokskommitténs med-
lemmar. Utéver kommittéarbetet gjorde Per Snickars pianoarrangemang till ett
flertal sangeri Stora singboken. Han var ocksa den som alltid satte sig vid pia-
not nir det sjongs vid SFV:s sammankomster, inte minst var det han som alltid
ackompanjerade Modersmalets sdng som avslutning pa féreningens arsmoten.

I Vem och Vad anger Per Snickars trisl6jd som sirintresse, och han hade
svarvning som hobby pa dldre dagar. Per Snickars var en god historieberittare
ochhan hade en underbar humor.

SFV:s folkbildningsmedalj i silver, som utdelas sparsamt, tilldelades Per
Snickars 1998.

Per Snickars sorjs av sin hustru Alice och sina tre barn med familjer.

Hedyvig Stenman
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Ulf Soderblom

5.2.1930
4.2.2016

rofessorn och heders-

doktorn, dirigenten
Ulf Soderblom somnade
in i stillhet den 4 februari
2016. Han kom att gora en
betydande insats for
utvecklandet av den
inhemska operakonsten
bland annat som langva-
rig chefdirigent vid Natio-

naloperan. Han féddes den
5 februari 1930 och dog

dagen innan han skulle fylla 86 ér.

Soderblomskarridr bérjade inte den sedvanliga vigen via Sibelius-Akade-
min, utan genom privatlektioner fr pianopedagogen Helga Hedl6fi Abo och
med studier i musikteori for professorn vid Abo Akademi, John Rosas. Séder-
blom tog dessutom starka intryck av svenske kordirigenten Eric Ericson.

Soderblom fortsatte sina studier som kapellméstarelev till Hans Swarowsky
vid musikakademin i Wien, dir operakonsten stod i centrum. Efter hemkom-
sten dirigerade han viren 1957 en produktion av Mozarts Trollfldjten i Abo med
Abo stadsorkester och amatorsingare. Forestillningen kom att bli hans sprang-
brida for en anstéllning vid Nationaloperan, dir han skulle utfora sitt livsverk.

Han bérjade som kordirigent under Leo Funteks period, men steg snart i
grad och kom att verka som chefdirigent fran 1973 till 1993, lingre &n négon
annan. Under sina totalt 44 r vid Nationaloperan dirigerade S6derblom nér-
mare tvatusen opera- och balettforestallningar och verkade ocksé ien kortare
period som operachef.
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Soderblom hade ocksa en aktivroll nir Operafestspelen i Nyslott ateruppstod
1967.1juli 1975 dirigerade han uruppférandet av Aulis Sallinens Ryttaren i Nys-
lott ochiseptember samma ar var det dags fér Kokkonens De sista frestelser-
na. Ulf Séderblom kom saledes att ha en betydande andel i det som senare blev
kéint som operaboomen.

- Det var en fantastiskt tid, 4ven om man nér det begav sig inte kunde for-
sta vad som varigorningen, erinrade sig S6derblom senare.

Soderblom dirigerade ocksa premiiren av Aarre Merikantos Juha 1967 och
den dirpé foljande skivinspelningen. Totalt kom han att spela in tolv operor,
bland dem Paavo Heininens Silkkirumpu (Silkestrumman, 1989), Fredrik Pa-
cius Kung Karls jakt (1991), Aulis Sallinens Kullervo (1991), Erik Bergmans
Det sjungande tridet (1992), Selim Palmgrens Daniel Hjort (1994), Bernhard
Henrik Crusells Den lilla slavinnan (1997) och Mikko Heiniés Riddaren och
draken (2001).

Han var ocksé chefdirigent for Lahtis stadsorkester 1985-1988 — en period
som enligt vissa utgjorde startskottet for orkesterns framgangsrika utveckling
- och verkade som langvarig férbundsdirigent for Finlands svenska siang- och
musikforbund fran 1967 till 1992 och tog dér dven initiativet till framféranden
av storre verk vid forbundets singfester.

Soderblom kom under karridren dessutom att verka i ledningen for Svens-
ka oratorieforeningen i Helsingfors, som arligen utforde storre vokala verk till-
sammans med Helsingfors stadsorkester; en mojlig h6jdpunkt under den hér
perioden var enligt Fabian Dahlstrom framférandet av Hilding Rosenbergs Jo-
hannes uppenbarelse 1967. Aren 1974-1986 ledde Séderblom den blandade ko-
ren vid Helsingfors universitets studentkar, Akateeminen laulu, som 1981 tog
initiativet tillkomponerandet och uppférandet av Joonas Kokkonens Requiem.

Ulf Séderblom gifte sig 1957 med Karin Helena Ehrnrooth och fick fem
barn, av vilka speciellt de bida sonerna kom att ga i sin fars fotspar: Erik som
regissor inom opera och teater och Jan som violinist och dirigent.

Sin sista kvill, en forestéllning av De sista frestelserna, dirigerade Ulf S6-
derblom péa Nationaloperan den 27 mars 2001.

Wilhelm Kvist
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Tom-Christian Soderman

mbassadoren, pressradet och jour-

nalisten Tom-Christian S6derman
har avlidit vid en &lder av 79 ar. Han
gjorde en lang karridr inom utrikesfor-
valtningen men glémde aldrig sina rot-
ter i skdrgérden.

Tom féddesi Helsingfors 1936, vixte
upp i Kronohagen och gick skolan i Bro-
ban. Efter avlagd studentexamen jobba-
de han som telefonrytare pa FNB och
programredaktér vid Rundradion tills
han blevlockad till utrikesministeriet.
Tom jobbade sida vid sida med notoriska

pressradet Anders Huldén pa Finlands
ambassad i Stockholm for att skapa en
opinion som stodde finsk utrikespolitik under det kalla kriget. Diplomatbosta-
den pé Hollindargatan blev ett legendariskt vattenhal f6r bade svenska jour-
nalister och finska kulturpersonligheter. Det idoga paverkningsarbetet bar sé
smaningom frukt. Opinionsartiklar som behandlade finsk utrikespolitik leve-
reradesiall tysthet till ambassaden pa Vistra Tridgardsgatan f6r kommenta-
rer och korrektur. Sedan kunde tryckpressarna sittas igdng.

Tom jobbade med press- och kulturfragori Stockholmielva dr under 1960-
och70-talet. Det var en tid da Finland karaktiriserades som en stormakti Sve-
rige. Journalistvinnernaiden svenska huvudstaden tryckte upp lopsedlar med
texten “Finlands sak dr svar”, nar Tom utndmndes till pressrdd vid Finlands am-
bassad i London. Efter sju intensiva och givande ar i Storbritannien bar det av
till Helsingfors dar han utndmndes till chef for utrikesministeriets press- och
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kulturbyra. Fran denna post styrde Tom arbetet med Finlandsbilden i utlan-
det. Till sin hjélp handplockade han blivande f6rmagor inom utrikesministeriet,
bland dem Christer Haglund, Juha Parikka, Erja Tikka och Petri Tuomi-Niku-
la. Posten som utrikesministeriets presschef kunde vara blasig och i samband
med interna uppgorelser pa ministeriet utndmndes Tom till generalkonsul i
Goteborg. Karridren inom utrikesforvaltningen krontes med ambassadors-
posten i Reykjavik. Efter pensioneringen flyttade Tom med fru Kaija till R6d-
bergen i Helsingfors dir han etablerade sig som fri skribent. Han skrev littera-
turkritik for Sundsvalls Tidning och arbetade i redaktionsradet f6r Nya Argus.

Utanfor jobbet var det frimst skirgarden, och i synnerhet Hitis, som var
Toms stora passion. Han skaffade sig ett sommarhem ett stenkast fréin sitt fa-
dershusiRosala. Dit atervinde han varje sommar och var ett vilbekant ansikte
bland bade 6bor och sommargister. Tillsammans med Camilla Lindberg skrev
han boken Réster fran Rosala som utkom 2009.

Tom S6derman var en stadin kundi som kidnde sig hemma i 6verallti Nor-
den. Med ett gott omdome och god férmaga att lyssna hade han manga vin-
neri Stockholm, G6teborg, London och Reykjavik. Hemma i Finland trivdes
han bist bland sina egna. Hans fru, tva soner och sex barnbarn saknar honom.

René Soderman

Skribenten dr ambassadrad vid utrikesministeriet
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Kerstin Linnea Stahl, f. Bjsrklund

21.9.1941
27.7.2015

K:rstin, eller Stina, som hon kall-
ades av de flesta, foddes i Borga
under kriget. D4 pappa Ol0f inte fick
permission fran fronten, blev farbror
Bengt en viktig person fér lilla Stina.
Under uppvaxtiren var hon en aktiv
gymnast i Gota Herves grupp. Musi-
ken kom tidigt in i hennes liv och under
tonaren spelade hon gitarr till husbehov.
Hon blev student fran Stromborgska lar-
overket i Borgé ar 1960.

Efter studentexamen studerade hon
vid seminariet i Ekends till folkskolld-
rare, som hon blev 1963. Det var ocksd

i Ekenis som hon triffade sin blivande
man, Hannu. Deras lainga gemensamma livsbana préglades av pedagogik och
musik. Stina jobbade forstiLovisa som lirare aren 1963-1964, men fick se-
dan tjinst vid kyrkoby folkskola Pyttis, dir ocksd hennes man jobbade. Sti-
navarldrareiarsklasserna 1-2 och hennes undervisande instillning kom tyd-
ligt fram under hela hennesliv i olika situationer. Hon blev kvar vid skolorna i
Pyttis under resten avsin tjinstgoringstid, aren 1964-2000. Hon var en string,
men réttvis larare. Stina undervisade ocksa i engelska vid svenska medborga-
rinstitutet i Lovisa under manga ar och foretog med sin studiegrupp en studi-
eresa till London.

Musiken gick som en réd trad genom Stinasliv. Hon spelade piano och har-
monijum och sjong girna, bade tillsammans med sin faster Titti och vid olika
tillstdllningar. I 6ver tio ar deltog hon aktivti Skdrgardens vinnersiPyttis folk-
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danslag. Under sina pensionsdagar sjong hon med i den av sin man ledda all-
sangen vid Lovisa medborgarinstitut.

Forutom musiken var “sommarlandet” i Mogenp6rt med blommor och bér
viktigt. Att safta och sylta var for henne en naturlig del av hosten.

Stina och hennes man reste girna, framfor allt till favoritlandet Grekland.

Viminns Stina som en varm, utédtriktad och glad person. Fér henne var fa-
miljen och sldkten viktig och det fanns knappast en enda bemirkelsedag som
hon skulle ha glémt bort. Stinas tva barnbarn var speciellt kira f6r henne. I april
iarrakade hon ut for en olyckshindelse och blev tvungen att tillbringa nagra
ménader i rullstol. Da blev korsorden hennes riddning for att fa tiden att ga.
Hon avled plotsligt, precis da rehabiliteringen borjade ta fart.

For oss som stod henne nira dr den plotsliga bortgangen svar att fatta.

Framfor allt kinns hemmet tomt f6r hennes man. Sorgen efter en maka,
mor, mormor, svirmor och syster kinns tung. Vi saknar dig, Stina!

Mdirta Marjamdiki

Stinas syster
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Paul Stenman

15.8.1939
28.7.2015

1ltid vénlig, alltid intresserad, all-

tid redo med ett fantastiskt lugn
och en god humoristisk historia pé lager,
men framforallt en god make, far och
bror - sadan var var Puti.

Den 28 juli 2015, en ljuv sommar-
kvall, somnade Paul Stenman in efter en
lingre tids sjukdom. I'sitt stimningsful-
lahem pé Packhusgatan fick han njuta av
varen och de enstaka soliga dagarnaiju-
li tills hans tillstind snabbt forsimrades
ochhan tillbringade den sista tiden pé Li-
beckska sjukhusets palliativa avdelning.

Paul ”Puti” Johannes Stenman fod-
desunder krigstiden som éldst av tre sys-
kon. Hans mor Helmi kom fran Kangasala och hans far Fride var hemma fran
Nedervetil. Puti vixte upp i Gamlakarleby och hemifran fick han med sig tva-
sprakigheten och sin positiva, humoristiska livssyn.

Efter avlagda studier i etnologi och historia vid Abo Akademi pibérjade
han sin museibana pa Landskapsmuseet i Mariehamn. Fran 1975 fram till sin
pensionering ar 2002 verkade han som museichef vid K. H. Renlunds muse-
um i Gamlakarleby, en uppgift som han levde siginimed sjél och hjirta. Gist-
frisom han var, kiindes det alltid ritt att avldgga ett besok pa museet for utbyte
av tankar och funderingar. Puti kiinde en personlig stolthet 6ver museets his-
toria och dess rika samlingar av konstverk av landets frimsta bildkonstnérer.

Man triffade ofta Puti, dd han pa cykel firdades med kameran runt halsen i
Gamlakarleby centrum och i Neristan dir han bodde. For honom var det viktigt
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att for eftervirlden foreviga dagens samhille i bild. Han engagerade sig stort i
attbevara Neristan. Tillsammans med hustrun Stina gjorde han en aktivinsats
for att skapa en trivsam och vacker miljo i den gamla trahusstadsdelen. Som en
foljd av detta engagemang donerades Drakes sliktgard pa Vistra kyrkogatan
till Karleby stad och Renlunds museum. Puti tog initiativ till inrdttandet aven
konstnirsbostad, Artin residence, i girdsbyggnaden, en verksamhet som haft
stor dragningskraft langt utanfor landets granser.

Da Nordiska konstskolan grundades ar 1984 var Puti en avinitiativtagarna.
Han sattiskolans stiftelses styrelse i manga ér och forblev en dkta nordist 4n-
datill sin bortgang. Han insdg nyttan avsamarbete och utbyte av tankar savil i
Norden som internationellt. Oppenhet, samarbetsvilja och respekt for andras
asikter varsjilvklarheter for honom.

Puti hade grona virderingar. Inget djur eller lite i naturen var for litet for
attinte vicka hansintresse. Pa somrarna dlskade han att flytta ut till holmen i
Oravais. Didr tycktes tiden sta still och han fick njuta av de fritidsaktiviteter som
horde hans sommar till. Férutom intresset for fotografering och figelskadning,
var det Karleby ungdomsférening (KUF) och amatorteaterverksamheten som
lighonom varmt om hjirtat. Under ménga ar deltoghan bade som textskrivare
och skadespelare i Nyarsrevyn. Han uppskattade storligen den givande miljon
och de inspirerande deltagarna och fann den generationséverskridande verk-
samheten synnerligen meningsfull. Ar 2013 tilldelades Paul Stenman Svenska
kulturfondens Svenska dagen-pris.

Putivar en aktiv frimurare. Han betraktade verksamheten ur ett historiskt
perspektiv och uppskattade den féridlade umgéngesformen.

Puti var n6jd med saker som de var. Han var séllsynt ansprakslos och tack-
sam och hade formagan att fokusera pa det visentliga och undvek att klaga.
Han var familjekir och horde till en av de fa midn som var pappaledig pa 60-ta-
let. Han ldt sig aldrig duperas av sin sjukdom och bevarade sitt optimistiska vi-
seninidetsista. Han sorjs fraimst av sin hustru Stina, sina tva soner med famil-
jer samt sin bror Nils-Erik med familj.

Brit och Nils-Erik Stenman
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Peter Tallberg

15.7.1937
16.5.2015

Peter Tallberg dog den 16 maj
2015 efter en sista lang kamp,
som han omdjligt kunde vinna men
som han som en god férlorare
stoiskt forde till ett drofullt slut. Att
anspela pé ett tavlingsmoment ter
sig naturligt d4 det géller en per-
son som Peter, en tdvlingsmén-
niska ut i fingerspetsarna. Till och
med pé transportstrickan fran Hel-
singfors till Hango tédvlade han mot
varje folkbat som rorde sig i farle-

den. Som aktiv idrottsman deltog

han i fem olympiska spel och han

FOTO: TOR LINDHOLM

var medlem av den internationella
olympiska kommittén (IOK) fran ar 1976 till sin dod. Som den ytterst samvets-
granna medlem han var, hade han hoppats pa att kunna slutfora sitt uppdrag
ar 2017, da han som 80-aring skulle ha uppnatt pensionséaldern for IOK-med-
lemmar, men 6det unnade honom inte detta.

Forutsittningarna for Peter att uppna idrottsliga framgangar var gynnsam-
ma. Inom slékten fanns forpliktande traditioner och inom familjen uppmunt-
rande foréldrar, med en viss beredskap att tillskjuta nddiga resurser. Bland re-
sursernaiovrigt, broder, svagrar och séner, radde rentav ett visst 6verutbud av
duktiga gastar. Men framforallt hade Peter den mentala styrkan som krévdes
- likt manga toppidrottare avskydde han att férlora och gav aldrig slaget f6rlo-
rat. Nagon traningsnarkoman var Peter inte men han hade en medfodd god fy-
sik, ett outtrottligt hjérta och goda blodvirden.
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Ett tecken pa god motorik och koordineringsforméaga var att han uppnadde, ut-
over segling, framgangar ocksé i bordtennis, slalom, tennis och squash. Kin-
netecknande for Peters idrottsliga prestationer, oberoende gren, var ett stiligt
utférande med utmarkt teknik. Pa tivlingsarenorna var han en slipad taktiker,
inom seglingen fick han bland konkurrenterna det kanske inte sa smickrande
smeknamnet Ormen.

Petervar till sin liggning diplomatisk. Han undvek konfrontationer och ha-
de foga forstéelse for kompromisslosa personer. Darfor togs hans tjdnster girna
iansprak inom organisationsvirlden, i de mest olikartade ssmmanhang. Han
varitiden ordférande f6r Finlands jirnhandlare, han satt pd den prestigefyll-
da posten som ordférande for Internationella seglarférbundet och var kom-
missarie for Finland vid virldsutstillningen i Sevilla. Han utsags till forsta ge-
neralsekreterare for SLU, den nybildade centralorganisation som skulle samla
och enafinskidrott. Inom IOK var han initiativtagare ochi21 ar ordférande for
den kommission som drevidrottarnasintressen i den vixande organisationen.

Peter var nagot av kosmopolit, en rutinerad minglare, belevad sprakkun-
nig séllskapsminniska, alltid vilklidd med ytterst vilblankade skor. I intimare
kretsar kunde han ta ut svingarna ordentligt och betydligt mindre strikt. IOK
férde honom till alla virldens horn, han hade personliga vinner i kungahus och
bland dignitirer, han kinde elitidrottare 6ver hela virlden. For sina insatser
mottog Peter manga utmérkelser, de sista innu pa dodsbiddden.

Offentligheten var inte alltid tillmotesgiende utan mingen gang tung att
béra. Som VD for familjeféretaget Ab Julius Tallberg blev Peter och foretaget
under det turbulenta 1980-talet offer for ett aggressivt maktévertagande och
han tvingades avgi. Som en f6ljd av korruptionsrykten inom den olympiska r6-
relsen drabbades Peter och hans familj i ett skede av ett hdnsynslost mediedrev.
Peter stod pa sig, bestred anklagelserna och gick rentvadd ur striden. Relatio-
nen till pressen fick sig emellertid en térn och Peter intog direfter en reserve-
rad hallning till det fria ordet”, men stillde alltid upp da sa 6nskades.

Den nylidndska skirgarden var Peters vagga men svirforaldrarnas sommar-
stille vid Horma sj6 i Loj0 kom att bli paradiset och tillflyktsorten i ndstan 60
ar. Hir pa «kolchosen» idkades segling, surfing, tennis, golf och allehanda an-
dra aktiviteter, inte minst grasklippning och kraftfangst. Aldrig foref6ll Peter
sa tillfreds och avslappnad som da han hemkommen fran nigon av sina otaliga
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resor, satt pa bastulaven pd "Hormis” (ofta tillsammans med sin svager). Han
visste att efter bastun vintade en “lucullisk” middag, hustru Nina gjorde oss
aldrig besvikna pa den punkten. Han visste ocksa att fére middagen vankades
den traditionella angosturasnapsen, som togs pa stiende fot ur spetsiga glas,
med dgonkontakt till sillskapet. "Har det horts nagot fran pojkarna?” var den
alltid dterkommande frasen. Sonerna och deras familjer var stindigt i Peters
atanke. Mathias, Andreas och Peik var, var och en pa sitt sétt, foremal for hans
beundran och faderliga stolthet.

Livet var i manga avseenden generdst mot Peter men mot slutet visade det
sigiall sin hinsynsloshet. Slitna knédn tvingade honom att undan fér undan
avsta frdn idrottande. Sjukdomen som hindrade honom fran att utfora sina
IOK-uppdrag, frantog honom forst glidjen av att dta, sedan dricka och sist att
tala. Av allt som Peter funnit virdefullt dterstod nu familjen, slikt och vénner.

Peter Tallberglimnar ett stort tomrum efter sig, inom familjen och pa ud-
den vid Horma sjo. Man kan svérligen tinka sig hur det skall kunna fyllas. Per-
sonligen ir jag tacksam for en villkorslos och kravfri vinskap i drygt fyrtio ar.

Tor Lindholm

svdger
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Leuvi Ulfvens

10.6.1926
1.10.2015

n av de verkliga eldsjdlarna inom
finlandssvenskt kulturliv, pol.mag.
Levi Ulfvens, avled 1.10.2015 i Helsing-
fors. Han var f6dd 10.6.1926 i Tojby i
Korsnis och blev drygt 89 4r gammal.
Aktiv och produktiv var hans devis, fran
borjan till slut.
For oss som lever i 6verflodets Fin-

land dr det svart att forestilla sig ur vilka
forhallanden Levi Ulfvens reste sig och
utvecklades till en man med akademisk
examen och méangsidig karridr i huvud-
staden. Han foddes som attonde barnet

iettbondehem, dir pappan och husbon-
den dogredan nér Levi var knappt tio ar
gammal. Hans mor blev ensam med jordbruket och en storfamilj, som bestod
avsex pojkar och tre flickor. Kriget lade sten pa bordan dé fyra avbréderna var
vid fronteniflera ars tid.

Slitsamt arbete pa dker och dng kunde ha varit Levis lott under hela livet,
men han ville annat och satsade pa att som privatist ldsa till student. I en kam-
mare i Tojby pluggade han ensam - tydligen sporrad av sin éldre bror Birger,
som ocksa blevakademiker i Helsingfors — och tog sedan bussen till Vasa for att
tentera sina kurser. Han lyckades i sina foresatser och kunde efter en ganska ex-
ceptionell studiegang sétta vita mossan pa huvudet i maj 1948. Med hans egna
ord: ’Jag kom till hembyn med studentméssan pa huvudet och it mig beund-
ras av hemfolket. Studentmdssan hingde sedan pa en krok i kammaren ovan-
for min sing. Dir lyste den som en soluppgéang efter en ljuvlig varnatt.”
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Efter detta foljde studier i statslira och nationalekonomi vid Helsingfors uni-
versitet. Inte dir heller fanns det nagot 6verflod att ta till - savitt jag vet var en
gammal rock, ett par byxor och en skjorta all den utrustning han kunde ta med
sig till huvudstaden. Men han trivdes som fisken i vattnet och verkade med fram-
gangbl.a. inom Vasa Nation. Forvirvslivet kom i huvudsak att gélla ekonomi,
och dven dir gjorde han vilifrin sig och avancerade till direkt6r inom Helsing-
fors Sparbank, numera Aktia, en post som han pensionerades fran 1988. Da ha-
dehan varit anstilld pa bankeni 35 ars tid. "Banken var mitt livoch min virld”,
har han sjélv konstaterat.

Vid sidan av bankingen brann han f6r kulturen och brukade ibland kall-
las for sjdlvaste Mr. Kultur. Inte minst for att han var synnerligen aktivinom
Svenska kulturfonden, Svenska litteratursillskapet, Konstsamfundet och Pro
Juventute Nostra. Alla dessa dtaganden varade linge och visade pa genuin upp-
offring — han var en regelritt arbetsmyrai det allminnas tjinst. I kulturfonden
var han sekreterare aren 1963-71 och sedan ordférande 1972-92.1 litteratur-
sillskapets finansrad verkade han i 6ver 25 drs tid.

Hans bocker om kulturen - och framfor allt om kulturfonden, beskriven
ibocker som utgavs 1981, 1987, 1994, 1997 och 2001 - vittnar om detta aktiva
intresse vid sidan av bankjobbet. Han skrev ocksd bocker om skolan och ung-
domsféreningen i hembyn T6jby och en bok om sin egen livsvandring, ndmli-
gen ”Palevitens vig. Arvet fran storstugan” (2004, 262 s.). I de finlandssvenska
dagstidningarna, framfor allt husorganen Hbl och Vbl, medverkade han frek-
vent med artiklar och insdndareiflera decenniers tid. Han medverkade ocksa i
tidningen Landsbygdens Folk som kolumnist. Flera skrivmaskiner néttes upp
nér han hamrade pa tangenterna ar efter ar, men som pensiondr gick han 6ver
till att skriva pa dator och skaffade en ny laptop dnnu som 88-aring.

Efter pensioneringen kunde han allt mer satsa pa rétterna i Osterbotten och
tillbringade en ling rad med lyckliga somrar — nagra ganger ett halvt ari taget
fran april till oktober - i det gula huset vid kyrkan i Korsnds. Néar Levi syns pa
cykel palandsvigen i kyrkbyn dr sommaren néra, sade man pa orten.

Men det var inte bara cyklingen som fyllde dagarna - ocksd mangahan-
da sysslor som ldsande, skrivande, snickrande, tridgardsodling, skogsskot-
sel, grisklippning och renovering av stugan fick sin beskirda del av tiden. Le-
vismilte pd ett naturligt sitt in i lokalsamhillet och gjorde aldrig nagot num-

mer avatthan hade ena fotenisalongernaiHelsingfors. Han upptridde ofta vid
festligheter pd sommaren och filade grundligt pa talen fore varje upptradan-
de. Det fanns en stor syskonskara, om ocksa utglesad med aren, att besdka och
han bjod gistfritt och girna vinner och bekanta pa trevliga sammankomster.

Pristgardsmuseet i Korsnds var ett avhans skétebarn som han var med om
att utveckla under arens lopp. Liksom ocksa biblioteket i Korsnis som han be-
sokte varje vecka under somrarna och som varje ar kunde rikna med en forsvar-
lighog med bocker i donation da Levi stidat ur hyllorna i Helsingfors.

Levi var en passionerad béarplockare och gav sig frimodigt ut i skogarna
och pd mossarna med barkorgen i hogsta hugg. Otaliga var de korgar med gyl-
lengula hjortron som han bar hem. Och pa senare ar kunde han dessutom satsa
tid och intresse pa de strandtomter som inforskaffades vid Svalbddan och som
skulle bebyggas pa lampligt sitt.

Hiilsan stod honom inte alltid bi, och manga var de ganger dd han reste sig
efter en svar sjukdom som en Fagel Fenix ur askan. Sommaren 2015 var han
svag och trott, men kunde 4nda tillbringa 6ver tre manaderistugan i Korsnis.
Nu hade cykeln lagts t sidan, men han kérde bil och styrde traktorgrisklippa-
ren med van hand. De sedvanliga simturerna vid Svalbadan blevinte mera av,
men han fick annu méjlighet att sitta i lugn och ro pa bryggan och plaska med
tarnaivattnet.

Tyvirr var det nu sa gott som slut pa krafterna, och den sista nedforsback-
en tog vid i borjan av augusti med vistelser pa sjukhus och biddavdelning. En
kort tid var han dnnu pa fotter i Korsnis, men nir aterresan till Helsingfors infor
vintern skulle ske var han i praktiken singliggande. Han togs igen in pd Haart-
manska sjukhuset, dir han varit s manga ganger tidigare, och fran den resan
blev det inte mera nagon atervindo.

Detérbetecknande att detigen var det gula huset vid kyrkan i Korsnis som
var skddeplats nir denna sorti stod for dorren. Iborjan av 1950-talet hade Levi
triffat en trevlig flicka fran kyrkbyn, och pa den vigen blev han bekant med si-
nakommande svérforéildrar, som da hade bottidrygt 15 ars tid i huset. Med ti-
den blevhan som en sonihuset, och bréllopet med hans kira Rose-Maj firades
som sig bor just i detta husijuni 1954. I ett 60-tal ar kunde Levi och Rose-Maj
atervianda till sin fristad i Korsnis, alltid sida vid sida och ivrigt sekunderade av
svigerskan Maj-Len. Bade guld- och diamantbrollop kunde firas pa ritt stille.
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Nir den sista resan till Helsingfors inleddes var det givetvis alltid lika lojala Ro-
se-Maj som stod vid hans sida, liksom sonen Johan och dottern Gunilla. Barn-
barnen starnuitur att efter hand 6verta det gula huset. Hittills dr det alltsa fyra
generationer som fatt njuta av den serena sommartillvaron vid kyrkan i Korsnis.

Johan Ulfvens

(LeviUlfvens mottog Svenska folkskolans vénners
folkbildningsmedaljisilver 1982)
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Carl Gustaf Wallgren

11.1.1923
24.3.2016

Medicinalrédet Carl Gustaf
“Gutten” Wallgren avled
den 24 marsien alder av 93 ar.
Han féddes i Helsingfors 1923
som nistaldsta barnet till forald-
rarna doktor Georg Wilhelm
Wallgren och fru Rea f6dd
Strahle. De forsta dren av Gut-
tens liv bodde familjen i St
Michel. 1930 flyttade familjen
ater till Helsingfors. Barndoms-

PORTRATT AV JASKAHANNINEN

aren pa 1930-talet priglades av
ett livligt familjeumgénge. Somrarna tillbringades i Pellinge skirgard. Kon-
takterna till Reval ddr mormor bodde var tita. Stimningsbilden fran tiden ar
Guttens beskrivning av hur han som liten pojken kunde ligga i den stora som-
marvillans pojkrum med 6ppet fonster pa kvillarna, lyssnande till de vuxnas
glada fest pa verandan. I bakgrunden kunde han d& hora knattret fran sjobe-
vakarnas maskingevar i jakten pa forbudslagstidens spritsmugglare.

Skolan for Gutten betydde Liroverket for flickor och gossar "Broban”. Aven
deten institution med starka band till familjen. Pappan Georg Wilhelm var ti-
digare elev och blev senare Brobans skollédkare. Farfars syster Anna var lira-
re. Vid vinterkrigets utbrott var Gutten 16 &r gammal. Skolorna stingdes un-
der krigshotet. Da tog sig Gutten till Borga dér det bodde sldktingar till bade
mamma och pappa. Han anslot sig som frivillig till den lokala luftspaningen.
Vid samma tider gick han dven med i skyddskéren.

I november 1939 ansags liget ha lugnat sig sa att skolorna aterigen kunde
inleddasitt arbete. Efter endast nagra skoldagar, mitt under en matematiklek-
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tion, gick luftlarmet och bombningarna av Helsingfors inleddes. Den f6ljande
vintern tjanade Gutten skyddskaren med olika bevakningsuppgifter och fick
en gruppledarutbildning.

Efter vinterkrigetssslut fortsatte skolan sommaren 1940. Nir studentexamen
avklarats f6ljande var var det dags for militirtjinstgoring. Gutten hade tankar
pé en officersbana. Da han horde om en mojlighet att fa militdrutbildningen i
Tyskland vicktes hans intresse. Framgangeniforsta virldskriget for dei Tysk-
land utbildade finska jigarna i kombination med att familjens andra hemsprak
var tyska bidrog till beslutet att soka in som frivilligi den finska SS-bataljonen.
Varen 1941 bar det av med bat fran Abo till Danzig. Efter utbildning sindes
den finska bataljonen till fronten vid Azovska sjon i 6stra Ukraina. I april 1943
fick han komma hem pa permission till Finland. Den finska frivilligbataljonen
upplostes kort dérefter. Militarutbildningen fortsatte nu med officerskurs nr
571iNiinisalo. Fran borjan av ar 1944 tjanstgjorde Gutten som gruppchefiJR
52vid Rukajirvi. Redanidet skedetinledde han ldsandet for intridesprovet till
medicinska fakulteten vid Helsingfors Universitet.

1951 blev Gutten firdig likare och inledde sin yrkeskarridr vid barnklini-
kens rontgenavdelning. Kort direfter fick han en fast tjdnst som assistentlika-
re vid Helsingfors stads sjukhus, en arbetsgivare som han kom att vara trogen
fram till sin pensionering 1986. Gutten var radiolog, d.v.s. speciallikare inom
rontgendiagnostik. En vid den tiden i snabb utveckling stadd och till av nya tek-
nologiska innovationer priglad gren av den medicinska vetenskapen. Efter fle-
ra ar vid Maria sjukhus kom Gutten att fa olika uppdrag att planera nya ront-
genavdelningar i Helsingforsregionen och att leda upphandling av medicinsk
apparatur och teknologi. Pa uppdrag av hilsovardsverket ledde han som 6ver-
likare projekteringen av bl.a. den Ostra polikliniken, senare Hertonis sjukhus,
den forsta sjukhusenheten i det pa 1970-talet vixande Ostra Helsingfors. Vid
sin pensionering verkade Gutten som sjukhusdirektor f6r Helsingfors stads-
sjukhus Ostra distrikt.

Gutten var genom aren aktivi mdnga sammanhang. Han var intresserad av
samhille, ekonomi och placeringsverksamhet. Detta kom att fora honom bl.a.
till att bli styrelsemedlem i Lakarforbundet, styrelseordférande for Likeme-
delsfabriken Medica, styrelseordférande for Eira sjukhus och skattmadstare for
Finska likaresillskapet.

Gutten triffade sin livslinga kérlek Else-Maj Rautalin under studietiden pa
Nylands Nation dir han var aktivsom klubbhévding och spelade trumpet i na-
tionsorkestern. De gifte sig varen 1948 och det forsta av de tre barnen foddes
foljande ar. Somrarna pa Langon i Pellinge skirgard med den stora familjen,
forildrar, syskon, tanter, barn och syskonbarn, senare barnbarn féljde Gut-
ten genom hela hansliv. Han dlskade trid och buskar, han odlade och vardade.
Han f6rstod att bade ménniskor i hans narhet och naturens vixtlighet utveck-
las bdst dd man tillfor limpligt med néring, beskér lagom mycket och ser till att
det runt omkring finns tillrickligt med utrymme att vixa.

Dag Wallgren, son
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Ole Wasz-Hockert

28.8.1918
23.10.2015

Professor Ole Wasz-Hockert avled i
l 97 ars dlder. Hans efternamn kom-
mer fran fadern veterinar Arne Hockert
och veterindr Hugo Wasz, som adopte-
rade Ole efter att fadern avlidit nagra
manader efter Oles fodelse.

I tonaren var Ole var en framstiende
hicklopare men avslutade sin idrottskar-

ridirredanitjugoarsaldern. Han blev stu-
dent fran Svenska Normallyceum i Hel-
singfors 1937 och paborjade sina studieri
medicin fore vinterkriget da han var verk-
sam inom Helsingfors befolkningsskydd.
Han blev medicine kandidat 1941. Under
fortsittningskriget fungerade han vid

fronten som bataljons- och krigssjukhusléikare.

Han blev medicine licentiat vid Helsingfors universitet 1946 och disputera-
de 1950 med en avhandling om tuberkulos.

Ole tjinstgjorde vid Helsingfors allmédnna sjukhus barnavdelning 1949-1952
ochblevspecialistibarnsjukdomar 1951. Efter att ha tjinstgjort som avdelnings-
ldkare vid Helsingfors tuberkulossjukhus 1953-1956 och Aurora epidemisjuk-
husbarnavdelning 19561957 blev han ocksa specialist i infektionssjukdomar.
Hans banbrytande insatseriborjan av 1950-talet forbdttrade diagnostisering-
en och behandlingen avtuberkul6s hjarnhinneinflammation hos barn. Han var
docentipediatrik vid Helsingfors universitet 1954-1965 och bitradande &ver-
likare vid HUCS barnklinik 1959-1964.
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Ole Wasz-Hockert utnimndes 1964 till den forsta professuren i pediatrik vid
Uleaborgs universitet och verkade dér till ar 1972. Han tjinstgjorde som 6ver-
ldkare vid Uleaborgs linssjukhus och Barnkliniken vid Uleaborgs centralsjuk-
hus. Han dgnade sig at kliniskt arbete, undervisning, forskning och planeringen
avden nya Barnkliniken. Han var man om att hans elever ocksa skulle lira sig
sociala firdigheter. Ar 1972 utnimndes han tillsvensksprakig professor i pedi-
atrik vid Helsingfors universitet och skotte tjansten till sin pensionering 1985.

Ole Wasz-Hockert deltog aktivt i manga internationella lakarorganisatio-
nersledning. Han verkade som samfundet Folkhélsans ordférande 1981-1992,
och den karismatiska barnliakaren ivrade ocksa for friskvard, fick till stind en
tonarspoliklinik i Helsingfors och var pionjir fér babysimverksamheten. Soci-
almedicin stod Ole ndra. Han var ordf6érande for foreningen Lékare mot kdrn-
vapen 1981-1995.

Ole Wasz-Hockert var Svenska folkpartiets representantiriksdagen 1983-
1991 ochivrade f6r hog standard inom hilso- och sjukvarden. Han fraimjade ak-
tivt Solkustens finska skolas verksamhet.

Ole var bade kliniker och forskare. Som seniorléikare stodde och hjélpte han
unga kolleger och déa det var fraga om en ovanlig sjukdom radde han dem att 13-
salitteratur och dérefter diskutera patientens problem med honom. Ole inklu-
derade girna ungakolleger i sina forskningsprojekt och gav dem teman for av-
handlingsarbeten. Manga av hans doktorander blev senare hans goda vinner.

Ole var sympatisk och genuint intresserad av sina medminniskor och hans
leende var oemotstandligt. Skargardsliv och slalom var hans specialhobbyn.
Han alskade sin hustru Nina, och déttrarna Nina-Lis, Barbara och Helena med
familj var synnerligen viktiga fér honom.

Alf Backman

Christer Holmberg

Katarina Michelsson

Mikael Knip

Hans Akerblom
Barnlikarkolleger och véinner
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Una Wikléen

24.07.1940
16.04.2015

Una Wiklén foddes
24.7.1940. Hon blev upp-
tagen i den sandmanska kusin-
skaran da hon ar 1945 adopte-
rades av var faster. Jag minns
kvillen nér faster Greta kom
hem till oss och sade: ”Ulli, nu
ska du fd en ny kusin, som ar
lika gammal som du. Ni kom-
mer att bli vinner.” Det blev vi
och vinskapen varade i nastan
sjuttio ar.

Una var litet annorlunda,
hon var mork, vi var ljusa. Hon hade ett sprakande temperament, vi var me-
raldngsamma och eftertinksamma. Men otaliga dr de upptig och ibland hals-
brytande dventyr vi har delatibarndoms- och tonaren och under senare ar, nu
ilitet lugnare takt.

Balett, teater och musik var Unas passioner. I Mary Paischeffs balettskola
pa Annegatan i Helsingfors satt var mormor ibland vid pianot. Det var hon som
noterade Unas musikaliska liggning och medverkade till att Una fick utveck-
la sina talanger redan som barn. Vid unga ar upptriadde hon som dansare, bl.a.
pa Svenska Teatern, och utbildade sig smaningom i Stockholm till danspeda-
gog. Ett av Unas livsverk blev den dansskola f6r barn, som hon startade i Abo,
dahonislutet av 1960-talet flyttat dit med sin familj.

Hennes balettelever minns henne, inte bara fér de manga prisbelénta dans-
uppsittningarna: ”Una var som en andra mamma for oss. Hon undervisade in-
te baraidans utan brydde sig om oss som individer och stodde oss genom he-
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lavarbarndom och ungdom”. ”"Hon var min forsta kvinnliga forebild”. Una var
stolt 6ver sina elever och holl kontakt med dem livet ut.

Ar 1986 handplockades Una Wiklén av Rabbe Laurén for att for Folkhil-
sansrikning dra igdng en kvartersklubb f6r finlandssvenska pensionérer, den
forstaisittslagi Abo. Hon skotte den i Abo stads regi fram till 1997 da Folkhil-
san overtog det hela. Da Una erfor att man upphort med vésentliga aktiviteter
sasom seniordans och minnestrining anho6ll hon om att oavlonad fa fortsitta
atttahand om de delarna av verksamheten. ”Jag kan ju det hér, jag harju hallit
pd med det sa linge och det dr viktiga saker”, forklarade hon sjilv. Minnestra-
ningen skotte hon enligt moderna metoder och foljde upp den med kontroll av
fordndringar och vid behov ldkarundersokningar. Hon holl ocksa kurser for
blivande minnestrénare.

I6ver 20 ars tid ordnade Una Wiklén i férsamlingshemmet julafton med
program och samvaro for ensamma finlandssvenskar. Hon fick organisatio-
ner och foretag att bidra med donationer och kunde bjuda deltagarna pa en
traditionell julmiddag och dessutom se till att de fick julmat hem for de f6ljan-
de helgdagarna.

Hennes osjilviska arbete sina medménskor till fromma gick inte obemarkt
forbi. Ett ar utsigs hon av Roda Korset till Arets Vin i Aboland och viren 2014
erholl hon Svenska folkskolans vinners folkbildningsmedalj som “en eldsjl
som spridit kunskap och bildning genom ett ideellt engagemang pa svenska”.

Una Wiklén hade latt f6r att bli vin med manskor, spontan och omtédnksam
som hon var. Men nir hon gavsigininagot var hon bestimd och envis, hennes
skarpaiakttagelseformaga och ménskokdannedom hjilpte till att 6vervinna hin-
der som stod i vigen. Det tomrum hon limnar efter sig fylls inte latt.

Visaknar Una, men minns henne med stor virme. Eller for attlana hennes
dotterdotter Saras ord: ”Nu har ridan gétt ner for en av de starkaste, livligaste
och vackraste av minskor.”

Ulli Cronstrom
Anna Lena Bengelsdorff
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Lennart Winquist

18.5.1921
28.3.2016

kolradet, filosofie magister

Lennart Alfred Winqvist avled
i Helsingfors den 28 mars 2016.
Han var fodd den 18 maj 1921 i
Esbo och blev alltsa 95 ar gammal.
Lennart Winqvist tillhorde den
generation av entusiastiska folkbil-
dare, som var med om att genom-
fora grundskolereformen i Svensk-
finland. Han véxte upp i en fiskar-
familj och fadern dog i tidig alder.
Sasom manga andra studiehung-
riga ungdomar blev darfor larar-
seminariet i Nykarleby den platt-
form, som lade grunden f6r hans
senare insatser inom skolvdsendet. Han dimitterades fran seminariet 1947.
Samma ar ingick han dktenskap med hushallsldrare Mildred Sofia Nylund.
Han fortsatte sina studier och avlade studentexamen 1954. Filosofiemagis-
ter blev han 1966.

Efter sin lirardimission tjdnstgjorde han som lirare och forestindare i
Finno folkskola i Esbo 1947-1958. Efter en kort sejour i Sverige 1957-58,
dérhan var ldrare vid enhetsskolan i S6dertilje, blev han utnamnd till tjéns-
ten som forestindare f6r Nykarleby seminariums folkskola, dir han tjinst-
gjorde 1959-1964. Som ldrare och lektor vid seminariet fick han utlopp for
sitt stora intresse for, och djupa engagemang i pedagogiska fragor. Dir kun-
de han ocksé dela med sig av sina pedagogiska asikter och didaktiska princi-
pertill blivande lirare.

Utvecklingen av skolvisendet var intensiv i Osterbotten under 1960- och
1970-talen. Sa hade till exempel Jakobstad-Larsmo inrittat férsoksgrundsko-
laredan 1969. I praktiken hade de flesta kommunerna i svenska Osterbotten
inréttat grundskola da det formella tillstindet kom. En viktig etapp i Lennart
Wingqpvists fortsatta karriér var ddrfér utndmningen till folkskolinspektor i Ja-
kobstad, dir han var verksam 1964-1970. I en sadan miljo hade han alla méj-
ligheter att utnyttja sin eminenta fdrmaga som foreldsare och radgivare i pe-
dagogiska fragor.

Reformen berérde dven skolforvaltningen, och da den reformerades och
skolavdelningarinrittades vid linsstyrelserna 1970 utndmndes Lennart Win-
qvist samma ar till ordinarie skolinspektor vid Vasa ldns skolavdelning. Samti-
digt beviljades han tjinstledighet och férordnades till 6verinspektor vid skol-
styrelsen 1970-1971. Foljande ar forordnades han till t.f. byrachef, i vilken tjdnst
hanstannade ett ar varefter han tilltridde som bitridande avdelningschefi Ny-
lands lin. Winqvist hann ven verka som utbildningschefvid Alands landskaps-
styrelse i tva perioder: 1974-1975 och 1976-1980. Han sista arbetsplats blev
skolstyrelsen, dir han verkade som chef for svenska avdelningen fran 1980 till
sin pensionering 1987. Dir fortsatte han sitt djupa engagemang i lirarnas fort-
bildning bdde som kursledare och foreldsare runt om i Svenskfinland.

Viminns Lennart som en person som pa ett frasfritt och analyserande sitt,
ofta parad med en stor portion humor, girna diskuterade olika fragor med si-
na kolleger.

Redan som ung larare visade Lennart Winqvist intresse for samhillelig
verksamhet. Han varbl.a. ordférande for Mellersta Nylands lararforening 1952
1958 och styrelsemedlem i Finlands svenska folkskolldrarférbund 1957-1958.
Under sin tid i Nykarleby var han medlem i stadsfullméktige 1965-67 och t.f.
rektor for stadens arbetarinstitut 1963-1968. Wingqvist skrev och var medfor-
fattare i ett antal lirobocker for grundskolan bl.a. Skriv och stava ritt 1-3 (o.
K.V Lundqvist) och Var virld, ak 3- 9 (o. H. Krogerus). Sitt skolhistoriska in-
tresse visade han genom sitt medlemskap i Svenska skolhistoriska féreningen
iFinland, ddr han utsags till hedersmedlem 1999. Han emottog SFV:s folkbild-
ningsmedalj ar 1988.

Om somrarna akte Lennart till sin stuga vid Andrasjon i Nykarleby, ddr han
enligt egen utsago aldrig fiskade. Det hade han fitt nog avsom ung. Diremot
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tyckte han om attsegla och han var hederskommodor i segelsillskapet Agir se-
dan 1975. Annu p sin dlders hést uppritthéll han sin kondition genom att ski-
da och motionsldpa. Varje jul ringde han upp for att uppritthalla kontakten och
onska en god fortsittning pa det kommande nya aret, en tradition som han upp-
rittholl till sina sista levnadsar.

Lennart Winqvist var vidsynt och human och varmt uppskattad bland dem
som han kom i kontakt med. Hans arbete for att genomfora och vidareutveck-
la var grundskola kommer linge att ihagkommas i den Finlandssvenska skol-
virlden.

Karl-Gustay Jossfolk
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Utveckling och balanserad
ekonomi

SFV:s syftesparagraf ar ganska entydig nar det géller vad foreningen skall syssla med.
Foregaende ar hittade vi darfér nya hem for de verksamheter som inte riktigt passade
ini SFV:s verksamhet. Svenska studieférbundet blev en egen juridisk person, De Ung-
as Akademi overgick till Luckan - d&r Unginfo redan fanns - och arbetsverkstéderna
Sveps och Féregangarna évergick till Folkhalsan. Det hadr betyder inte att vi anser de
harverksamheterna som oviktiga. Vi fortsatter att stdda dem med ansenliga summor
varje ar.

De karndelar av SFV som blev kvar genomgick ocksa synliga och betydande forand-
ringar. Viomvandlade dr 2015 vart kulturhus G18 till ett renodlat forenings- och orga-
nisationshus, dar vi erbjuder gratis anvandning av bade festsalen och motesrummen

SFV-kalendern 2016 | Arsredovisning 2015

for husets hyresgéaster — och dessutom for alla femtiosex medlemsorganisationer i
Svenska studieférbundet.

Var nya kultur- och bildningstidskrift SFV-magasinet kom forsta gadngen ut ar 2015,
och fick som en arvtagare till anrika Svenskbygden och studiecentralverksamhetens
tidning Mentora ett s& gott som odelat positivt mottagande.

Arsboken SFV-kalendern, som du nu héller i din hand, kommer ut i ar fér 130:e gang-
eniobruten serie. Det drinte en helt vanlig arsbok med endast verksamhetsberéttelse
och ekonomisk 6versikt fran aret som gatt, utan i SFV-kalendern ingar dven artiklar av
allmant intresse och minnesrunor. Det dr en tradition vi gdrna haller fast vid.

Under 2016 tar var nya, dppna kommunikationsstrategi form. Bland annat kommer
véra regionalkanslier i Vasa och Abo att flytta uti gatuniva for att komma nérmare vara
malgrupper. Vi kommer ocksa att pa allvar ta i bruk video for informationsspridning.
Kort sagt: Vi vill bli &nnu battre pa att beratta vem vi ar, vad vi gor, vart SFV:s bidrag
riktas och vad vara bidrag resulterar i.

Vifortsatter att ge ut var uppskattade biografiserie - i &r lanserar vi pa bokmdssan
i Helsingfors biografier dver malaren, forfattaren och kulturhistorikern Helena Wes-
termarck, och dver kulturantropologen Hilma Granqvist. Vi fortsatter ocksa med vara
populéra litteraturtavlingar, Arvid M6rne och Solveig von Schoultz.

Nar det galler SFV:s ekonomi finns for forsta gangen pa flera ar positiva nyheter att
beratta. Efter tre tunga ar harvi nu, helt i enlighet med planerna, satt SFV:s ekonomi i
skick. Vi har sett 6ver alla vara arbetsprocesser, och fatt ner vara kostnader sa att de
balanserar med intakterna. Bokslutsmadssigt kan vi konstatera att ar 2015 blev ett bra
ar for SFV, placeringarna avkastade hyggligt, och vi kan ater visa upp ett dverskott. Vi
kan se med tillforsikt pa framtiden.

Johan Aura
kanslichef

SFV-kalendern 2016 | Arsredovisning 2015
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Verksamhetsberattelse

ORGANISATION OCH VERKSAMHET

ALLMANT

Enligt féreningsstadgarna har SFV till 4nda-
mal att "frémja bildningsarbetet bland Fin-
lands svenska befolkning genom att under-
stodja skolor, barntradgardar och bibliotek,
utge studieunderstod dvensom stddja andra
former av finlandssvenska bildnings- och kul-
turstrévanden”.

Styrelsen har 2015 fortsatt sin malsattning
att minska dgande och uppratthallande av
verksamhet, och fokusera pa utdelningen av
bidrag och stipendier, samt optimera formo-
genheten for battre avkastning.

I linje med denna strategi har ungdom-
sverkstaderna Sveps i Helsingfors och Resur-
scentret Foregangarna i Vasa fatt en ny upp-
ratthallare da de i augusti 2015 overgick till
Folkhalsan Utbildning Ab. Ungefar hélften av
SFV:s tidigare personalstyrka horde till ung-
domsverkstaderna.

For att omorganisera och effektivera féren-
ingens verksamhet inledde SFV samarbets-
forhandlingar med personalen (verkstaderna
undantagna) den 3 juni 2015. Omorganisering-
en ledde till omstallningar inom féreningens
administration och att enheten De Ungas Aka-
demi 6verfordes i januari 2016 till Féreningen
Luckan rf. Totalt minskade personalstyrkan
med 3,5 arsverken som en féljd av samarbets-
forhandlingarna.

Kultur- och bildningstidskriften SFV-magasi-
net ersatte under ar 2015 Svenskbygden som
foreningens medlemstidskrift. SFV-magasinet
utkom med fyra nummer under sin forsta ar-
gang. Upplagan ldg pa cirka 9 500 exemplar.
Tidskriften mottogs mycket positivt.

SFV:s verksamhet ar i resultatrakningen
uppdelad i bildningsverksamhet, bidrags-
och stipendieverksamhet, skrifter och publi-
kationer samt administration och forvaltning.
Bildningsverksamhetens stérsta enheter be-
stod av studiecentralsverksamhetens kurser
och studiecirklar, ungdomsverkstaden Sveps
samt resurscentret Foregangarna i Vasa.

MEDLEMSKAREN

SFV verkar aktivt i det finlandska medborgar-
samhaéllet, dels i samarbete med organisatio-
ner och utbildningsenheter, dels genom sitt
eget kontaktnat och sin stora medlemskar.
Vid utgdngen av 2015 var medlemmarna i
foreningen Svenska folkskolans véanner rf 375
personmedlemmar och en understodsfor-
ening. Medlemmarna i Svenska folkskolans
vanners understodsforening var 8191 person-
medlemmar. Det totala antalet SFV-medlem-
mar var ddrmed 8566 st. Medlemsavgifterna
har hallits oférandrade. Vid sitt arsméte den
23 mars 2015 faststéallde Svenska folkskolans
vanner rf avgiften for understédjande med-
lemmar till 20 euro och for standiga med-
lemmar till 200 euro. Svenska folkskolans

SFV-kalendern 2016 Arsredovisning 2015
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vanners understodsforening rf faststéllde
medlemsavgiften for sina medlemmar till 10
euro. | medlemsavgiften ingar SFV-kalendern
och tidskriften SFV-magasinet samt som
medlemsférman en rabatt om trettio pro-
centi Schildts & Séderstroms bokhandel. Alla
nya medlemmar fick som gava en valfri bok ur
SFV:s egen skriftserie.

STYRELSEN

Styrelsen sammantradde under aret till elva
protokollférda moéten. Antalet behandlade
drenden var 164.

Styrelsens sammansattning fram till ars-
motet 2016 var (invald, narvaro): ordféran-
de: professor, dr Per-Edvin Persson (1989,
11/11), vice ordférande: filosofie magister
Veronica Fellman (2007, 10/11), politices
magister Heidi Backman (2013, 9/11), forska-
ren Kjell Herberts (mars 2015 9/11), ekono-
mie magister Marc Hinnenberg (mars 2014,
8/11), filosofie magister Stig-Bjérn Nyberg
(1998, 11/11), musikmagister Wivan Ny-
gard-Fagerudd (2010, 9/11), undervisnings-
radet Gun Oker-Blom (2013, 9/11), forfatta-
ren Gustaf Widén (2005,11/11). Styrelsens
sekreterare var kanslichefen.

I tur att avgd ur styrelsen var styrelseleda-
moterna Veronica Fellman, Wivan Nygard-Fa-
gerudd och Gustav Wikstrém. Arsmotet be-
slét enhélligt atervalja Veronica Fellman och
Wivan Nygard-Fagerudd. | stallet for Gustav
Wikstrom, som inte kunde atervéljas, nyval-
des Kjell Herberts. Samtliga valdes fér man-
datperioden 2015-2017.
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HEDERSMEDLEMMAR

Hedersordférande i féreningen ar professor
Ann-Mari Haggman. Hedersmedlemmar i
foreningen &r Lars Huldén, Bo Lundell och
Per Snickars (avled i augusti 2015).

UTSKOTT OCH KOMMITTEER
Arbetsutskottet har forberett drendena till
styrelsens moten och avgjort [6pande dren-
den. Forvaltningsradet har varit styrelsens
radgivande organ i fragor om férmogenhets-
forvaltningen. Priskommittéer har bistatt sty-
relsen ivalet av pristagare och stipendiater.
Medlemmarna i utskotten och kommittéer-
na ar upptecknade i forteckningarna som bi-
fogas bokslutet.

ARSMOTE OCH UTDELNINGSFEST
Foreningen holl sitt drsmote i Helsingfors den
23 mars 2015.

Utdelningsfesten hoélls i festsalen i SFV-hu-
set G18 den 25 mars 2015. Vid festen utdela-
des Kulturpriset ur Signe och Ane Gyllenbergs
fond, Folkbildningspriset, Christoffer Grén-
holms pris, Lillholmsstipendiet for kulturar-
betare och bibliotekarier och Beijarholmss-
tipendiet for [&rare och barntrddgardslarare.
Fem ldrare i svenska vid finska skolor premie-
rades med stipendier. Dessutom utdelades
fyra Folkbildningsmedaljer och fem Hagfors-
medaljer. SFV fortsatte med den éppna no-
mineringsprocessen av pristagare och med-
aljorer.

BIDRAG OCH STIPENDIER

Under bidrags- och stipendieverksamheten i
resultatrékningen redovisas totalt 2,74 miljo-
ner som beviljade bidrag och stipendier. Ut-
delningen per sektor ar féljande.

Grupp teuro procent
Daghem, forskola, eftis 47 2
Skolor 1473 54
Bibliotek 16 1
Finlandssvenska kultur- 1105 40

och bildningsstravanden
Studiestipendier 100 4
Totalt 2742 100

Med bildningsverksamhetens kurs- och cir-
kelbidrag stiger arets beviljade bidrag och sti-
pendiertill 2,94 miljoner.

SFV:S STUDIECENTRALSVERKSAMHET
Under 2015 avslutades samarbetsférhand-
lingarna inom SFV och den nya strategin verk-
stélldes. En ny rektor anstélldes i november.
Sammanlagt 908 kurser genomférdes i sam-
arbete med finlandssvenska forbund och for-
eningar. Kurserna hade sammanlagt 18546
deltagare (11862 kvinnor och 6684 man). Dar-
utdver arrangerades 46 egna kurser, forelds-
ningar och andra evenemang fér organisa-
tionsanstéllda och foreningsaktiva. Det totala
antalet deltagare var 956.

EKONOMI OCH
FORMOGENHETSFORVALTNING

PERSONALEN
Foreningens personal vari medeltal 32 personer
under rakenskapsperioden (41 personer ar 2014).

DONATIONER OCH TESTAMENTEN
En ny fond har grundats till vardet av 175 000
euro. Testatorn var Erna Riska fran Helsing-

fors. Tillskottet till tidigare fonder var 114 000
euro.

Stiftelsen Svenska Brevinstitutet i Finland
uppléstes 2015 och dess formogenhet dver-
fordes enligt stadgarna till SFV. Tillgangarna
varderades till 197 000 och bokférdes som en
donation.

FORMOGENHETEN OCH FASTIGHETERNA
Styrelsen har fortsatt den langsiktiga proces-
sen att minska fastigheternas hoga andel i
foreningens tillgangar till forman fér mer av-
kastande alternativ. | januari 2015 har mark-
omradetiSolvallaiEsbo och andelenibygg-
naderna pa markomradet salts till Samfundet
Folkhélsan.

Ovriga aktier och andelar har i bokslutet
nedskrivits med 672 000 euro.

RESULTATET OCH FRAMTIDA UTSIKTER
Resultatet i bokslutet 2015 uppvisar ett dver-
skott pd 228 000 euro.

Infér kommande ar uppskattar styrelsen att
formogenhetens avkastning fortsatter trygga
verksamheten och utdelningen av bidrag och
stipendier. Den traditionella placeringsstrate-
gin med investeringar i aktier och fastigheter
fortsatter. Avkastningen paverkas salunda av
den ekonomiska utvecklingen i Finland och
globalt.

SFV-kalendern 2016 Arsredovisning 2015
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Noter till bokslutet

REDOVISNINGSPRINCIPER

MATERIELLA TILLGANGAR OCH
AVSKRIVNINGAR
De materiella tillgdngarna har aktiverats under
bestdende aktiva till direkt anskaffningsutgift.
Byggnader avskrivs till 4 procent pa res-
tvardet. Maskiner och inventarier avskrivs
linedrt under en period pa 3-10 ar.
Markomraden avskrivs inte.
Avskrivningarna redovisas i resultatrak-
ningen under ordinarie verksamhet och
placeringar.

MOTTAGNA BIDRAG

Inkommande bidrag bokférs som intékt till
den del kostnader uppstatt. Oanvénda stod
redovisas under dvriga kortfristiga skulder.

BEVILJADE BIDRAG
Bidragen kostnadsfors under dret de beviljas.

PLACERINGAR
Borsaktierna och placeringsfonderna re-
dovisas till boksluts-dagens marknadskur-
ser. Utjdmningen har bokats mot fonden for
verkligt varde under eget kapital.

Vid realisering av aktier och andelar har
anvants FIFO-regeln.
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Bokslutets underskrift

Helsingfors den 22 mars 2016

Veronica Fellman
vice ordférande

Per-Edvin Persson
ordférande

Heidi Backman Kjell Herberts

Marc Hinnenberg Stig-Bjorn Nyberg
Wivan Nygard-Fagerudd Gun Oker-Blom

Gustaf Widén

Revisionsanteckning

Over verkstalld revision har i dag avgivits revisionsberéttelse.
Helsingfors den 24 mars 2016

Jan Holmberg, CGR Petter Lindeman, CGR



Bokforingsbocker

BOKFORINGSBOCKER
Dagbok paCD-skiva

Huvudbok pa CD-skiva
Balansbok inbunden

VERIFIKATSLAG
Samtliga verifikat forvarars i digital form

R, RR,RK Inképsfakturor

RT Inképsbetalningar
KA-KI  Redovisningar

L Loner

P Vardepapper

U Understod

uT Understédsbetalningar
F Forsaljningsfakturor

FT Forsaljningsbetalningar

MA-MC Memorialposter
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Revisionsberattelse

TILL MEDLEMMARNA | SVENSKA
FOLKSKOLANS VANNER R.F.

Vihar reviderat Svenska Folkskolans Vanner
r.f:s bokforing, bokslut och férvaltning for ra-
kenskapsperioden 1.1.- 31.12.2015. Bokslu-
tet omfattar balansrakning, resultatrakning
och noter till bokslutet.

STYRELSENS OCH KANSLICHEFENS ANSVAR
Styrelsen och kanslichefen ansvarar for upp-
rattandet av bokslutet och for att det ger rik-
tiga och tillrackliga uppgifter i enlighet med i
Finland gallande bestammelser om upprat-
tande av bokslut. Styrelsen och kansliche-
fen ska setill att bokféringen ar lagenlig och
medelsforvaltningen ordnad pa ett betryg-
gande satt.

REVISORNS SKYLDIGHETER
Var skyldighet ar att uttala oss om bokslutet
pa grundval av var revision. Revisionslagen
forutsatter att vi iakttar yrkesetiska princi-
per. Vi har utfort revisionen i enlighet med
god revisionssed i Finland. God revisions-
sed forutsatter att vi planerar och genom-
for revisionen for att fa en rimlig sékerhet
om huruvida bokslutet innehaller vésent-
liga felaktigheter och om huruvida styrel-
sens medlemmar och kanslichefen har gjort
sig skyldiga till en handling eller férsummel-
se som kan medféra skadestandsskyldighet
gentemot foreningen, eller brutit mot féren-
ingslag eller féreningens stadgar.

En revision innefattar att genom olika at-
garder inhamta revisionsbevis om belopp

och annan information som ingar i bokslu-
tet. Valet av granskningsatgarder baserar sig
pa revisorns omdéme och innefattar en be-
démning av risken for en vasentlig felaktig-
het pa grund av oegentligheter eller fel. Vid
denna riskbed®dmning beaktar revisorn den
interna kontrollen som har en betydande in-
verkan for upprattandet av ett bokslut som
ger riktiga och tillréckliga uppgifter. Revisorn
bedémer den interna kontrollen for att kun-
na planera relevanta granskningsatgéarder,
men inte i syfte att gbra ett uttalande om ef-
fektiviteten i foreningens interna kontroll. En
revision innefattar ocksa en utvardering av
andamalsenligheten i de redovisningsprin-
ciper som har anvants och av rimligheten i
ledningens bokféringsméssiga uppskatt-
ningar, liksom en bedémning av den 6ver-
gripande presentationen av bokslutet.

Vianser att vi harinhdmtat tillrackliga och
andamalsenliga revisionsbevis som grund
forvart uttalande.

UTTALANDE

Enligt var uppfattning ger bokslutet riktiga
och tillrackliga uppgifter om resultatet av
foreningens verksamhet samt om dess eko-
nomiska stallning i enlighet med i Finland
géllande bestédmmelser om uppréttande av
bokslut.

Helsingfors den 24 mars 2016

Jan Holmberg Petter Lindeman
CGR CGR
SFV-kalendern 2016 Arsredovisning 2015
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Forteckningar

UTSKOTT OCH KOMMITTEER

ARBETSUTSKOTTET

Arbetsutskottet har forberett arendena till
styrelsens méten och avgjort [6pande &dren-
den. Medlemmarna var Per-Edvin Persson
(ordf.), Veronica Fellman, Stig-Bjorn Ny-
berg och Wivan Nygard-Fagerudd.

FORVALTNINGSRADET

Forvaltningsradet har varit styrelsens radgi-
vande organ i fragor om formogenhetsfor-
valtningen. Medlemmarna var Peter Stor-
sjo (ordf.), Kim Lindstrom och Jarl Sved.

KOMMITTEER FOR SFV:S LITTERARA
TAVLINGAR

Solveig von Schoultz-tévlingen: Mia Franck
(ordf.), Eva Kuhlefelt och Peter Sandstrom.
Arvid Morne-tavlingen: Mia Franck (ordf.),
Eva Kuhlefelt och Peter Sandstrém.

BIOGRAFIKOMMITTEN

SFV:s biografikomitté beslutar om utgivning-
en i SFV:s biografiserie samt ordnar sympo-
sier med biografier som d&mne. Kommittén
traffas regelbundet och kommunicerar dven
elektroniskt. Under motena behandlas in-
[@mnade forslag till nya biografier, inldmnade
manus, samt utgivnings- och symposietidta-
beller. Kommittén arrangerar ocksa med nag-
ra ars mellanrum symposier med biografier
som tema. Medlemmarna var Gustaf Widén
(ordf), Berndt Arell, Anna Friman, Ann-Mari
Haggman, Bo Lonnqvist, Henry Rask, Anna
Overgaard och Rabbe Sandelin (sekr).
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KOMMITTEER FOR SFV:S PRIS

OCH MEDALJER

Kulturpriset, Folkbildningspriset och Christof-
fer Gronholms pris: SFV:s tre styrelseledamo-
ter Stig Bjorn Nyberg (ordférande), Wivan
Nygard-Fagerudd och Gustaf Widén samt
Philip Teir, Gunborg Gayer och Markus Ost-
erlund.

Folkbildningsmedaljen och Hagfors-
medaljen: SFV:s styrelseledamot Wivan Ny-
gard-Fagerudd (ordférande), Olav S. Melin
Nyland/Osterbotten), Henry Rask (Nyland)
och Regina Strandberg (Aboland).

TOPELIUSPRISET

Topeliusprisets prisnamnd bestar enligt
tradition av tre medlemmar fran SFV:s sty-
relse och tre medlemmar fran Publicistfor-
bundet. SFV:s styrelseordférande leder or-
det for prisnamnden. SFV:s representanter
var Per-Edvin Persson (ordf), Wivan Ny-
gard-Fagerudd och Gustaf Widén. Arets
Topeliuspris gick till Marcus Rosenlund, ve-
tenskapsredaktor pa Svenska YLE.

FREDRIKA RUNEBERG-STIPENDIET

Fredrika Runeberg-stipendiet delas ut av
Fredrika Runebergs stipendiefond som for-
valtas av Svenska Kulturfonden. | Fredrika-
kommittén ingar representanter for féljande
organisationer: Finlands svenska Marthafor-
bund, Delegationen for Svenska kulturfon-
den, Svenska Kvinnoférbundet och Svens-
ka folkskolans vanner. SFV representerades
av Veronica Fellman, Catharina Gripen-
berg och Camilla Nordblad. Till drets Fred-

rika utsags Jeanette Bjorkqvist, journalist
och forfattare

SVENSKA FOLKSKOLANS VANNERS
UNDERSTODSFORENING R.F.
Styrelsemedlemmarna i understodsféren-
ingen ar Matts Grané (ordf.), Johan Aura,
Bernt Morelius, Camilla Nordblad (sekr)
och Lars Nystréom (vice ordf).

STIFTELSEN BARNENS OCH UNGDOMENS
VALIESBO

SFV:s styrelsemedlemmar ar &ven styrelse
for Stiftelsen barnens och ungdomens val i
Esbo.

PRIS OCH STIPENDIER

KULTURPRISET, 15 000 EURO.

Det av kommerseradet Ane Gyllenberg 1965
instiftade Kulturpriset ur Signe och Ane Gyl-
lenbergs fond "for val utférd gdrning Fin-
lands svenska kultur till fromma” tilldelades
vid utdelningsfesten den 25 mars 2015 Fol-
ke Grasbeck, Helsingfors, pianist, MuD och
lektor i ackompanjemang med motivering-
en: Fa har som Folke Grasbeck medverkat
till att fordjupa kunskaperna om Jean Sibe-
lius musik och verka for att den spelas. Hans
forskningsprojekt som omfattat skivinspel-
ningar av Sibelius samtliga pianoverk ar ett
livsverk av sallsynt omfattning i vart mu-
sikliv. Folke Grésbeck ar ocksa med stort en-
gagemang konstnarlig ledare for den sym-
patiska lilla festivalen Sibelius-dagarna i
Korpo”.

FOLKBILDNINGSPRISET, 10 000 EURO.
Folkbildningspriset tilldelades sprakvarda-
ren Eivor Sommardahl, Helsingfors, med
motiveringen: "Eivor Sommardahl har arbe-
tat som sprakvardare vid Institutet for de in-
hemska spraken (tidigare Forskningscentra-
len for de inhemska spraken) i dver trettio ar.
Hennes djupa och helhjartade engagemang
for svenskan i Finland har strackt sig langt
utdver det som hor till tjdnsten. Hon harin-
riktat sig pa sprakstimulerande projektide
svenska skolorna i hela Finland och myndig-
heternas sprakbruk. Av de mest betydan-
de projekten kan ndmnas bl.a. Sprakrum
och féredragsturnén "Lasgladje - varfér och
hur?” samt hennes engagemang for ett kla-
rare och begripligare sprék i kommunala
texter. Hennes utmarkande arbete kommer
att ha ldngvariga och starkande samhalleli-
ga effekter det svenska spraket till fromma.

CHRISTOFFER GRONHOLMS PRIS,

10000 EURO.

Christoffer Gronholms pris instiftades av SF-
V:s styrelse 2012, och delas ut som ett kul-
turpris till en larare som undervisar i svens-
ka i en finsksprakig laroinrattning. Priset
tilldelades professor Paula Rossi, Uledborg,
med motiveringen: "Paula Rossi jobbar ak-
tivt for att visa de starka banden som finns
over sprakgransen och mellan den finska
och svenska kulturen. Hennes sakkunnig-
het 6vertygar publiken och hennes brinnan-
deintresse smittar av sig pa dhorarna. Paula
Rossi har utbildat blivande svensklarare vid
Uledborgs universitet och varit handleda-
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re for 6ver trehundra pro gradu-avhandling-
ar som har behandlat svenskundervisning-
en i Finland. Hon medverkar i manga olika
projekt, avvilka bl.a. kan ndmnas: "Tvaspra-
kigheten och det mangkulturella Finland -
god praxis och framtida utmaningar i fack-
spraklig kontext” och” Kulturell och spraklig
identitet hos gardagens och dagens svensk-
sprakiga Uledborgare”. Paula Rossi atnju-
ter dessutom olika fortroendeuppdrag bl.a.
som medlem av den operativa styrgruppen
vid Svenska nu och som Svenska kulturfon-
dens delegationsmedlem.

HAGFORSMEDALJERNA

Hagforsmedaljen delas sedan 100-arsjubile-
et 1982 ut som erkansla for fortjanstfull gar-
ning till forman for den svenska kulturen och
det svenska spraket i Finland. Till medaljen
hoér dven en prissumma pa 2 500 euro. Med-
aljorerna 2015 var:

Jouko Arranto, ldkare (pensionér), Ule-
aborg. Jouko Arranto har arbetat for den
svenska kulturen i Uledborg och varit ordf6-
rande for SPSU (Svenska privatskolan i Ule-
aborg) och SKV (Svenska kulturens vénner
i Uledborg) flera artionden. Arranto har va-
rit en av de drivande krafterna bakom den
svensksprakiga barntradgardens och sko-
lans utveckling.

Tom Gullberg, akademilektor, historiker,
Vasa. Tom Gullberg har pa olika sétt arbe-
tat fér svenskan i Finland och arbetar for till-
fallet som lararutbildare vid AA och har tidi-
gare varit rektor pa Specialiseringslinjen vid
Gymnasiet Svenska Normallyceum i Helsing-
fors. Gullberg ar laromedelsforfattare och
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sakkunnig i fragor om nationella och regi-
onala identiteter, kolumnist och aktiv i den
finlandssvenska férenings- och organisa-
tionsvarlden.

Kaj Palenius, lektor och forskare (pensio-
nar), Jakobstad. Kaj Palenius har dgnat
sitt yrkesverksamma liv at arbete for den
svensksprakiga barntradgardslérarutbild-
ningen. Han har axlat olika roller allt efter
utbildningens féranderliga behov; lektor,
(tf.) rektor, utbildningsledare och lokal chef.
Trots att forskning per definition inte ingdtt i
hans tjanstebeskrivning, har han varit med-
forfattare till ett antal artiklar.

Bjorn Sundell, utredningsansvarig vid Mag-
ma, Helsingfors. Bjorn Sundell &r utred-
ningsansvarig vid tankesmedjan Magma
sedan 2009 och har tidigare verkat som le-
darskribent och ekonomijournalist vid Huf-
vudstadsbladet. Sundell har en bakgrund
i naringslivet och har arbetat for bl.a. EVA,
Wartsild och Tv-nytt.

Maria Osterlund, universitetslarare. Maria
Osterlund forskar och undervisari litteratur-
vetenskap vid Abo Akademi och foreléser fli-
tigt runtom i Norden. Hon ar sarskilt engage-
rad for den finlandssvenska barnlitteraturen
och sprider sin kunskap om den bade bland
sakkunniga och for den breda allmanheten.
Osterlund ar dven barnbokskritiker vid Huf-
vudstadsbladet sedan 1990-talet och skriver
ocksa annan litteraturkritik.

FOLKBILDNINGSMEDALJERNA
Folkbildningsmedaljen har sedan Svenska
folkskolans vanners 80-arsjubileum ar 1962
delats ut till en eldsjal som spridit kunskap
och bildning genom ett ideellt engagemang
pa svenska. Till medaljen hor dven en priss-
umma pa 2 500 euro.

MEDALJORERNA 2015:

Hakan Ahlnas, konstnar, Nykarleby. Hakan
Ahlnds ar bildkonstnar och har hallit konst-
utstallningar i Nykarleby, Vasa, Helsingfors,
Stockholm och St. Petersburg. Han &r for-
fattare och kulturbyggare inom manga om-
raden. Hakan Ahlnés ar en folkbildningsak-
tivist och kulturarbetare vars engagemang
och genompositiva attityd ar en stortillgang
iden trakt dar han drverksam.

Kate Bjorkman, seniordansledare/utbil-
dare (pensiondr), Helsingfors. Kate Bjork-
man har varit en drivande kraft bakom se-
niordansen i Finland och arbetat med att
sprida den som seniorernas motionsform
i Svenskfinland. Hon har hallit kurser, infor-
merat och inspirerat andra ledare att starta
seniordansgrupper. Bjérkman har efter fle-
ra kurseri Tyskland dversatt internationella
danser till svenska, och inom Seniordansfor-
bundet utarbetat ett utbildningsprogram,
som hon &ven presenterat pa finska. Bjork-
man ar fortfarande aktiv och lederidag en
seniordansgrupp i Helsingfors.

Jarmo Kujala, museitjdnsteman och guide,
St. Karins. Jarmo Kujala ar en eldsjal inom
den aboléndska kulturmiljén och har bland
annat arbetat for Sagalunds museistiftelse
med Sagalunds arkiv, bibliotek och som hu-

vudguide i 6ver 20 ar. Kujala ar engagerad i
teatern och musiklivet pa Kimito6n och har
bade upptratt och regisserat amatorteater.

Lisbet Ruth, bibliotekarie, Esbo. Lisbet Ruth
har haft flera uppdraginom bibliotekssektorn,
dar hon verkat aktivt for ett levande nordiskt
samarbete och fort fram finlandssvensk litte-
ratur i nordiska sammanhang. Ruth har haft
en viktig roll i att modernisera bibliotek och
har exempelvis deltagit i byggandet av ett vir-
tuellt, nordiskt bibliotek. Hon har éven lett ar-
betet med att sammanstélla SFV:s boksam-
ling till ett andamalsenligt bibliotek.

SVENSKLARARSTIPENDIERNA

SFV har sedan ar 2003 tillsammans med
Svenskldrarna i Finland r.f. delat ut stipen-
dier till svensklararna i finsksprékiga sko-
lor. 1 ar premierades féljande fem mottagare
med ett stipendium p& 5000 euro var:

Sirpa Sipola,

Vasa universitet, Enheten for spraktjanst
Kim Lindblad,

Humanistinen ammattikorkeakoulu
Joanna Ovaska,

Etu-T6oloN lukio

Marko Paasonen,

Kulosaaren yhteiskoulu

Katri Grano,

Turun ammatti-instituutti/Hotelli- ja ravintola-ala

BEIJARHOLMSSTIPENDIET

l'enlighet med donatorn Birgit Ekbergs (1899-
1997) instruktioner ger SFV arligen en mojlig-
het for en finlandssvensk larare att ansdka
om en sommarvistelse for perioden 15.5-
14.7.2015 pa Beijarholmen i Barésund, Inga.
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Stipendiet tilldelades Katri Vepsa, rektor vid
Vastra Nylands folkhgskola i Karis.

En finlandssvensk barntradgardsléarare
erbjods mojligheten att ansdka om en som-
marvistelse for perioden 16.7-15.9.2015 pa
Beijarholmen i Bardsund, Ingd. Stipendiet till-
delades Mikaela Lemstrom, barntradgardsla-
rarevid Svenska férskolan i Sjunded kommun.

LILLHOLMSTIPENDIET

Det av justitierddmannen Walter Backman
(1886-1970) till foreningen donerade som-
marstallet Lillholmen i Véastanfjard, ett seg-
lartorp fran 1800-talet, ger kulturarbetare
mojlighet till sommarvistelse under perio-
den 15.5 - 14.7.2015. Stipendiet som utde-
las for konstnarlig eller litterar verksamhet
gick till Hellen Willberg, skadespelarare vid
Svenska Teatern.

En bibliotekarie erbjods mojligheten att
anstka om sommarvistele for perioden 16.7
-15.9.2015 pa Lillholmen i Vastanfjard. Sti-
pendiet tilldelades Siv Osterman, bibliote-
karie vid Yrkeshdgskolan Novia i Abo.

TOPELIUSPRISET - DET FINLANDSSVENSKA
PUBLICISTPRISET, 5000 EURO.

Topeliuspriset, som instiftades 1990 av SFV
och Finlands svenska publicistforbund, ut-
delades isamband med seminariet Media-
sprak 2015 i Vasa den 23 januari 2015. Med
detta pris vill SFV dels lyfta fram Topelius
journalistiska garning, dels premiera da-
gens svenska journalistik. Arets pris gick
till Marcus Rosenlund, vetenskapsredak-
tor pa Svenska YLE for hans formaga att
presentera den fascinerande vetenskapen
pd ett begripligt satt. Priset delades ut av
SFV:s styrelseledamot Wivan Nygard-Fa-
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gerudd och Finlands svenska publicistfor-
bunds ordférande, Johanna Minkkinen.

ARVID MORNE-TAVLINGEN 2015

Sedan 1986 utlyser SFV arligen en litterar
tavling for finlandssvensk ungdom, Arvid
Mérne-tavlingen. Tavlingen &r 6ppen for per-
soner, som vid tavlingstidens utgang inte fyllt
30 ar. Féreningen har ansett det vara viktigt
att pa olika satt frémja den litterdra atervax-
ten. SFV:s Arvid Morne-tévling inriktas vartan-
nat ar pa lyrik, vartannat pa prosa (noveller).
Arvid Mérne-tavlingen 2015 gallde noveller
och samlade 67 deltagare. Prisvinnarna och
priskommitténs motiveringar var féljande:

Forsta pris, 5000 euro, gar till Satu Lauk-
kanen, Abo, fér novellen ”Vivarandra”. No-
vellen gestaltar vardagen i kérlekslivet dar
mangbottnade detaljer blir frammande och
avgorande for att fortsatta bygga bo. Oron
pa och mellan raderna fladdrar som fjarilar
magen. Det ar en novell med putsad fasad
men innan tapetklistret torkat har karleken
skavt haliskinnet.

Andra pris, 3 000 euro, gar till Christa
Lundstrém, Vasa, for novellen "Adventska-
lendern”, som pa ett skickligt vis vaver sam-
man konkreta detaljer med dolda, kanslo-
massiga smartpunkter i en berattelse som
genomsyras av tilliten till medmansklighet,
varme och hopp.

Tredje pris, 2 000 euro, tilldelas Julia
Wickholm, Soderkulla, for en elegant kom-
primerad gestaltning av hur valdet i ett par-
forhallande langsamt eskalerar. Utan att
skuldbelagga offret blottar skribenten det
komplicerade samspelet mellan lust, bero-
ende och vald.

Ett hedersomnamnande gar till Malou Zil-
liacus, Bromma, Sverige, for en vardags-
sinnlig skildring av en 82-arig kvinnas pa-
nyttfodelse. Novellen tvingar sin lasare till
perspektivbyte och raserar effektivt tabun
kring kvinnlighet och aldrande.

Hedersomnamnande far Mariann Hilli,
Abo, for novellen "Hamideh”, som utveck-
las till en balanserad och verklighetstrogen
skildring av livets ovillkorliga gdng. Mitt i
saknaden kan gladjen visa sig, och allt kédnns
meningsfulltigen.

SOLVEIG VON SCHOULTZ-TAVLINGEN 2015

Syftet med Solveig von Schoultz-tavlingen
ar att framja intresset for skonlitterart for-
fattarskap. Tavlingen ar 6ppen fér personer
som vid tavlingstidens utgang har fyllt 30 ar.
Ar 2015 gallde tavlingen noveller och samla-
de 65 deltagare. Prisvinnarna och priskom-
mitténs motiveringar var féljande:

Forsta pris, 5000 euro, tilldelas Susann
Uggeldahl, Esbo, for en intensivt beréran-
de och stilfullt koncentrerad skildring av en
ensamforalders kamp, bade fér och med sin
funktionshindrade son. Vanmakt och raseri
utmynnar i lugn tillforsikt nar foralder och
barn métsi granslandet mellan grakall verk-
lighet och blandande fantasi.

Andra pris, 3 000 euro, far Maria Rénn-
qvist, Jakobstad, for novellen "Néatterna
med Muhammed”, som skildrar en mor-dot-
terrelation dar till och med olika dygnsrytm
framhéaver oformagan att motas. Det gar att
sevarandra med émhet endast da betrak-
tandet sker i smyg. Texten dr avskalad och
laddad med tystnader allt medan detaljer-
na far det att knastra sand mellan tanderna
och lukta svettitranga bas.

Tredje pris, 2 000 euro, tilldelas John Chris-
tian Nordman, Portom, for novellen "Gurk-
sallad gor alltid dagen lite trevligare”, en be-
rattelse som med sitt exakta sprak pendlar
mellan vardaglig realism och dystopiska
dimensioner i ett mardrémsaktigt samhalle
som ar kallt och oménskligt. Hopplésheten
tatnar och kdnslorna kvavs, men en mansk-
liglangtan bestar - trots allt.

Etthedersomndmnande gar till Nina Bran-
der Killman, Osthammar, Sverige, for en
humoristiskt illusionslés gestaltning av den
upplevda kvinnokroppen, dess prosaiska
svagheter, livgivande styrkor och standiga
utsatthet.

Hedersomnamnande far Johan Fagerudd,
Vasa, for novellen "Allt kommer att bli bra”,
som med enkla medel bygger upp och ge-
staltar den spanning som finns i en situation
da livsavgorande beslut maste fattas, nagot
som kan leda till att sorg och vrede 6vergdr i
en kansla av frihet.

PUBLIKATIONER

| publikationsserien Skrifter utgivna av Svens-
ka folkskolans vénner utkom tva bocker i SFV:s
serie med biografier 6ver berémda finlands-
svenska personligheter som inte far glommas
bort:

Katarina Gaddnas bok "Allt liv dr Ett” Prds-
ten och férfattaren Valdemar Nyman, blev
volym 204 i SFV:s bokserie, och nummer 8
SFV:s biografiserie. Henrik Knifs bok Brédnna
vingarna: Erik Cainberg och hans vdrld, blev
volym 205 i SFV.s bokserie, och nummer 9i
SFV:s biografiserie.

| SFV:s publikationsserie gavs ar 2015 ut
aven tva samlingspublikationer med vin-

SFV-kalendern 2016 Arsredovisning 2015
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Utdelning 2015

Enligt SFV:s stadgar skall féreningen frémja bildningsarbetet bland Finlands svenska befolk-
ning genom att understdda skolor, daghem och bibliotek, utge studieunderstod samt stod-
ja andra former av finlandssvenska bildnings-och kulturstravanden. Ar 2015 delade SFV ut bi-
drag for totalt 2,9 miljoner euro (varav kurs- och cirkelbidrag 0,2 miljoner euro), 1 473 440 euro
till skolor, 47 430 euro till daghem, 1 105 043 euro till dvriga finlandssvenska bildnings -och kul-
turstravanden, 16 100 euro till bibliotek och 100 000 euro till studerande.

154

narbidragen i Arvid Mérne- och Solveig von
Schoultz-tavlingarna. -'Hll:'i_ll'”k
Kultur- och bildningstidskriften SFV-ma- £
gasinet utkom med fyra nummer under sin A
. o o ° o - L}
forsta drgang. Upplagan lag pa cirka 9 500 \ J i%
exemplar. Mgl
SFV:s drsbok SFV-kalendern 2015 utkom i .!ﬂ-. I'HI r-" ’ j
juni. SFV-kalendern 2015 var den 129:e ar- 1

gangen i serien (den forsta utgdvan public-
erades 1886).

Arbetet med att férnya och modernisera
SFV:s webbsida inleddes ar 2015. Malet var
att gora en nddvandig teknisk modernise-
ring, och att sammanféra SFV-materialet
med materialet gdllande SFV:s studiecen-
tralsverksamhet som tidigare hittades pa
adressen sfvbildning fi.

SFV-kalendern 2016 | Arsredovisning 2015

Uppslagsverket Finland pa adressen upp-
slagsverket.fi genomgick en nodvéndig tek-
nisk fornyelse under 2015, som bland annat
mojliggdr sa kallad dppen och lankad data. |
framtiden blir det darfér bade lattare att ut-
veckla innehallet i mer anvandarvanlig rikt-
ning, och att se till att artiklarna dyker uppii
olika sékmotorer pa natet.

Skolor 54 %

Studerande 7 %

SFV-kalendern 2016

Arsredovisning 2015
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SFV:S ALLMANNA BIDRAG ANDAMAL BELOPP
(ANSOKNINGSPERIOD 1-28.2.2015)
Tyngdpunktsomraden 278 400
Evenemang (bildning eller kultur) 179293
Verksamhetsbidrag fér forbund 120 500
Fortbildning 48 890
Bokprojekt 39200
Litteraturanskaffning 33490
Verks.bidrag f sv skolor och daghem pd finskspr orter 32700
Annat dndamdl 20250
Verksamhetsbidrag fér sprakbad pd svenska 13800
Verks.bidrag f daghem, forskola eller eftis 10590
drivna i priv. regi
Jubileum 4000
781113
Atertagningar (2014-2015) 6200
774913
Ovriga bildnings- och kulturbidrag éver 10 000 euro
Helsingfors universitet Klassldrarutbildning i Helsingfors 450 000
Abo Akademi * Klassldrarutbildning i Helsingfors 450 000
Niilo Maki Institutet Utvdrdering o rehabilitering av inlérningssvdrigheter 141765
ifinlsv skolor o férskolor
Finlands svenska tankesmedja Magma rf Verksamhetsbidrag 2016 120 000
Foreningen Luckan rf DUA-verksamheten 2016-2017 100 000
Svenska Studiefonden, Svenska Kulturfonden Studiestipendier 100 000
Helsingfors universitet, Finska, finskugriska Webbkurs i finlandssvenska 72000
och nordiska institutionen
Finlands Svenska Idrott rf Verksamhetsbidrag 2015 50000
Kamratférbundet fér Kuggomskolan rf Verksamheten 2015 for Traditionscentrum Kuggom 50000
Kamratférbundet for Kuggomskolan rf Verksamheten 2016 for Traditionscentrum Kuggom 50000
Webbhuset Ab Ebban, en flédestjdnst med e-bocker till alla 46 875
finlandssvenska skolor
Kommunforbundet Service Ab Integrationskoordinator for flyktingar i Svenskfinland 30000
Laromedelsgruppen, Svenska Kulturfonden Stipendium fér laromedelsférfattare 30000
Svensk Presstjanst rf Sprdkgranskning av ldromedel 30000
Webbhuset Ab Verksamhetsbidrag 2015 30000
Raseborgs stad, Nomadskolan/Seminarieskolan Nomadskolans verksamhet 2015 23000
Webbhuset Ab Ett system for medlemsregister for féreningar 16 000
1789 640
* Abo Akademi atertog sin anskan 2016
Ovriga bildnings - och kulturbidrag under 10 000 euro 17 300
Elevstipendier och dvriga andamal fran specialfonder 48 660
Priser och medaljer 106 500
God prestation i svenska som andra sprak 5000
i studentskrivningar, A och B-niva
2742013

SFV-kalendern 2016 | Arsredovisning 2015

Allmanna bidrag 2015

Ansokningstiden for allménna bidrag var 1-28.2.2015. Av 1073 inkomna ansokningar
beviljades 511 bidrag till bade privatpersoner och organisationer.

Tyngdpunktsomraden for allmanna bidrag var:

Las- och skrivfardighet. Stérkande av las- och skrivfardigheten,
garnaisamarbete med bibliotek eller andra samarbetspartner.

Muntlig uttrycksformaga

Finlandssvensk identitet. Projektisyfte att formedla eller starka
den finlandssvenska identiteten och kulturen.

Samarbete 6ver sprakgranser. Nordiska samarbetsprojekt i syfte att hoja vardet
av att kunna svenska, projekt som forbéattrar attityden till svenskan i Finland,

och projekt som stérker svenska spraket hos tvasprakiga eller finska spraket

hos ensprakigt svenska.

Eveneman
(bildning eller kultur) 23 %

Jubileum 1 %

Bokprojekt5 %
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SFV:s donations- och
testamentsfonder 2015

| rapporten redovisas bokforingsvardena for donations- och testamentsfonderna per
31.12.2015. Fondgrupperna ar kapitalfonder (K) 40,9 miljoner euro, rantefonder (R) 15,3 mil-
joner euro, legatfonder (L) 2,6 miljoner euro och sjalvstandiga fonder (S) 2,2 miljoner euro.
Bokforingsvardet for samtliga donations- och testamentsfonder ar 61 miljoner euro.
Forandringarna 2015 inom kapital-, rdnte- och legatfonder bokfors 1.1.2016 under eget
kapital i balansrakningen. Dessa fonder kan darfor inte avstdmmas mot bokslutet 2015.

NR NAMN, GRUNDAD, GRUPP EURO
170 Handlanden K.G. Adolfssons fond 1956 R 19241
200 Hanna Agnisbécks fond 1964 K 51620
302 Dir.cant. Emil Ahlskogs fond 1987 K 298 303
289 Gerda Ahlstroms minnesfond 1984 K 54011
103 Arthur och Aina Alléns fond 1938 K 1660
224 Agnes Anderssons fond 1969 K 15337
79 Broderna Antells folkhdgskolefond 1932 R 2963
364 Dagny och Waldemar Appelgrens fond 2002 K 149 617
181 Arbetets vanners i Wiborg fond 1960 K 83662
315 Elin och Hans Arppes fond 1989 K 66393
55 Charlotte Askolins fond 1923 K 7071
31 Johan Askolins donationsfond 1902 R 21577
5 Aurorafonden 1898 R 3800
211 Anna Elisabet Backmans fond 1967 K 19287
223 Lararen Gustaf Knut Backmans fond 1969 R 137 409
227 Justitieradman Walter Backmans fond 1970 K 150712
298 Dagmar och Oskar Bergenstroms minnesfond 1985 R 107 327
354 Birger och Rakel Berglunds fond 2000 K 350 667
137 Elin Bergstadi fond 1948 R 1743
275 Edith och Henrik Bergstroms fond 1980 K 244720
344 Jan-Henrik Bj6rcks fond 1997 K 88330
219 Emil Bjorkells livrantefond 1968 R 34858
325 Kerstin Bjorklunds minnesfond 1992 R 24400
37 Napoleon Bjérkstréms skolfond 1913 R 5333
156 Heinrich Otto Blanketts fond 1952 K 106 893
120 Fru Maria Lovisa Blanketts gava 1944 L 1344106
410 Greta Blomfeldt-Lindroos och Eric Lindroos fond 1996 R 43346
112 Frans Otto och Selma Catarina Blomqvists fond 1941 K 1660
259 Johanna Alina Blomqvists fond 1975 K 2921

405 Nils Johan Blomqyists fond 2009 K 10355
314 Ninno och Tage Bléfields fond 1988 K 13544
373 Professor Géran von Bonsdorffs fond 2004 K 22520
114 Nadine von Bonsdorffs minne 1942 R 1743
1 Henrik Borgstroms fond 1882 K 12017
124 Gosta och Gertrud Branders Gava 1941 R 297 545
67 Karl Theodor Brobergs fond 1926 R 9059
270 Dipl.ing. Lennart Bromans fond 1978 R 9740
332 Elina och Karl Bruhns fond 1994 L 114043
308 Gunnar Backs minnesfond 1988 K 13663
297 Signe och Anders Backs minnesfond 1985 K 10625
338 Hembygdsradet Helmer W:son Backmans fond for den svenska saken 1995 K 236263
242 Signe Bockermans fond 1973 K 22057
94 Ernst Mathias Calonius fond 1937 R 4855
291 Friherre Bengt Carpelans fond 1984 K 109 083
102 Tor Carpelans fond 1937 K 25362
186 Alfhild och Maria Castréns fond 1960 R 117 366
230 Maria Castréns fond 1970 R 98612
292 Brita Cavonius fond 1985 K 122574
122 Edvin Cavonius premiegava 1944 K 53679
229 Margit och Gosta Cavonius fond 1970 R 30988
232 Tandlékare Walborg Cederbergs fond 1971 K 24632
359 Professor Henrik Cederlofs fond 2002 R 31307
255 Professor Johannes Cederlofs fond 1974 R 40 147
347 Rafael och Viking Collianders fond 1998 R 17429
207 Carl Magnus Creutz stipendiefond 1965 R 1743
93 Anders Edvard Dahls fond 1936 R 148772
199 Ninni och John Dahls géva 1963 R 490 563
28 Olivia Dahls testamente 1909 K 5610
228 Sylvia Dahlmans fond 1970 K 526628
244 Signe och Ake Dalbergs fond 1973 K 8897
154 Axel Damstens fond 1952 R 59014
372 Jur.lic. Georg C. Ehrnrooths fond 2004 R 72000
346 Eva och Caj Ehrstedts stipendiefond 1997 R 48973
295 Birgit och Ivar Ekbergs fond till forman for finlandssvenskt bildningsarbete 1985 K 769 692
166 Hugo Ekhammars fond 1955 K 17 196
378 Greta och John Ekholms minnesfond 2005 K 85005
262 Larare Harry Ekholms minnesfond 1975 R 6483
64 Johan Henrik Eklunds stipendiefond 1925 R 2963
184 Gabriella och Evert Ekroths fond 1960 K 488306
9 Elementarkursfonden 1899 K 8996
268 Ebba M. Enboms fond 1978 K 1660
173 Hulda Rosalie Engbergs fond 1957 K 293390
195 Mérta Engbloms fond 1962 K 24366
371 Undervisningsradet Nils Géran Engstréms fond 2003 K 10 000
340 Osten Engstréms fond 1995 K 39811
135 Alina och Emil Erflunds géva 1947 R 125731
182 Thure Ertmans fond 1960 K 23603
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402 Fastighetsradet Henrik Estlanders fond 2008 K 20000
11 Hedvig Falckens fond 1901 K 18026
368 Fallaker Teaters fond 2003 K 80706
358 Fallakers fond 2001 R 428 879
87 Ax. Tor. Federleys fond 1934 K 7071
35 Ida Federleys fond 1912 R 302738
16 Viktor Federleys fond 1904 K 45047
380 Erik och Sylvi Feldts fond 2005 K 460 266
8 Femte februari-fonden 1898 K 12615
393 Finlands svenska lokomotivmannafond 2008 K 2832
392 Karl Evert Finnbergs minnesfond 2008 K 796
17 Kr. Fr. Forsius fond 1906 K 3585
321 Elna Forsmans stipendiefond 1991 K 6639
379 Bo Fredrikssons minnesfond 2005 K 252195
90 Irene Frelanders fond 1935 K 7635
257 Irene och Rosa Frelanders minnesfond 1974 R 46 625
36 Ivar och Aina Friemans fond 1912 K 41446
253 Tekla Frostells minnesfond 1974 K 15536
22 Kronofogden B.F. Frobergs biblioteksfond 1908 R 9481
385 Foreningen Gabelsbergers fond 2006 R 9000
126 Foreningen Svensk-Finlands Vanners understédsfond 1945 K 68 027
261 Forsakringsbolaget Svensk-Finlands fond 1975 K 28172
49 Familjen Gahmbergs barntradgardsfond 1920 K 93481
26 Karl Knut Galetskis fond 1909 K 180190
44 General G.E. Galindos testamente 1918 K 72069
343 Carl Jacob och Nanna Gardbergs fond 1996 K 43572
329 Eva Gardbergs fond 1993 R 69715
18 A.G. Geitlins fond 1906 K 8996
313 Stipendiefonden Gerkmans kamratskapspris 1988 R 12200
57 Florentin Granholms fond 1922 K 1660
2 Vilhelm Grefbergs stipendiefond 1886 R 20322
355 Rolf Grénbloms bildningsfond 2000 K 63070
203 Frans Bruno Gréndahls fond 1963 K 225669
194 Maria och Frans Bruno Gréndahls minnesfond 1962 K 3286
201 Ernfrid Gronholms fond 1964 K 186 406
197 Ester Adéle Gronlunds fond 1963 K 328976
331 Edmund Wilhelm Guerillots fond 1993 K 279 680
266 Vivi och Ake Gulins fond 1977 R 1666613
375 Ole Gustafssons stipendiefond 2004 R 14100
208 Signe och Ane Gyllenbergs fond 1965 R 740 031
97 Fil.dr K.J. Hagfors stipendiefond 1937 K 28748
386 Viva och Ragnar Hanssons fond 2006 K 26980
56 Otto Hartmans fond 1922 K 5643
21 Makarna Heikels idrottsfond 1908 R 47302
162 Ester och Artur Heikkilas fond 1954 K 5179
272 Skolférestandare Georg Helmers fond 1979 K 38276
369 Helsingfors folkskolors lérare- och lararinneférenings fond 2003 K 1700000
168 Gust. Ad. Helsingius minnesfond 1956 K 7668

285 Adéle och Martha Henrikssons fond 1983 K 397959
258 Eini Henrikssons fond 1975 R 160 904
317 Ola-Hillevi och Rolf Herlers stipendiefond 1989 R 6972
161 Hertonas-Deger6 svenska smaskoleforenings fond 1954 R 4681

10 Wilhelmina Hisingers donationsfond 1899 K 72103
293 Edit Holmbergs fond 1985 K 15470
236 Marten Holmbergs fond 1972 K 4548
318 Elin och Karl Holmqvists minne 1989 K 98328
222 Lararinnan Maja Holmqvists fond 1969 K 65497
256 Anna och John Holmstréms fond 1974 R 33435
365 Ann-Mari Holmstroms fond 2002 K 120 000
139 Hanna Holmstroms fond 1948 K 113333

13 Theodor Holmstroms folkhdgskolefond 1904 R 338119
226 Konsul Viktor Hovings fond 1970 K 2822
345 Ester och Evert Huldéns minnesfond 1997 R 10779
286 Skolférestandare Lennart Haggbloms fond 1986 K 7038
341 Paul Hagglunds stipendiefond 1995 K 4762
360 Marianne Haggstroms fond 2002 K 210000
180 Anna och Johan Héglunds minnesfond 1959 R 11468
299 Kerstin Inbergs minnesfond 1985 R 441547
104 Marten Ingmans fond 1938 R 2998
334 Ingé Gillets minnesfond 1994 R 45018
169 Elin och Gertrud Janssons fond 1956 K 1660
175 Hilding Janssons minnesfond 1958 K 2988
363 Professor Jan-Magnus Janssons fond 2002 R 85988
323 Olof M Janssons fond 1992 R 123745
361 Paul Janssons fond for fraimjande av amatérmusiken i Svenskfinland 2002 R 12873
362 Tove Janssons minnesfond 2002 R 100 000
389 Frank Jernstroms minnesfond 2007 K 7105
178 Larare Arthur Johanssons gava 1959 K 2423
129 Oskar Johanssons fond 1946 K 12283
155 Sanny Johanssons fond 1952 K 23603
353 Johan Johnsons fond for kulturverksamhet 2000 K 25011
247 Fingal Juslins minnesfond 1973 R 3311
246 Walfrid Juslins minnesfond 1973 R 1743
233 Ebba och Jaakko Juvas fond 1971 K 134545
400 Kamratférbundet fér Ostra Nylands folkhdgskolas stipendiefond 2008 R 51000
251 Ester och Naema Kanzens fond 1973 R 20252
198 Elsa Karlssons och Inga Wiks fond 1963 K 29 445
349 Karl Erik Karlssons fond 1998 K 3443
243 Kasabéle privata svenska folkskolas fond 1973 K 92070
212 Sigrid och Jacob Kaustells fond 1967 K 5876
183 Eva och Henrik Kihlmans fond 1960 K 2093910

52 Lennart Kihlmans donationsfond 1921 K 14142
128 Konstitutionella arbetarforeningens i Helsingfors bildningsfond 1945 R 18997
274 Agnes och J.R. Korkmans fond 1980 K 30640
382 Helena Korvelas fond 2006 K 52685
307 Beda och Felix Kreanders minnesfond 1988 R 5229
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320 Ilmari och Nanny Kriegs minne 1990 K 142745
401 Kristinestad stads stipendiefond 2008 R 42500
59 Kristinestads Kulturfond 1922 R 3207
301 Ethel och Ragnar Krogius fond 1968 K 24034
23 Mimmi Kroijerus fond 1908 K 19818
352 Kvinnliga teologie studerandes fond 1999 R 2523
15 Vaktméstare K.J. Kymlanders fond 1905 K 3021
217 Kyrkoby gamla syférenings fond 1968 R 3555
205 Ebba Kéhlmans fond 1964 K 11552
127 Kamrer Henrik Kdhlmans fond 1945 K 4714
167 Nils Kallstroms fond 1954 K 37848
130 Agnes och Robert Lagus fond 1946 K 34159
138 Aina Lagus fond 1948 R 1743
177 Nanna Medea Lagus fond 1958 K 47438
370 Lappfjards folkhdgskolas stipendiefond 2003 K 14220
73 Karl Alexander Laurells biblioteksfond 1929 R 2963
95 Georg Lauréns fond for kulturdndamal i Osterbotten 1937 K 19818
75 Lars Algot Laurents fond 1930 K 2822
27 Frans Robert Leschs fond 1911 K 8996
136 Jenny Lesches minne 1947 K 1346 666
144 Oskar Jakob Less fond 1951 K 37778
339 Ebba och Gerda Linds fond for den svenska saken 1995 K 143794
190 Alice Lindebergs fond 1962 K 108 453
303 Edit Lindbergs fond 1987 K 162928
99 Gustaf Evert och Irene Lovisa Lindbergs minnesfond 1937 K 5677
337 Lektorn, filosofie kandidaten Edit Matilda Lindbloms minnesfond 1994 K 3001
187 Aina Sofia Lindbacks fond 1961 K 76 020
118 Johan Alfred och Charlotta Wilhelmina Lindebergs fond 1943 K 5677
158 Astrid och Helmer Lindells fond 1953 K 47238
4 Tulluppsyningsman Lindéns fond 1891 K 25229
53 Malarmastare C.A. och hans Hustru Ulrika Charlotta Lindfors testamentsfond 1921 K 70841
351 Henry och Ulla Lindfors fond 1999 K 504 564
202 Lars E. Lindfors stipendiefond 1964 R 1917
269 Roger Lindholms stipendiefond 1978 R 2754
290 Anna och Evert Lindqvists fond 1984 K 326918
330 Gota och Erik W. Lindroos fond 1993 K 265582
140 Emil Artur Lindroths fond 1949 K 113333
220 Essi och Boris Lindstedts fond 1969 R 9307
390 Maj-Lis, Ake och Maj-Britt Lindstréms fond 2008 K 50 000
366 Svea Lindstrém-Siréns och Sven Siréns fond 2002 K 250 055
407 Lovisa svenska kdpmannaférenings fond 2009 K 50429
149 Selma Lundells fond 1951 K 1660
82 G.A. Lundenius fond 1934 K 70841
191 Sofia Lundqvists fond 1962 K 18 059
277 Sofia och Jakob Lundqvists fond 1981 K 558 496
115 Bonden Adolf Adrian Langstedts fond 1943 R 28878
47 Otto August Malms donationsfond 1919 K 31005
65 Aina och E.W. Malmbergs fond 1926 R 14 884

264 Anna och Oscar Malmbergs minnesfond 1976 K 70841
319 Alfred, Olga och Agda Malmgrens fond 1989 K 142 462
72 Fru Anna Malmgqvists fond 1928 K 4249
263 Folkskolldrare Maria Mangs fond 1976 R 1743
113 Henrik Wilhelm Mangstroms fond 1942 R 4898
326 Ebba och Ragnar Mannils fond 1993 K 87 066
312 Ethel och Birger Marnilas fond 1988 K 149 384
342 Marthaférbundets fond 1995 R 35311
132 Gosta Masalins géva 1947 K 1660
221 Mataskarsfonden - Edvin Bergroths donation for nylandska bildningsstravanden 1969 R 535727
374 Bjorn-Eric Mattssons minnesfond 2004 R 10 647
192 Lektor Signe Mattssons fond 1962 K 55637
348 Irina Matvejews fond 1998 K 5794
125 Runar Meinanders fond 1945 K 21545
316 Ulla och Ragnar Meinanders fond 1989 K 11698
48 General C.0. Melans biblioteksfond 1920 R 10422
123 Ellen Emilia Mélarts fond 1944 R 22309
46 Minnet Av 1918 ars frihetskamp 1919 K 38276
40 Kollegan AW.E. Modeens fond 1914 K 1660
145 Referendarieradet Karl Modeens fond 1951 K 188921
238 Ernst och Elsa Montells samt Aune Josefssons minnesfond 1972 R 27642
288 Professor Anders Myhrmans fond 1983 R 61273
141 Systrarna Aina och Alma Nordbergs fond 1949 K 2822
231 Valter och Ingrid Nordlings fond 1971 K 228292
105 Gustaf Victor och Emilia Sofia Nordlunds fond 1938 K 276 094
62 Petrus Nordmanns minnesfond 1923 R 43921
58 Nordsjo-Botby skoldistrikts fond 1922 R 59324
69 Anna och J.A. Nordstréms fond 1926 K 10623
383 Else-Maj Nordstroms fond 2006 K 233036
193 Mathilda Nordstréms fond 1962 K 3618
12 Wilhelmina Nordstréms fond 1903 K 48 666
43 Hovradinnan Augusta Nummelins fond 1917 R 9098
159 Hilma Nybergs fond 1953 K 1660
225 Nybro folkskolas i Mérskom fond 1970 R 7320
164 Gustil och Artur Nygrens fond 1955 R 12 409
241 Gerda Maria Nyholms fond 1973 K 51421
39 Wilhelm Nyholms fond 1915 K 28 848
394 Ernst Einar Nylunds fond 2008 K 694
189 Nina Nylunds fond 1961 K 46 475
7 Nyldndska understodsfonden 1897 K 6705
310 Kerttu och Arvid Nymans fond 1988 K 33196
282 Johan och Sofia Nyqvists fond 1982 K 57231
30 A.J. Nystedts fond 1911 K 1660
409 Karl-Edvard och Gunvor Nysténs fond 2009 K 54 355
376 Stig och Maire Nystroms fond 2005 K 62850
411 Tor-Erik Nasmans fond 2010 K 245653
296 Adeéle Ohlstroms fond 1985 R 92268
74 Axel Immanuel Olins fond 1930 K 2822
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311 Hjérdis och Hugo Olins fond 1988 K 728242
61 Carl Alexander Palins fond for Estlands svenskar 1923 R 101771
109 Frans Palmros fond 1938 R 34509
110 Elin Palmros fond 1938 R 54552
111 Hedvig Palmros fond 1941 R 31755
3 Broderna Paqualins fond 1891 K 1660
322 Eugenia Paulus fond fér unga finlandssvenska kvinnliga forfattare 1991 R 137 862
399 Perna kommuns stipendiefond 2008 R 71060
306 Eine Pihls fond 1988 R 167073
160 Einar Pontans fond 1954 R 25551
153 Publikationsfonden 1952 K 47979
24 Emil Och Berta Randéns fond 1909 K 18026
215 Ake och Wivan von Rehausens fond 1967 K 284593
239 Maria Renfors fond 1972 K 253189
84 Riihiméaki svenska folkskolas fond 1935 K 1660
252 Oversteldjtnant Nils Roos fond 1973 K 259 496
63 Fredrik och Wini Rosbergs fond 1924 R 27015
254 John Rosbergs och fru Lycka Rosbergs fond 1974 K 21710
121 Ida Rosqvists folkhogskolefond 1944 R 1893
245 Olga och Robert Rostedts fond 1973 R 10301
335 Joel Rundts fond 1994 K 7303
116 Johan Sigfrid Ronnbergs fond 1943 K 10390
106 S. Salovius fond 1939 R 4898
324 Johan Helmer Sandelins och Linnéa Backlunds fond 1992 K 1518 005
213 Ellen och Olga Sandholms minne 1967 K 405 627
206 Karin Sandholms fond 1965 K 31703
384 Hakan Sandstroms fond 2006 K 22960
377 Tom Sandstroms fond for den finlandssvenska hembygdens framtid 2005 K 20035
406 Borje Saxbergs fond 2009 R 40000
19 Estrild Schildts minne 1907 K 9030
287 Holger Schildts stipendiefond 1983 R 73410
209 Auda Schulmans fond 1966/2003 K 569 793
309 Astrid och Valter Siemssens fond 1988 K 53546
176 Wolter Simbergs fond 1958 K 3818
304 Helmer och Anne-Marie Sippels minnesfond 1987 K 14000
280 Sigward W. Sippels fond 1981 K 14000
279 Stig Sige Sippels minnesfond 1981 K 14000
278 Waldemar och Hjordis Maria Sippels minnesfond 1981 K 14000
367 Matilda och Johan Viktor Siréns fond 2002 K 167 489
89 J.F. Skipparis fond 1934 K 56 666
78 Alida Skogs minne 1932 R 2235
388 Synnéve och Karl-Gunnar Skogbergs fond 2007 R 10000
101 Smaskolefonden 1937 R 5884
413 Svanhild och Jan-Erik Snells samt Inga Sahrbergs fond 2013 R 908 000
273 Kansliradet Kaj Snellmans fond 1979 K 74426
45 Bergsradet Seth Sohlbergs fond 1918 K 576 622
248 Solvalla barntradgérdsfond 1973 R 5786
196 Sottungsby-westersundom smaskoleféreningsfond 1963 R 70970

83 Evelina och Viktor Spjuts understédsfond 1934 K 4249
6 S:t Petersburger Liedertafel-fonden 1895 K 2523
237 Anna Stenbergs fond 1972 K 4515
265 Anna-lisa Stenbergs fond 1977 K 6042
143 Ellen Stenbécks fond 1950 K 6706
134 Josef och Emma Stenbéacks minnesfond 1947 K 1660
271 Irene och Halvdan Stenholms fond 1979/1985 K 3126426
70 Karl Gustaf Strandbergs fond 1927 R 4013
305 Agda Maria och Gigge Strandviks fond 1987 K 28914
32 Adhemar Strengs fond 1911 K 2855
404 Stroke och afasifonden 2009 R 51115
179 Ester och Georg Stroms fond 1959 K 23072
294 Karin Stréms fond 1985 K 18590
151 Stina Maria Strémbergs minnesfond 1952 R 2963
235 Harry Waldemar Strommers fond 1971 K 174281
357 Vivi Stromsténs minne 2001 K 25389
146 Edla och Reinhold Stahlbergs fond 1951 R 5438
98 Axel Stalstroms fond 1937 K 7071
51 Standiga medlemmars fond 1920 K 57529
336 Jarl Sundborgs minnesfond 1994 K 3320
60 Anders Gustaf Sundbergs fond 1923 K 1660
157 Anna Sundholms fond 1952 K 70 841
381 Erik Vilhelm och Else Maria Svarfvars fond 2005 R 194411
80 Svensk hyllningsfond 1933 R 317577
66 Svensk minnesfond 1926 R 1179375
91 Svenska bildningens vanners i Brahestad fond 1934 K 12 747
234 Svenska bildningens vénners i Sockenbacka fond 1971 R 182968
216 Svenska brevinstitutets fond 1968 R 91 466
71 Svenska dagens skolgava 1928 R 1743
152 Svenska Folkskolans i Lonnhammar fond 1952 K 1660
283 Svenska folkskolans vanners 100-arsfond 1982 R 223100
387 Svenska folkskolans vanners 125-arsjubileumsfond 2007 R 168 850
240 Svenska folkskolans vanners jubileumsfond 1972 R 1310019
92 Svenska folkskolans vanners studiefond 1938 R 164528
131 Svenska férbundets fond 1947 R 2789
250 Svenska féreningens i Ostermyra fond 1973 L 939182
391 Svenska kamratforbundet vid statsjarnvagarnas fond 2008 R 250 000
398 Svenska kamratforbundet vid statsjarnvagarnas rf:s hyllningsfond 2008 K 310
395 Svenska kamratforbundets vid statsjarnvagarnas studiefond 2008 K 762
397 Svenska kamratférbundets vilohemsfond 2008 K 1644
188 Svenska skolfonden 1961 K 526163
68 Svenska smaskoleseminariets i Helsingfors bostadsfond 1926 R 96 847
327 Svenska studieandelskassans fond 1993 K 24153
50 Svensk-Finlands musikfond 1920 K 1660
119 Syféreningens utbildningsfond 1943 K 84950
41 Kansliradet Carl Synnerbergs fond 1915 K 180190
165 Syskonen Bjorkells fond 1955 R 49 602
20 Janne Soderstroms skolfond 1907 R 18928
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284 Eva och Bjarne Takolanders fond 1982 K 72103
133 Nina Tallbergs fond 1947 K 6606
403 Inga Tallgvists fond 2008 K 222099
214 Rosa Tammelanders minnesfond 1967 K 3818
260 Josef Emil Teirs fond 1975 K 338836
117 Rusthallaren Frans Tennbergs fond 1943 K 94 444

7 Marten Thors stipendiefond 1932 R 19186
210 Dipl.ing. Paul Thorwalls understodsfond 1966 S 2217389

34 Mathilda Tholgrens fond 1912 K 61978
100 Johan Fredrik Timpers fond 1937 K 22673

33 Karl Emil Tollanders fond 1912 K 90575
218 Vera Torckells minnesfond 1968 K 26 590

38 Nikolaj August och Mathilda Maria Turdéns fond 1915 K 17295
171 Sigrid Vaenerbergs fond 1956 K 8598
396 Ina och Emil Wahlroos fond 2008 K 520

85 Ingrid Wasastjernas fond 1935 R 14 884

86 Selma Wasastjernas fond 1935 R 150613
142 Elsa Wasastjernas fond 1949 K 9461
150 Ellen och Hjalmar Waselius fond 1952 R 127457
414 Hedvig Waselius fond 2014 K 1349884

76 Broderna Oskar, Karl, Herman, Artur och Hjalmar Waselius fond 1931 K 7368427

25 Aug. och Matilda Weckstroms fond 1909 K 108121
172 Martin Wegelius och Richard Faltins fond 1957 R 6518
412 Ernst Rafael Wesanders fond 2013 R 767899
267 Leif Westerbergs minnesfond 1978 K 9428
276 Christel och Hilding Westerholms fond 1980 K 4183
328 William Magnus Wickbergs fond 1993 K 1147 887
350 Einar och Rut Wickstréms minnesfond 1999 K 25228

88 Lilly Wickstréms minnesfond 1934 K 4714
408 Arkitekt Marita Wickstroms fond 2009 K 421 666
204 Justitierddman Tor Wickstrdms fond 1964 K 3187

96 Nanny Widerholms fond 1937 K 2822
147 Gustaf Wiklunds minnesfond 1951 R 2510
148 Ruth och Paul G. Wiklunds fond 1951 K 2053
185 Viks smaskolefond 1960 K 7436
281 Birger Rudolf Wikstroms fond 1982 K 78310
163 Elin Wilhelmssons fond 1954 K 171763

54 Jordbrukaren Janne Winkvists testamente 1921 K 2822
107 Ane Wingvists fond 1939 K 2822
108 Hanna Winqvists fond 1939-41 K 33030

14 Vastra Nylands musikfond 1904 K 3618

29 Robert Adahls fond 1910 K 3618

42 Alexandra Ahmans fond 1916 K 7801
174 Eric och Johanne Akessons fond 1958 R 149 787
300 Viktor Ohbergs fond 1986 K 15038
356 Par Osterbergs fond fér Bardsunds framtid 2000 L 210633
333 Ostsvensk samling i Grankulla 1994 K 1973

Henrik Knifs bok foljer den Nedervetil-fédde bildhug-
garen Erik Cainberg (1771-1816) pa hans fard via Tobias
Sergels ateljé i Stockholm till en 1ang men improduktiv tid
i Rom, och tillbaka till Abo dér hans kindaste verk finns i
universitetets akademisal. Cainbergs splittrade liv placeras
ikontexten av den oroliga tiden — en tid d& nationalitets-
och identitetsperspektivdnnu inte dominerade var gestalt-

ning av vérlden.

Katarina Gdddnas biografi beskriver prasten och forfat-
taren Valdemar Nyman (1904—1998) som kom till Finstrom
pa Aland pa 1930-talet, och som langt in p& 1990-talet bjod
upp forsamlingsborna till en svindlande dans i tanke,
teologi, liv och litteratur. Han skapade korsdrag i trdnga
kulturkorridorer och instangda kyrkor, men fick ocksa
utsta hérd kritik bade frén férsamling, kolleger och stifts-
ledning. Idag har dock ménga tagit honom till sitt hjarta.
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Alma Soderhjelm = Algoth Niska







